Fe Homedi

. Journal Hebdomadaire Illustré de 32 Pages Prix du numero, Hc¢
Montreal, 24 Juin 1899

HEUREUSE ENFANCE

UN FIDELE AMI,



2 LE SAMEDI

B¢

tdovesae, Hesvonanaue)
PUBLICATION LITTERUIRE, ARTISTIQUE ET SOCIALE
ORGAINTE DU FOXYER DOMESTIQUE
REDACTEUR ' LOUIS PERRON

ABONNEMBNT: UN AN, $2.50; Si1x MOIS, 81.25
(Striclement payable d'avance)

Fyxix du Numero, 6§ Ooxntixes

Tarif Fannonee - 106 T ligne, mesure agate.
POLRTER, BESSETTER & Cix,
Nov 316 v Crare, Moxriia., Llite wps-Propriciaires,

NONTREAL, 24 JULY 1899

CE QUL CROYAIT VOIR

M Lamonrane,
ever son costume de bain deaper, e reconm
Blle est seule ot je vids ponvoir enfin lui faire ma déelaration.

NOTRE CONCOURS DE BEBES

Al Vaiei Mand qui s'est paressensement conchiée sur la gréve
s ses bas. Mered, dieux des amours

UN SOUVENIR SUR BALZAC

M Barrd, excseerdtaive de la Comddie-Frangaise, n nareé cette aneelote
curicuse sur Balzae, dont il eut Thonnewr d'interpréter fes wuvres,

dalzae avait promis & Lireux, directeur de POddon, un deame e eing
actes : les Ressonrees de Quinola. Aprés bien des vetards, vendez vous ost
pris pour la lecture.  Adossd & T fendtre, Balzae lit, sans aeréd, sans hiési-
tation, ses cing actes.  On applaudit, on le félicite.

Mais feailletant e manuserit, Lireux ne trouve que quatre actes éerits,
le cinguitme restant en blane, 11 fait part & Balzae de sa surprise.
L'éertvain sourit et avoue ;

--Clost ved, déelure-t-il, je wai pas encore derit. mon cinguicue acte,
mais il est si hien dans ma téte que Jai puovous en faive e vécit conme
it était sur le manuserit. Dailleurs, ajouta-til, jai denx autres dénoue-
ments tout prots pour le cas ol eelui que je viens de vous faive ne vous
satisferait pas.

C'est du 1er aw 8 juillet que doivent otre adressés
aiw “ Samedi” les coupons de vole duw Concours
des Bébés.

UN SPECULATEUR

Preweder wusicien, - Tiens, tu as vendu ton (rambone, toi?

Second munsivien. —Oui. . Jal achetd une petite 1te cb Jai encaissd la
différence du prix .. 11y a une hausse formidable sur les cuivies,

QUESTION SOUDAINE
Adolphe Rastaquondre - Ne o pensez-vous pas que ce serail. un naoble

emploi i faire de votre forbune que de fouder une aison pour les aliédnes?
e Lingotdor. —-Oh ! M. Rastaquoudre, ¢est si soudain que., ..
i 1 s

PAS ETONNANT
Arthur.—-Bevthe doit avoir dprouvd quelque gramd désappointement,
On ne la voit jamais sourire depuis quelque temps.
Alfred——Elle s'est fait extraive deux dents.

Pevant Lafluence des portraits qui nous étaient adressés, nous avons
div veporter, Jusquan 24 juin, la publication des dits ; mais cela ne chan-
gera vien anx précedentes eonditions du conceours.

Cestdu Ler an 8 juillet &omidi, que les bons de vote, déeoupds dans
chacun des mumdéros du Sanent les contenant, et indiquant le chiffve sous
lequel est enregistré le hébd choisi, doivent nous parvenir aux hurcaux du
Savenr On peat alfecter, au hébé que Ton veat favoriser, un aussi grand
nombre de bulleting de vete quon a pu s'en procurer et ¢'est celui d’entre
ces hébeés qui en aurade plus grand nombre qui sera titulaive de In prime
de §50.

Ceux réunissant L plus grande quantité de votes aprés le premier
anvont les 2o, 3¢ ot Ao primes, de 225, 815 et 810,

Le tirage aora lien dans nos bureaux, 1o 8 juillet & 5 heures du soir ;
tous ceux qui le désivent peuvent y assister.,

MM, Lapres, photographe, . A Dumas, photographe, ¢t M. le baron
de Kervynt ont bien voulu aceepler la charge du tivage des bulletins
laquelle sera elfectéie devant de public présent @ nos bureaus.

Le pwtit fréve de Mund. —Oui, nousallons bien nous amuser. Tu seras un canni-
hale ot Jen serai un antre. Ceed est notre hntte et les has de Mawd, que jai vemplis
de sahle, seront nos instruments de gnerre.

C'est dans co numdéro que sond publiés les derniers

: ' y o p . oo 2y QUESTTON MODERNE
/N)/'/I'lll/.\ i Concours des Bébés du™ Samedi”. Le vieillard mit sa main au-dessus de ses yeux ot veganla e rapide
hieycliste jusqu'iv ce quil eat dispara sur la route powdrense

—Je voudrais bien savoir, murmura-t-il; si ¢'est mon lils ou ma fille ?

I>PAMOUR
(,\'Hih')

Famowr est un petit fromdewr bien habile qui renverse plus d'un Goliath,

CA NE DOIT PAS ETRE PLUS DIFFICILE
Joui.--Pensez-vous que vous pourrez apprendre aowadmer !
d ok ok ENle.—Je ue sais, Cleorges 5 peut-ctre.  Jai déji appris Tallenad,
Lsmour est un soleil de juillet qui fond les glaces des prades les plus
froides et les plus veveches,

UNE DEFINITION

i Fliek, 11 parait, mon cher, que, d'ici peu, on pourea s'envoyer des conps
1 » » que, » OV ] ) 1

Lasmour est comme unmivoir il a de frais sonrires pour les belles
femmes et des grimaces pour Tes tristes visagoes,
* ok ok
Lamonr est par frop sius géne, il veat toujours se montrer.  Quand il
we peat parler, i) derit, il ne peat éevirve, il pavle des yeux, ot, quand il est
fored de e taire, son silenee méme est éloquent,
LPensées recusillios par

(d suivree) Juks Bournossiine.

de poing, une giffle, n'importe quoi, par fil dlectrique et meéme sans il du
tout.,

Flock.—-Jai aussi entendu parler de cela; cest co quion appelle des
“nassages téléphoniques ™,

LA RAISON POURQUOI
Mme i -Pourquoi laissez-vous votre mari conduire toules choses ?

Mme Top.—JTaimo & aveir quelqu’un i hlamor quand les choses ne sont.
pas bien fuites,
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EFmaux et Camées

PETITS CHEFS-DEUVRE LITTERAIRES DE TOVS LES PAYS ET DE TOUTES LES EPOQUES

PHXXXVIIL
LE SOMMEIIL DU CONDOR

Par dela Uesealier des roides Cordilliéres,

ar dela les brouillavds hantés des aigles noirs,
Plus haut que les sommets creusés en” entonnoirs
O bout le flux sanglant des laves fonilidres,
L'envergnre pendante et rouge par endroits,

Le vaste oiscau, tout plein ('une morme indolence,
2egarde Amérique et Tespace en silencee,

Et le sombre soleil qui meurt dans ses yeux froids.
La nuit roule de UEst, ol les pampas sauvages
Sous les monts étagis sélargissent sans fin g

Elle endort le Chili; Ies villes, les vivages,

Et la mer Pacilique et Phovizon divin ¢

Du continent muct elle s'est emparee

Des sables anx coteaux, des gorges aux versants,
e cime en cime, clic enfle en towrbillons aroissants,
Le lourd débordement de sa haute marée.

Lui, comme un spectre, seul, au front du pie altior,
Baigné d'une lucur gqui saigne sur la neige,

Il attend cette mer sinistre qui Lassitge

Flle arrive, déferle, et le couvre en entior,

Dang Tabime sans fond la Croix australe allame
Sur les eatés du ciel son phare constells,

I vale de plaisiv, il agite sa plume.

Il érige son cou musculenx et polé,

11 genléve on foucttant Tipre neige des Andes,
Dans un eri ranque il monte oit nhatteint pas le vent.
Et, loin du"globo noir, loin de Fastro vivant,

11 dort dans_Tair glacé, les ailes toutes grandes,

LecoxTE pE LisLE.

LES PROBABILITES

Madame (au déjeuner). Je voudrais aller magasiner avjourd’hui, mon
chéri.  Le temps parait-il favorable ! Quelles sont les probab lités !
Monsiewr (vonsnltant, ancisur, I jowrna )---Pluie, gréle, tonnorre ot

éclairs,

VIAUVILLE, PRES MONTRENI,

Ho'y a quia jeter les yeux sur le magnifique panovinm gue présentent
les riantes praivies de Maisonneuve, ki ol b perspieacitd dun homme de
bien a vu, envéve, séever Ta future cind de yuville, pour aeluiver Tideée
eréatrice qui a présideé & cotte superbe atliire, Nos Tecteurs, quelygue Guni
lier qu'ils soient avee le site on séléve Viauville, seront hewreun de troun
ver réunis, dans Te dessin que nous leur présentons, les deux aspeets prin
cipaux de cette erédation du regretté Cho 1 Vinu s Licvoe qui se preésente
de la terrasse méme de la vésidence de Yo ML Viaa s eelle que Foncacdu
fleuve St-Lawrent quand on descend sur un des nambreus bateanys e
sillonnant chaque jour.

Tout est réuni pour faive de Viauville un vervitable Eden o cest Tacam
pagne dans ce quelle a de plus atteavant, tout en permetiant ke teansport
a la ville, en quelques minutes, pour tous ceux v avant des atfaives.

Clest air pur du fleuve, cest T vae splendide offerte de tous Jes points
de cette localité privilégice ; cest enfin tout le confortable oflfert, ordinai
vement, pare les installations déja anciennes et que Vinuville assure, dis
aujourd’hui, @ ceax qui vout v fixer lene résidence,

Belles avenues plantées darbves, jolies maisonsen picere, vglise, preshy
tére o toutes les améliorntions que L seivuee moderne met aa disposition
des heurenx de la terve ; eau pure, dhectricitd, dgonts, trmmwavs desservant
tous los quartiers de lu ville.

Ajoutons que Fon peut obtenir tous cos avantages en acquérant des
terrains A (eés hon mavehd ot avee Jes plus grandes faeilités, paisque
moyennant 1Y dintérdt seulement, on peat enelfectuer le paiement en
Luit amndes.

Clest le moment d'aller faive une promenade a0 Vinuville, pres Maison
neave, Lot les chars sheeétent s de hien vous vendre comptes de tons les
avintages oftferts et de vous assuver, dans cette localite sans vivale, une
superhe résidence & pen de frads, dans Tendroit e pdus picvoresque, e plus
sidubre, le plus eonfortatde de cette ile de Monaséal wie abondent pourtant
les superbes sites.

PAS BESOIN DU ToUT
M. Henvig sije te donne un halit neafowme promets tn gue ta
ne grimperas pas dans les arbres ot que 1o ue joueras pas s billes jusqua
ce quil soit uscé !
Hewrd (opres i fnstant oo péflerion ). Maisgmanam, je nai pas besoin
du tout un habid,

Le plaisir peut sappuyer sae Uillusion, miais e bonhewr repose s la
virite, Coaverorr,

UN MONUMENT FUNERAIRE

L\ IOl Py o Beeser oo ooy ).
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~-Lvidemment, géerie Tartiste qui com-
mengait asénerver,

LTTOMME A VAINCU LA BRUTE
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~Ceste trop didle, fit Pemployé en appe-
lant ses compagnons de bureau, Dites done,
vous autres, venez voir quelque chose d'épa.
tant.

Ft tous de se mettre & examiner Jéhin-
Prume ot de s'éerier :

- Extraordinaive ! Merveilleax ! Jamads
vien vu de parveil 1!

—-Me prends-ton pour  un tableau?
s'éerie alors le violoniste furieux.,

-+ Nous vous demandons pardon, mon-
sicur, mais  vous ressemblez tellement i@
M. Vand den Peerboom, le ministie des
Postes o, Donanes, que nous vous pre-

Létépheant. 11 flrait que je sois idiot, si je me don-
uais la peine de seconer les arbres, tundis que je trouve
iei toutes les dattes dont jai besoin pour mon repas,

POUR “ ELLE”

Nk

Ma devee est hien gliaede et je vens du soleil,

e vens Paneien haiser gqui hinguement se pose, -
Ot sous les jours dantan par ce froid sans pareil 7
A monrie lentement, nn étre sedispose,

Cétait un dewil trop fou, des evis de désespoir
Qui sonlt maorts i jamais. Tu redis
T veviens prés de moi, (rés, Leés pres te rasseoir,
Tu demande paadon et tu frémis cncore.

Pourquoi ne pius maimer e I':unnu'l' ll::lull'u-fuis,
Bt powrquoi détonmer ce regaed qui mCenflonme,
QUi vienne ravement, mais revienne parfois,
Me faire frissonner sous sa beddante (anme,

Je doune ce pardon, combien joveusement,
Dans tes veux alanguis, se it la vieille tievee,
T'es bras autour de moi valent tous les serments,
10 levie a trés soif de reboive i ta levee,

Mais quiimporte, je sais, o eeve était (rop heaa,
Lo plaistie et passé, tu refeemes G porte,

Pu ris dw eanr brisé, de Camour an tombean,
Ceétait de T folie e T vadson Femporte,

Jene plenrerai pas, cest Behe de plearver,
Je e nnadivad pas, o o unour demeure.

Mai 189,

MEPRISE

Le eélihie violoniste Jéhin-Prame qui vient de mourir, voyageait heau-
coup. Presque chiyque annde, il partait pour I'I']urnp:‘, (|uill’:u|l. se3 bons
amis du Canaday, pour revoir ses vieux camarades de B: o dernier
vaynge gl it 0y aoun an, donaa licu &ane petite ASSOZ -
sante, quil est intéressant de relater.

Jéhin-Prme s'était embarqué i New-York, a hord d'un steamer de la
ligne frangaise.  Cowmme il se rvendait divectement. ene Belgique, il fui
failail traverser la Franee, et naturellement subir i dowane & Hergqueline.

La donane Tennuyait beaucoup, surtout cotte fois-li, car il portait, i des
amis de Livee o de Braxelles, une foule de petits souvenirs du Canada,
sur lesquels i1 lui eut fallu payer dassez forts droits,

Herqueline, tout le monde descend !
Ol vaict-on pour la donane ? demande Jéhin-Prame a Temployé.

- Dans le fond, & ganche, répond celuiei avee un salut des plas gracieax.

- Décidément, se demande Tillustee violoniste, est-ce que les employés
bulges sevaicul. devenus poli !

1 oarriva ol sable de la dounne, reconnat saowmalle an milicw des nom-
breus eolis qui cncombiaient lu picee, et it signe a an douanier de venir
visiter son higage,

Lo dowanier sapprocha avee forees saluts, ot lui dit

Pas hesoin devisiter vatee bagage, monsicur, nous vous connaissons !
Chouette ! pensacdéhin Praae, en voila

une veine, mais je ne savids pas que jétais

st connu des employdés de Ty dowane belge,

Cest peat-étre un gabelou qui joue du

Lo planteur wigre, - Malédietion ! Cet animal-la, li a
nungd deux pleins panices de B oplus belles dattes ! Tu
vas e paye ¢, afleux voleu. .,

Mais rien, rien ivi-has ne peat e ¢ nroler. .
Pant pis suis henrense ¢Cque non pauvre cem meare.

ALIOURD U

Ol que de temps peeda pendant ces quelques jours,
Regagnons-Tes, ehére dme, onblions Fagonie,
Vivons uigquement Ie bean réve damo,

S s songer i demain, laissons passer la vie,

nions pour lui. De plus Ja rosette de Tordre
de Léopold que vous avez i la boutonnicre,
était une vson de plus pour nous faire
Croire que vous étiez notre chef, que nous
WAvons innds v qulen image.

Jéhin-Prame vit beaucoup de Paventure
et se plaisait a lu raconter i ses wnis, SVLVIUS.

PREUVE CONCLUANTE

Un jeune gargon avait été appelé o donner son
témoignage dans une alfvive dassaut : un homme en
aviid frappé un autre avee une pelle a feu, Plusicurs
témoins avaient ddéji ébs entendus gqui avaient touend
autour de Ta question de la plus provocante manidre.
Lavocat de la poursuite, tres ennuyd, commenea en
ces Lermes Pexamen du jeune home,

~=leoutez-moi, mon garcon, i1y des hieures que
NOUS SOMINES icl SNS arriver Uoricn, je veux que
vous arriviez tout de suite au fait.  Avez-vous vu
donner le coup ?

-—Oui, monsicur, jo. ..

— Al ah ! s'exelama Pavacat en se eappant dans
les maing, nous avons quelyue chose entin, Venez i,
mon gareon, prenez cette canne (4 i donne su
canne ). Sitovous avez vu donner le coup, vous deves
savoir comment il a ¢té donné.

-Oui, monsieur, je. ..

—-Pas un mot maintenant, tona Vavoeat. Jo suis
le pluignant b vous éles le prisonnier,  Maintenant lever le baton et
montrez a la cour. . ..

L jeune gecon leva ke biiton: comme on le lui disait et Vinstant dapres
il le laissa vetomber de toute s foree sur le erine déplumé de Pavocat
étonnd, Fenvoyant rouler prés du .,

- Clost comme eela que ¢ s'est fait, monsieur, dit-il, au milicu des
vires de toute la salle,

Ilavocat déconfit se releva b, avee une légore grimace, dib qu'il en avait
fini avee ce témoin, la preuve étant coneluante,

A e tvis chépe,

e Cadore ™,

B. ve Fraxoie,

PAS DANS Cl CAS LA
Mo Durd prtie (anvicwsement ). -Croyez-vous, M. le curd, quon puisse
rencontrer son épicier dans le ciel ?
L curd.—Pas st vous lui devez de Fargent, madame.
LEUR OCCUPATION

T'oto.—Dis, papr, & quoi qu'on s'aceupe dans les socidtés savantes ?
Lz piro.-—\ voyager & quart de place, mon enfant,

TL LA CONNAISSAIT TROP
Levpronille (aw momsionr qui est assis dans le lramicny o ses eitéds )-—

Non, monsicur, je w'éprmserais pas méme la femme la plus accomplie de
L tere; jad été trop iongtemps dins les modes pour cela,

LHOMME A VAINCU LA BRUTE — (Swite )

violon,
1 remonta dans e teain o, deax heares
plus tard, il deseendait en gare de Braxelles,

oAty
-~

* ok k

Le dendemain matin, désirant savoir si
quelques lettres étent areivées pour lui, il
so rend by poste-restante,

Avez vous des fettres pour M. Jéhine
Prime ! )

Modéhin Praome 2 dit Femployé avee un
sourive. - Mon Dien, siecla faite plaisiv a
monsicnr de sappeler gquelques fois M,
Jéhin: Prame 5 mais je vons connads !

e e
Pl

Y/,

) <
Vo i
ey

I
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Tein ! it e violoniste, que diable me
chantezvous 1!

Alors, it Femployé devenu tout chose,
vous ¢tes veaiment M. Jébin-Prawe ?

Tiens, voiliown o moyen pow emp el i de ecom-
menee.

L eleyheent ( qorgue mard ).
estun madin ! Pense-tt qu'un dléplant w'a pas jlus

Non, vea, s ee camarade.

de foree quini petit chat !
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Faut-il le dire 7. .. Cost un proeés récent qui m'inspirve celte question . .
Done, faut-il, oui ou non, dive qu'on o v un monsicur dans cot état de
gaield que procirent les Tibations en Phonneur de Bacchus 1. ..

Jineline -au point de tomber- - vers Popinion suivante : quand on
rencontre une personne ainsi dgaydée, cest comme lorsqu'on Fapergoit en
Joyeuse compaznic. .o se contente de sourive et de lenvier,

Clest co qui wlurvive tous les jours. .. non pas, hélas U de me mettee en
Joie cben gaitd, mais de jalouser ceux que je vois portenrs dune face
Joviade et heureuse, cette face fil-clle illuminde - ou enlumingde -
roses que donne nn vicux vin géndéreux

Lt comme je suis d'une géndration ot Ton Faisait encore du gree, jo
murmure des vers du vieil Anacrdon ;¢ Doté moi dot’ & gunaikes. . une

- par des

LHOMME A VAINCU LA BRUTE -= (Suwite )

MEDI >

o
~

e offre méme, dans FUniversitd, une résurrection: qui auait fait
bondir nos vénérds maitres. . je veax dive ceux du temps 6 que loine
tain ' of jétais moi-méme jeune ééve,

Nos principaux dablissements d'enseignement secondaire vealent joven:
sement préfuder a Taustere saison des conconrs et des eximens par des
matindes et par des coneerts,

Jai sous les veay, ke programme de quelques-unes de ces fétes seolaires.,.
ch bien ! elles e donnent Pamer vegret dietee venu trop tot dans an
moude trop jeune.

A Fépoque ol fuswis wes pantalons sue les banes du collége, on peélu-
dait A Tawnstere saison des examens et des concours par des exereices eneore
plus anstéres, si possible. ..

On nous gavait de Concrones, on nous hourvait de Thesanrens, on nous
serinait les Gternels guonsque fondene ot des tereibles condicuers ones

Nous tombions de Charybede en Seyvlla
et de devoirs en pensums,

Avjourd’hui, parait-il, ee e sont gue
monologues,  chansonuettes, seenes eomi-
ques, exhibitions amusantes. .

TS

A

6\)") \.‘.;;I, -
A N

Joen félicite sinecrement, messicurs mes
neveux qui sont, dailleurs, heaucoup plus
T n'est

GUeres  que ot oe

s peu
dive ! ..
* o* %

I convient de saluer Fouverture de Ja
conférence de la Have. .. ’

Sila pai universelle et e désarme
went wéndéral ne sont pas pres d'éelory,
malgré les délibérations de tous ces diplo-
martes, il faut conveniv, tont de méne, que
la tentative est d'heureux augure,

St puis, comme dit un éeonomiste dis-

Encore trois paniers .0 Yune-m-m-m !
towjowrs beimeoup aimé les dattes.

Moi, jai

chanson a hoire de 2,500 ans que chantaient les archontes, en vidant leurs
coupes pleines de vin de Sumos

Je vous certifie que sur PAgora nul nfanvait reprochd aux anembres de
PAréopage une conduite anacréontique ... on les eat imités platot. ..

Aussi Athénes veste-t-clle toujours In ville éternelle, mére auguste du
Beau, inspivatrice du génie Iatin et de Tesprit frangais. ..

A Bparte on dtait austere. .. lasobricté ot la tempérance faisaient partie
de la constitution, ainsi du reste que le brouet noir. ..

Les dicux immortels, du haut de POlympe, détournaient leurs regards
de ce lugubre coin de terre. .,

Bt la vertu maussade des Lacédémoniens ne sauva leur ennuyeuse cité
ni de Ja ruine ni de Poubli. ..

Lon cherche en vain, sur les hovds de I'Burotas Ta place ob fut Sparte,
tandis que Jo Parthénon se dresse encore, superbe, dans Pazur du ciel
attique ...

® kK

Le lion du jour. .. non ! je vais dire une bétise !, .. Péléphant dua jour
est celui qui nous vient de Flndo-Chine et que le Javdin des Plantes a,
comme de juste, adopté. .

La particularité intéressante de e pachydere, cest qu'il est —- encore
une fus pavdon ! le merle hlane de son espiee,

Ce qui distingue Féléphant hliane de ses congéneres, cest.oqu'il n'est
pas blane, mnis tive plutot sue an roux sale. o Knoedalité cest un simple
albinos ! 11y a bicn des néegres qui be sont, sans, pour ecla, prétendre au
titre honoriligne dhomme blane,

Puisse cela servie d= Jeeon au soi-disant éléphant blane de Siam ; ot
quil eesse de nous en fatre aceroire

Du reste, cet éléphant siamois - qui nous vient, entre parentheses, du
Cambodge - nous s procurd une autre désillusion.

Son aimable cornae nous aappris quil Sappelait Sirif, et ce nom qui
vola, bientot, de bouche en houche fut trouveé gracieux.,

1y avait dans Sdrd e charme et ausst le mysteve de FOrient profond.

Cola faisait songer & Salanunbd, &l déesse Tanit, ot aux éléphants de
notre vieil ami Hamilewr Barew

Malheurcusement, un monsicur qui sait le cambodgion,-—ces ovientalistes
sont sans pitid ! apprit a T foule idolitre que co nom poétique voulait,
tout simiplement, dive. . Poire !

auvre éléplint blane T Clest ta poive. L G poive. .t poire, L clest
ta poive quil nous faatloooh o oehlo o oh o coh L

Linfortund pachyderme exotigue a pour voisin un éléphant a Pail malin
et gouaillewr yui est devenu un viai gamin de Paris a foree davoir véeu
en contact avee les visitears dont il est Fenfant gaté, . et terrible,

Jentends diei Péléphant gavioche pour qui Fargot wa plus de secrets,
disant au nouveau venu :

= Ta nles quiune poire 'L

* ok ok

M1 ne faudrait pas craire qoe ke vieille gaité francaise est absoloment

morte. ..

Si vous toussez prencz le -

de ma belle-maman, ce maudit éléphant li va me
uiné oL Cing paniés de pédos U ( Réfléchissant. ) Aive ict,
Jumbo s Biovac te houelé pon quelgue temps. { Et agunt
steest e drompn du pronere Jumbo, .

tingud dont jui oublic le nom ..o eela fait
toujours marcher le connmeree,

Le gouvernement hollandais fait. des
frais pour recevoir les déléguds des puis
SIS,

Ceux-ei arvivent avee de forts erddits
qui leur sont allonds pine leurs gouverne
ments respectifs. o Un o de nos confréres en
donne les chillves qui sont respectables,

On portera des toasts & la paix en buvant des bourgognes vénérables el
dauthentiques viens médoes sans préjudice des exeellentes lguears que
les Pays-Bas fabriquent.

O e cwragao triple see et le hon schicdmm de Hollande ! Sans pavler
des plats fins dans lesquels vont se surpasser les vatels gui accompignent
messicurs les plénipotentinires,

Les mewbres de la conférence goiteront des plats nationaux de toutes
les nations qui sout représentées a la laye.

On appréciera alternativement. la croiite-au-pot frangaise, le caviae russe,
le voast beet anglais, le vizotto italien, le pilaf ture. ..

Et peut-étre en résultera-t-il quiun jour les peaples, las e se faire la
guerre, ivont diner les uns chez les autees.

SiPon meurt, @ da suite de ces vencontres, e sera dindigestion. . ear
enfin il faudra bien toujours mourir de quelque chose 1

VI

Le planteur néyre ((rugissant de colére )

Pa lis yveux

Jrntey Mavviac,

LE JEU DES PROPOS INTERROMPUS
Lt Superbe serre, mademoiselle: Xice, westee pas !
Elle. Oui, justement eélebre pour les nombrenses propusitions de
mariage qui ont ¢t faites el
Luio ! Ouic A propos, on commence i vadser, je crois,
Elle, Cest ici que Charles Boscheneaur o denvandé ke anaine de Mlle
Connelejour,  1ls éadent. assis U cette dme plee, juste comme nous

somunes maintenant, quand 31 Tui Bt tont & coup, juste comme vous e
disiez & moi @ “ Voulez-vous ¢tre ma fenome P75 et elle Tui wépondit jusie
comme jr vous re-

pondais. et

LHOMME A VAINCU LA BRUTE (Suite of giny

Lui. - Al o,
parfaitement. Mais
nahimeriez vous pats
avalser un peu !

SES OPINTONS
Powlean. - Fst-
ce que Taupin «
des opinions  bien
arreties !
Roulean.

Oh,
oui ! Na fenone les
arrcte,

ANNONCE
Un fermier an-
nonee  pour  une il
for . 1 et . . L
fremme fqueer ol gy ewéents wn doubde wend dla maranere ) .
faver, repasser el L clephant ( vene ). Miscre de misere ! Cag clest quion

traire deux vaches. prutappeler un sale toar ! Ab, vilddn ovrew de negre !

- BAUME RHUMATL
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INCONSTANCE

bl CAEUR

FIUMATN

Le joune Cedontpuntd ((un de ppors futurs -
Clhiers bopsvieuy paaents &
Ns w'envoient une belle e e hott s
PONE MOn iverstire. ogue e recon:
missanee

wiisstheae s ).

(O aidyues instanpds plus taped. ) oo [~
heeiles, idots. stupides, vieuy eaneres,
Sl est permis.

TROIS JOURS DIE VENDANGES

Joe Vad renconteie an jouy de yvml:mgc-.

Liv jupe troussee e lee pieal mighon ;-

Point de guimpe Sme et pointdechignon:
Loir d e bacchante ot les veus drutcange,

Je aioreneontede un jonr de vendage.

La plaine etait worne et le eiel bralant
Fle marchaitseale et d anpastremblant
Son regaed Iaillait Fane laomine étrange.
Suspendue ai s o donx enmpagnon,

e Ui renennteée auy chiamns d-Avizgnon,
Un jous e vendange,

e frissonne encore en e rappelnt

Comme je e vis, cher Tantome hlane,
Ui jowr de vendange !

Je Vi rencontrée an jowr de vendamge,

Ft jen réve encor presque tous les jonrs.

Lo corcueil était convert de velowrs,

Lo dvap noir avait une doubile frange

Los seenrs fAvignon plewsaient tont autour. .

La vigoe avait trop de raisin o UAmour
A it e vendange,

Avruoyst Davonr.

PLAGIAIRES !

Thya guelgue temps, un honnne bien connu dans Ja société de da vidle
de N L se suieidait ot comme Tes mobiles de ce teiste fait-divers dlaient
culfisumment  connus, quelquiun séeriait s Clest powr une semblable
vetille gque ce madheurens sest donnd bumort £ L

Vetille en effet, meads evime littéraive 3 31 sagissait d'un plagiat a Paide
duguel e susdit avait déerochd un pris de ., pacsie.

Jai connu, mob gui derit ces lignes, toutes les varictés de plaginires, Je
wen ai jamais vuode plas effronté gquiun gentilhomme 11 Tétail tout an
moins par la particule de tieve anine, qui deébarqua a Alger, il y acune
dizaine danndes; of, @ peine débarqud, se hita deporter saprose dans la
Papart des bupesus e védivetion,

1 sappelait. Robert de Fanconnet el signait du psewdonyime de g
L des bluettes vimdes dune fontaisie charmante, La Kecoae G les hone

newrs du logis w
M. e bavon il
Aadl bavon i
publiant de jolis
monologues el des
nouvelles hien ve-
nues. ba
etbe nussi, envichit
ses colonmes e
cetle avistoernti-
que collaboration.

Un jour, Fan

Vigi.

frefuche mapporta
une  nouvelle  de
douze feuitlets gque
Je s avee heau
coupdintéret, U

tait L gloritica- N
tion, Papothéose et e
de Pawmonr ehar

nel; il v oava, —_—

dans ees quebgues
paages, des eris de
passion  dtrnge
ment cmouvants |

Mine Tunpin,
Ja maitrise du

.‘Il' '/"ll'l'l‘ll‘

PAS

style me it murmuarer: -- Co gentilhomme est veaiment. un homme de
grnd talent,

Chose étrange, il e semblait avoir lu cela. Ou 7. .. Je ne pouvais le
dive, mwais & coup sie je connaissais pour en avoir lu la deseription, cette
passion furicuse, ¢ mal daimer dont meurt un pauvee honune s dans
ses veines, charvie Famer poison dont vien ne le gudriva,

Soudain je me feappais le front :

Cest d'Octave Mirhean ; cos pages se trouvent dans le Calvaire,
Fouveage le plus personnel de cet éerivain talentucux.

3t je courns dans les libraivies demandant le Calraire 3 tout le monde.
Je ne le trouvai nulle part; et ma convietion saeeroissait de Pinsuceés de
wes recherches,

Sétais positivement eertain que kunouvelle de M. de Fauconnet détait
tout au moins inspirée de Pauvie d’Octave Mirheau.

Enlin, je mis ko main sur introuvable bowquin g un ami Pavait dans un
coin de s bibliothésue 5 je le pucourns avee une hite fidvreuse et je
tombai vite en arrét devant le passage cherché,

Mon aristocratique collaborateur, M. le haron Robert de Fauconnct,
avail copic donze pages d'Octave Mirheau sans y changer un iota, sans
déplacer ane vivgule ety tanquillement i1 avait apposé sa signature & la
tin de T derniore.

Je e mis d la recherche de mon howmme 5 je le rencontiad rue de la
Lilnrtd e, Pabordant avee le volume de Mirbeau, je le lui plagai sous le
nez en hui disant

M. de Faweonuet, i1y aun paltoquet qui s'appelle Octave Mirbean,
qui s'est permis de vous plagier cyniquenent. Lajolie nouvelle que vous
m'avez apportée est reproduite par lai dans un voman paru il y adeux ans
ot qui sSappelle e Caleaire, Vous éles mon collaborateur, je vais défendre
vos intéréts en saisissant de Pincident d'abord L presse algérvienne, puis la
socicté des gens de lettres. ..

M. de Fauconnet pilit, vougit, prit un air détachd, murmura je ne sais
quoi, pais pirouctta sur ses talons et s'éelipsa.

Le Tendemain, il prenait le bateau pour Marseille ot, depuis, on n'en-
tendit plus poder de tai, st pendant Ty premidre semaine qui suivit son
départ ol la Figie constala, a son grand regret, que les nouvelles publices
par elle sous la signature de M. de Fauvconnet étaient de Francis Enne,
de Mamriee Talmeyr ot de Catulle Mandes.

5. MALLEBAY.

1L NE POUVAIT LE TRAMIR
Lo mngistrat, - Pourgquoi wavez-vous pas vépondu i Pappel de votye nom?
Le prévenn, --Je vous demande pardon, Votre Honneur, mais jai oublié
le non que yai donné hier soir,
Le wagisiral,  N'avezvous pas douné votre viad nom ?
L préeenn, - -Non, Votre Honuear, je voyage incognito.

SON ESPOIR
Muwe Twapin (effvayie).—Je crots quiil y w un homne sous le lit.

M. Tanpin (encore plus l:/]‘l'(l//l”).*—)‘(‘Sl)l“l'(} qu’il est moins troublé dans
son sommieil que je le suis moi méne,

MOT DENFANT
La petite Bernadette monteait les portraits dans Palbum de famille &
us visiteur, Aveivée eclui de T premicre femme de son pive : Cedd, fit-
elle, elost maomere ainde,

UNE EXCEPTION
Eille, . Sais-je L premiere jeane fille que vous ayiez jamais dewanddée,
mon cher?
Loti (froaachenent ) - Non, mais veus &Hes la seule que jaie demandé et
qui il aeeepted,
Les hommes senscs doivent. regarder Phistoire comme un tissu de fables,
dont la morale est tees appropride au coure humain, —J. J. Rousseau.

DIAINQUIETUDIE
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LES MARTYRS DE MORGOFF

GRAND ROMAN DE SENTIMENT INEDIT

DEUXIEME PARTIE

Maurice ot Sux=anne

XXII~ LA CONFESSION DE L'INCONNU
{ Buiia)

DML Lel BodierXsétaithealé klcervelle, adveillefn soir. ’ RERS

LR

“ Mais, ai accablé qu'il £(1b;des’coupsiduisort, Aadré n’avait’pour-
tanb pas encore épuisé la’coupe de tous les chagrins et de toutes les
douleurs. ...

“ Apros avoir perdu eoux qu'il aimait, il lui restait encore & &tre
chassé du chitean de Chaverny, peuplé pour Ini )de tant de sou-
venirs. ...

“Et ce que la lettre qui lui avaib annoncé sa ruine en méme
temps que la mort si tragique de Me Le Rodier lui avait fait pré-
voir, un beau jour fut un faib accompli.

“ Maintenant le chiteau était vendu !

“ Maintenant le chateau ne lui appartenait plus !

“ Maintenant il n’était plus qu'un étranger dans cette demeure
qui avait ét¢ son berceau eb ol tous les siens étaient morts !

- Le jour ol il apprit cette nouvelle... le jour olt on vint lui
signifier que le chiteau appartenait & un nouveau maitre... ce jour-
13, André crut qu'il allait devenir fou. ...

“ Il erra d'abord & travers le pare, puis & travers toutes les pidces
du chiteau, la téte perdue, le cerveau plein de vertige,

“ —EBst-ce vrail.. Est-ce vrai! 'écria-il les poings crispés, fou
de douleur ot de colére, est-ce vrai que je ne suis plus ici qu'un
inconnu, que je ne suis plus ici qu'un instrus que lon chasse!...”

“ Eb, de plus en plus, la fidvre le gagnait.

“ Brusquement, une pensée lui vint,

“ Livide, l'eeil plein d’égarements, il se rendit ou plutdt courut
dans son cabinet de travail.

“ Pourquoi ne quitterait-il pas cette vie qui n’avait eu pour lui
que des tristesses, que des angoisses, que des tortures ?

“ Pourquoi n’irait-il pas dormir, lui aussi, la-bas, dans le petit
c;]metiére ol Yen étaient allés tous les &tres qui lui avaient été si
chers ?

“ Pourquoi s'entdterait-il encore & vivre, s'entdterait-il encore A

(1) Commencsé de.ns lo numéro du 24 ddcembra 1898,

LES PILUZES ROUGES QU DR GODERRE

souffrir quand il dépendait de lui de sabiwor dans lo néant ob do
trouver l'oubli ?

“Oh! oui, la mort !,.. la morb, il 'nppelait de tous ses vauxl...

“ La mort, plutdbt que cet atroce supplico quil enduraib!... La
mort, plutét que P'avenir si sombre qui attendaib !

“Une arme se trouvait I3, sous sa main....

“I1 n'avait qu'd en presser ln détoute, ot il ne souflrirait plus, ot il
ne pleurerait plus, eb il ne désespérerait plus!

“Eb déjd il approchaib le canon do sa tempe... uno seconde
encore eb c'était fini... lorsque, soudain, un grand cri rotontit,
tandis que la porte s'ouvrait si violemment qu’elle semblait volor
en éclats.

“ C'était le duc de Ryon, pile, effaré, hors d’haleine,

“—Ah! mes pressentiments ne m'avaient donc pus trompé!
g'écria-t-il. Ah! malheureux, qu'alliez-vous fairo 7”

“ Et d'un boud, il avait déjd désarmé André.

“ Puis, avec une immense émotion :

“—Qui, c'esb étrange, dit-il, mais depuis quelques heures uno
voix que je ne pouvais faire taire me prévenait, m'avertissait do ln
fatale résolution que vous alliez prendre !

“Oul, cette voix me disaib:

“ —Va, cours, vole vers André qui court un grand danger....
“ vers André qui va peut-étre attenter & sa viet”

“ Est-ce parce que je vous voyais de plus en plus tristo ot o plus
en plus sombre chaque jour ; est-co parce gue je m’étais apor¢u quo
rien ne pouvait vous consoler, que rien no pouvait vous guérir de
votre immense douleur; est-ce parce (ue, mnlgré moi, javais pu
deviner & votre regard et & votre attitude qu'un jour ou l'autro
vous pourriez finir par en venir 13, que javais ce pressentiment ? jo
ne saurais le dire,

“ Mais ce qu’il y a de certain, c’est qu'il s'imposait & moi avee uno
telle persistance eb avec tant de force Gue me voild !

“Et quand jo songe qu'une seconde plus tard — oni, rien qu'uno
seconde ! — c’était trop tard, je ne puis m’empéchor do [rissonner,
je ne puis m’empécher de frémir.

“Ah! mon pauvre André ... Ah! mon pauvre enfant, encore
une fois, qu'alliez-vous faire !

“Quoi ! c’est vous que je croyais si €nergique qui manquez 3 co
point de coursge ?

“—C'est que vous ne savez pas... C'est que vOUs No pouvez puy
savoir ce que je soufire! it le jeune homme duns un snnglot. Car
aujourd’hui je ne suis plus seulement sans famillo, mais il fuub
encore que je quitte cette maison qui n'est plus & woi!”

“Le duc n’avait pu s’cmpéeher do tressaillir,

“ ~—Oui, fit-il la voix sourde, je savais quo coln devait urriver. .,
vous me l'aviez dit.., eb il m'étuit mcme & ce sujeb venu une idde
donb je n'ai jomais 0sé vous parler, car jo vous saiy si fier eb si
ombrageux !

“—Une idée ?

“—Oui, j’'avais eu un moment 'intention, puisque le chiteau do
Chaverny allaib étre vendu, de le racheter pour vous lo rendre...
Mais je me suis demandé si, méme de moi, vous ncceptericz co sor-
vice-1a, et je vous le répdte, je n’ai pas 0sé... nou, jo n'ui pus 0%é.. .

“ Mais si maintenant vous .oulicz y consontir. ...

“—~Oh; M. le due!

“-—Si waintonant vous vouliez mc faire lo plaisic d'8tre mon
obligé, qui sait ? peut-&tre tout ne sernit-il pas encore pevdu ?

“ —Comment ?

“ —Je m'informerais... je veorrais lo nouvel acquéreur et jo lui
ferais des offres qui, je crois, pourraient lo siduire.

“ Mais, supposons cependant (uo j'échous. .. supposons cepen-
dant que, malgré tout ce que je pourrais faire, il o soit impossible
de ravoir Chaverny, eh bien ! comme jo vons I'ni dit dix fois, vingt
fois, ma maison ne vous est-clle pus cuverto?... ma maison n’esg-
elle pas la votre 7”

“ Kt comme André n'avait pu retenir un léger mouveent :

“—Oh! je sais bien que ce n'est pas b o chose! tit vive-
menbd eb doucement lo duc; jo sais que, Lv-bis, vous ne trouveriez
pas les méme souvenirs qu’ici ; jo sais bien quen vivant nu chitenn
de Chaverny vous deviez vous trouver moins toin ot moins sépuré
de ceux que vous pleurez. ...

“Toub ici vous parlait d'cux. ...

“—Oui, tout!... Oui, tout! s'derin le jeune honune avee un
accent plein de douleur.

“—A chaque pas que vous faisicz, leurs ombres se dressnient
devant vous. . ..

“ Et puis ¢'était votre nid, eb jusqu'd présent vous waviez pas cu
d’autre horizon.

“C'était dans ce parc que, tout enfant, vous nviez joué avee
Blanche...

“ C'étaib sous ses magnifiques allées que vous nvies grandi, onve-
loppé de la tendresse ot de I'nftcction do votre sninte mere. ..

“ (était ici, dans cetto pidece méme oit nous sommey, que votro
pére vous avait donné vos premidros legons. ..

FEMMES PALES £T FAIRLES

POUR _LES
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“ C’était ontin duns ce grand salon, maintenant silencieux eb désert,
que vous passicz 'hiver de longues houres su coin du feu.., de
longuoy houres tantot seuls ¢t en famille... tantob aussi entourds de
vieuX amis comme moi ot le marquis de Cerninge. . ..

“ Oui, oui, je me mets & votre placo ot jo comprends tout I'affreux
déchirement quo vous devez éprouver en vous disant que la porte
du chitenu do Chaverny va bioatdt so reformer & toub jawais pour
vous !

“ Mais i ma maison, Andeé, no vons ruppelle pas des souvenirs
nussi chers, vous y trouverez cepondant, jo vous le jure, un wi sin-
cére qui prendra la moitié do vos peines...un ami sur le dévoue-
ment duguel vous pourrez toujours compter. , ..

“-—Meorei ! .. merci, monsiour le duc! fit Audré, touché jusqu'au
fond du ceeur.

“ —Kb puis, mon ¢nfant, reprit viversent le vieux gentilhorime
dont ln voix tromblait d’émotion, laisscz-moi aujourd’hui vous dire...
lnigsez-moi aujourd’hui vous ouvrir won cweur, ...

“ Youy vous croyez pauvre, compldtement ruind 2. .,

“—1lclay !

“ —Eh lien, vous vous trompez,

“ —(Juo voulez-vous dire ?

“ —Quo vous Cies plus riche que vous n'avez jamais 6td,

“ André venait dc le regarder, plein de surprise.

“ —DPlus richo ? fit-il, je n¢ comprends pos.

*-—LEn cifet. Mais vous sllez me comprendre.., Lcoutez-moi,
André....”

“ M. do Ryon venait de s'ussooir ot de fuire signe su jeune homme
de prendro place & coté de lui,

“ —Oui, écoutezs-mot, veprit-il. Vous saves peut-étre ce que l'on
dit tres souvent uand on parie de woi ?

“On dit: ¢, Riche comwue le due ds Ryon!"”

“Iit l'on no ge tromps pus.

“ Qui, c'est vrad, je suls immensément, colossulement riche, et j'ai
ossayé de me l¢ foire pardonner cn faisant autour de moi le plus de
bien possible. ...

“ Mais, hélas ! In joio m’s été refusée d’avoir une famille, et, comme
vous, j'ui été de bonue heure seul au monde, apréa avoir perdu trés
jeunes tous les iniens d’abord, puis, plus tard, aprés quelques mois
de maringe seitlement, nne fumme que j’adorais et que j’'adore encore...

“ J’aurais voulu avoir nutour de moi des étres chers. .. des enfants...
un fils comme vous,., uno fille commeo Blanche.., pour leur faire un
avenir brillant ¢t une vie heureuse. ...

“ Maiy, comme je vions de vous le dire, lo bonheur que j'avais
entrevu w'est brusquement dvanoui.. mon foyer sest bris¢ au
moment olt je m'y attendals lo woins et depuis lors est toujours
rosté vide. ...

“ Et co quo j'ai souffert, moi nussi, je ne chercherai pas a vous
le faire comprendece !

“ Mot soul le sais V...
jours que ai paysés !

“ Or, poursuivit le vieux gontilhomme, la veix de plus en plus
douce, de plus en plus cmue, depuis que vous aviez perdu votre
pure, mon pauvre mni do Chuverny... depuis gue, par sa mort, vous
dties, vous ¢b Blanche, restds orplelins... restéy seuls aussi dens la
vie, une ponzts w'étnit bien souvent venue, une pensée dans
laguelle il m'arrivait feéqaemment de m’absorber pendant de lon-
guos heures. . ..

“ Bt cetto penvda-li, Audré, ¢'était, si vous y consenties, de vous
avoir tout prex de moi tous les deux.., ¢'était de nous refairo ensem-
blo, de nous refaire & tons les trois une famillo eb un foyer. ...

“ Hélus ! i son tour, notre chere Blanche nous a quittds; mais
vous me resbez, Anded, et o vous reste. ...

“ Pourquoi ne seriez-vous pus pour moi ce fily (ue juurais tant
aimé... ce fily gni aueait ¢36 touto In joie et tout lorgueil de ma
vieillesse 2... Bt pourquoi no ramnplacerais-jo pas aupres de vous ce
pure si dévoud que vous n'avez plus ?

“ Dites, lo vonlez-vous, André ?

“ Dites, lo voulez-vous, mon enfunt 2

“Et lo duc n'avait pas enicore achové, que déjd André de Cha-
verny wétnit lnissé gamber dnas ses brus, en proie ) une émotion
si profontlo quo duboed 1l Lui fut impossible de parler, impossible
de prouuncer un seul 106,

“ Puis, enfin:

“—-Clust I snlat quo vous wlotfres ! s'éerin-t-il, Comment pour-
rais-jo le refuser... Oh ! vous ctes lo meilleur et le plus geacicux dov
homumes 1. . ..

“ —Non, non, mon enfunt, j» be suis qu'an vieil égoisto ! ” répon-
dit le vieux gentilhomuie dont le front rayonuait de joie.

“ 1o su dérureant entin e svn cbreinte

*—Uh! vous verrez. .. vous verres, mon cher André, reprit-il
tros vivement, (e vous tiuces pus & vous pluindes de votre nou-
velle existoitco L.,

* Vous verres qu'a nous dous nous rotrouverons entin un pou de
joie, un peu de bonheur.”

Mot seul sais les tristes heurey, les tristes

LE SAMEDI

“Oh ! je ne vous dis pas que vous oublierez, car je vous connais
nsgez pour savoir que vous étes de ceux qui sond incapables d'oubli.,

“ —Oublier ?,.. Oh ! non, jamais, jamais ! s'écria impétueusement
le jeune homme,

“ —Mais le temps cependant fera son ceuvre, eb je suis stir aussi
qu’un jour viendra olt vous vous retrouverez beaucoup plus calme,
beaucoup plus apaisé... qu'un jour viendra ol cette derniére eb
immense douleur qui vient de vous briser le cceur vous fera
moins cruellemend, moins horriblement souffrir,.. qu'un jour vien-
dra, enfin, olt il ne vous restern plus de ce pussé si sombre, de toub
ce passd si tragique, qu'un peu do mélancolie et un peu de bristesse
a certaines heures. ... ”

“ b comme André hochaib douloureusement la téte; comme il
semblait dire encore que lo temps jamais ne le gudrirait:

“ —38i, si. mon enfant, vous pouvez me croire, reprit vivement le
duc, I voix un peu voilée, car malheureusement, je vous parle par
expérience. .

“ Est-ce qu'a un certain moment de ma vie, je n’ai pas connu la
mdéme souffrance terrible, la méme souftrance atroce que vous con-
naissez aujourd’hui ?. ..

“ Est-ce que moi aussi, lorsque j’ai perdu la chére compagne de
mon existence, je n’ai pas connu toutes les tortures du désespoir ?

“ Est-ce que, moi aussi, je n’ai pad cru que je ne me remettrais
jomais de ce coup d’autant plus affreux qu'il était inattendu ?

“ Est-ce que, moi aussi, sans force, sans énergie, sans courage,
je nme mo suis pas senti, comme vous, le cceur eb 'ame si vides qu'il
me semblaitparfois que j’allais mourir ?

“Oh ! oui, d'abord je I'ai eru, D’abord, pendant des mois et des
mois, je n’ai vécu que le cerveaun plein de vertige, que le corveau
plein de folie. ..

“ Jo fuyais le monde... je ne m’intéressais plus & rien.... je pas-
sais toutes mes heures absorbé dans la méme pensée fixe qui me
tuait.

“ Puis, un beau jour, je crus entendre comme une voix me parler..
comme une voix me dire que j’avais torb de m’anéantir ainsi dans
le chagrin... que j’'avais tort de déserter ainsi la vie. ..

“ Bt cetto voix c'était la sienne!... celle de la compagne que
j'avais tant aimée. .. celle de la compagne que j'avais tant pleurée !

“ Et alors que vous dirai-je ? Je ne connais que 'oubli, mais pour-
tant, & partir de cette heure-l13, je ne fus plus le méme homme que
j'¢tnis la veille. ..

“ A partir de cette heure-lI3, je compris que je n'aurais pas le droit
de vivre en ¢goiste absorbé dans sa douleur. ..

“ A partir de cette heure-14, je compris que tout homme a des
devoirs auquels il n’a pas le droit de se soustraire. ..

“ A partir de cette heure-13, je compris que si je ne voulais pas
finir par rougir de ma faiblesse, je devais, sans retard, donner un
but & ma vie. ..

“ Et ce but-la. .. ce but qui allait devenir & son tour presque mon
unique pensée, je I'eus bien vite trouvé. ..

“ Ce but-I3, c'était de faire aimer, c’était de faire bénir par tous
ceux qui m'entouraient ma morte adorde, , .

“ Ce but-1a, ¢’était d’apporter en son nom un peu de soulagement
A ceux qui souffraient autour de moi...

“Ce but-1a, ¢’était d’'apporter un peu de bien-étre et un peu de
joie aux pauvres gens que la misere terrassaib. , .

“ Bt depuis lors, j’ai vaincu moan désespoir.., Et depuis lors, ce
n'est plus qu'une douce mélancolie que j'éprouve quand s’'éveille en
moi le souvenir de celle qui n’est plus,.. Et depuis lors, il m’arrive
sussi parfois de tressaillir de joie, car il me semble la voir we sou-
rire, car il me semble I'entendre me dire: “ Ami, jo suis contente de
toi!”

“ Le vicux gentilhomme demeura un moment pensif, puis vive-
ment :

“QOui, oui, reprit-il, vous suivrez mes conseils, André. , , vous vous
laisserez guider par moi, et si I'oubli ne vient pas, du moins retrou-
verez-vous un peu plus de force, un peu plus d’énergie pour vous
reprendre & la vie, ..

“ Et pour commencer, ajouta-t-il en posant sa main sur I'épaule
du jeane homme, ¢'est dit, c’'est entendu : je vous emmene, et 3 partir
d’sujourd’hui nous ne nous quitterons plus!”

“ Kt lo méme soir, en effet, André, toub pile, André qui ne pou-
vaib retonir ses Inrmes, sbandonnait le chiteau de Chaverny qui
no lui appartenait plus, la vieille maison de ses péres, ol il n'était
plus qu’un étranger, pour aller s'installor dans la demeure du duc
de Ryon.

“ Quelquey jours s’écoulérent.

Puis, un apres-wmidi, lo jeune hommo vib le duc venir & lui, Vair
tout consterné.

“ —Décidément, mon pauvre André, lui dit-il, nous n’avons pas
de chance ..,

“ Et comme André le regardait anxieusement, sans comprendre :

“ —Vous vous souvenez, reprit-il, de ce que je vous disais la
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semaine dernitre, .. do ce que je vous disais la dernidre fois que jo
suis allé & Chaverny ?

“ J’avais 'intention, si la chose étaib possible, de racheter votre
chiteau et de vous prier ensuite de vouloir bien accepter au nom
de notre amitié. , .

“—QCh! M. le duc!... M. le dac! balbutia André en s'emparant
vivement des mains du vieux gentithomme,

“—Oui, dit celui-ci, ¢’était 1A une grande joie que j'aurais voulu
me donner... un grand bonheur que j'aurais voulu avoir.., Mais
si Chaverny vous avait été rendu, ce n'est pas cela, n'est-ce pas,
qui nous auraib séparés... ce n’est pas cela qui nous aurait ewmpd-
chés de continuer 2 vivre ensemble ici comme deux amis, ou plutds

~~— laissez-moi dire le mot — comme pére et fils ?

“—Vous é&tes trop bon pour moi, M. le duc.

“ —Je me suis donc mis en mesure de découvrir le nouveau pro-
priétaire, 'ncquéreur de votre chiteau, mais malheureusewment, jo
n'ai pas tard$ 2 m’apercevoir que cette chose, que je croyais peut-é&tre
tres fnzillle, était au contraire, absolument impossible. .,

L LI 1

“—Cur savez-vous & qui Chaverny a été vendu ?

“—A qui? fit vivement André,

*—A William Glordon !

“—A VWilliam Glordon ?

“—OQui. Est-ce que ce nom ne vous dit rien ?

*—Non, '

“—Vous ne I'avez donc jamais entendu prononcer ?

“—dJamais, U'est la premidre fois qu'on le dib devant moi. ..,

“ —Vous auriez pu le voir iaprimé tous les jours dans les jour-
naux... Mais passons... Eh bien! ce William Glordon est un
richissime Américain qui est venu depuis quelques annédes se fixer
A Paris. .. C'est ce qu'on appelle un milliardeire. .. un roi de I'or!

“Aussi me suis-je senti tout de suite besucoup moins rassuré
quand j'ai su que ¢'était & lui que j'allais avoir affuire, car il étaib
bien certain qu'un homme aussi riche, qu'un individu qui ne con-
naib pas lui-méme sa fortune, refuserait mes offres, aussi brillantes,
aussi tentantes qu'elles pussent &tre. ..

* Cependant comme, malgeé tout, je suis resté un vieux naif et
un bonhomme encore plein d'illusions, un espoir me restaib.., un
espoir auquel, pour me donner plus de courage, j'essayais de me
raccrocher.

“Je me disais que tout milliardaire qu'il était, ce William Glor-
don n’était peut-iire pas une brate eb un étre sans sentiment. .. eb
que lorsqu’il saurait que ce chiteau qu'il venait d’acheber, et auquel
il ne devait pas tenir plus qu’d un autre, était 1'héritage de vos
peres eb le foyor saceé qui vous rappslait tant de souvenirs, il fini-
rait peut étre par se laisser toucher, par se laisser attendrir..,

“Ah! mon pauvre ami, je tombais bien !

“ Ce William Glordoa je le vois encore, et je vous jure bien que
je le verrai longtemps devant mes yeux !

“De marbre, de glace, cet homme !

“Rien de ce que )'ai pu lui dire ne I'a ému... rien n’a faib tres-
saillir une fibre de son visage !

“ Eb quel visage !. .. Long, maigre, osseux, éclairé par deux petits
yeux clignotants qui, sous ses paupidres trds lourdes, semblent
constamment joter des tlammes,

“ Planté devant moi, immobile eb les deux mains dans ses poches,
il me laissa trés patiemment lui expliquer lo but de ma visite,

“ Il n’eub pas une surprise, pas un mouvement, pas un mot.

* Puis, enfin, quand j'eus fiai :

« —Hgt-co tout ? me demanda-t-il en son mauvais frangais,

** —Qui, c’est tout.

“ —Alors, nen !... non! fit-il en secouant la téte.

+—Vous refusez ?

“ —Qui.

“ —Pourtant..,”

“ Mais il m’interrompit d’un geste, puis, avec un accant si dédai-
goeux que je 'nurais gitlé :

“ —Oui, jo sais, reprib-il lentoment. Vous doublez la somme. .,

« —Je la triple,

* —Ce gerait trop cher ... Et quand aux souvenirs que ce chi-
teau peut rappeler a votre ami, en quoi voulez-vous que cela me
touche ?,.. Ce chatean me plaib,., me plait beaucoup... énormé-
ment.,, il est & moi... je le garde...

“Serviteur ! ”

“ Bt 1a-dessus, sang ajouter un seul mob, il me tourna les talons.

“Ah! ce fub une déception, je puis le dire!... eb mCme une
déception si profonde que, tout étourdi, je demeurai pendant un
long mowent immobile 3 ln méme place. ..

“ Bofin je fiais par wme ressaisir, mais je ne me souviens pas
d’'avoir jamais eu le ccear auysi plein de colére, aussi plein de rage,

“ Ah! certes, je sais bien que cet homme était dans son droit en
ne voulant pas w'entendre... jo sais bien qu’il n’était pas tenu
d’accepter mes propositions et de me céder Chaverny... Mais
j'avais beau me dire tout cela... j'avais besu me dire que ma colére
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contre lui ébait peut-étre injusto, je ne pouvais m'ompéchor d'étro
de plus en plus farioux, de plus en pluy hors do moi...

“Ah ! 8i y’avais été & sa placo, 1o disais-je, commo jo no me sorais
pas tant fait prier !... Comme jo m’en serais voulu de garder uno
heure de plus ce chiteau auquel aucun lien, aucun souvenir ne pou-
vait me rattacher, eb qui était, pour un panvreo gar¢on ddjn si
éprouvé, un bien si précieux, une reliquo si ¢chéro!. .,

“ Mais, voild moi, je no suis pas un William CGlordon... moi jo
suis le duc de Ryon, c'est-a-dire un vicux gentilhomwme qui n'a pns
les idées de toub le monde ... un vicux wontilhommeo dont le cceur
sait parfois tressaillir, parfois wattendrir... mais, moi, tout en
ayant payé Chaverny, j'surais eu, on I3 conservant, comme lo
remords d’'une mauvaise action quo je comuicttais. ..

“ Enfin, mon cher awi, ajoutn-t-1l apres quelquos sceondes do
silence, que voulez-vous ? c’est ainsi, et le sage, ¢'ost oucoro do so
résigner, puisque tout ce que nous pourrions dire no changorait
rien A ce qui est arrivé...

“Et puis, qui eait ? ajouta-t-il encore. Pout-Gire ce Willinm
Glordon, qui m’a regu si froidement, rélléchira-t-il ?... Poub-étro
un de ces jours, recevrons-nous de lui uno lettrs ¢ni nous annoncera
qu’il se rend & nos veeux et quil accepto les propositions que je
viens de lui faire... Oui, qui it ?... peut-ctre aurons-nous cotto
surprise !

“ Mais André venait de V'interrompre vivement,

«“—Non, non, M. lo due, dit-il en lui serrant de nouveau les doux
mains, ne me purlez pas ainsi, ear vous no mo dites pus ce (ue vous
pensez. .,

“ —André !

“—Non, non, si vous voulez encore wmo donner cet ospoir et si
vous voulez encore me bercer do cette illusion, ¢'est avoc l'arritro-
pensée généreuse d'adoucir mon chaarin ...

“ Non, non, Chaverny est bien perdu pour moi, et, comme vous
le disiez tout & I'heure, il ne we reste pias qu'a me résigner.

“ Mais soyez bien convaincu, M. le duc, quo jo n'oubliorai jamais
le. démarche que vous venez de fuire, eb quo je vous gurderni une
éternelle reconnaissance de votre admirable bonté ponr moi. ., uno
éternelle reconnaissance du service sans prix (uo vous voulicz mo
rendre!...

*“ Mais, & son tour, le duc de Ryon lui ferm Ia bouche.

“ —Taisez-vous .., taisez-vous, mon cnfund, dit-il vivemont, ot
n’ajoutez pas encore & la cruelle déception que j'éprouve do n'avoir
pu réussir,,, Oui, taisez-vouns!...

“Le frere de Blanche obéit, muis le vieux gontilhomme pub
cependant lire dans son regard combicn il était profonddnond
ému, profondément touché d'un si grand ot si raro dévouecment. .,

“Et des jours, des semaines encore passérent.

“ Pour tacher de distraire un pou André, qu'il voyait toujours
aussi trisbe eb aussi sombre, le dac, chaque matin, wmontait & cheval
avec lui.

“ C'étaient alors de longues promenades & travers les boiy, & tra-
vers les forébs des environs ... Parfois méme ils poassnient si loin
leurs chevauchées qu'ils ne rentraicnt au chitona u'i ln nuit tom-
baunte. .. Mais malgré In fatigue de ces journdes nceublantes, ¢'était
en vain que le jeune howme cherchait le sommeil, en vain qu'il
aurait voulu fermer ley yeux,

“Toujours il voyait se dressor devang lai le pile fantdme do sa
sceur, le pale spectre do Blanche !. .. Toujours s pensée Uemportait
vers Chaverny ... vers Chaverny dong lo souveniv non plus no le
quittait pas un instant. ., vers Chwvorny anquel il lai était impos-
sible de songer sans ébre prés d’éelater en sunglots.

“Jamais, d'ailleurs il n’allait uu cimeticro, 0l il rostait do longues
heures & réver eb & revivre ses souvenirs, suns s'arrétor an retour
devant la maison d'olt sa ruine Pavuit chussé ... dovant la muison
ol, jusqu’alors, toute sa vie g’était écouléo. ...

“ Pile comme ¢'il allait mourir ¢t le ccur fui battant a grands
coups dans la poitrine, lentement il longenit lu orills, doncewent il
écartait les arbustes qui grimpaicnt & seavers los barresux, et long-
temps, longtewmps, ses youx fouilluient les nllées désertes, les longuey
allées solitaires. ...

“ Lie chiteau restait vide encore, inhabite encore, comme dédai-
gné pur son nouvesu propriéinire. . ..

“ Aucun bruit n'en sortait, pas méme un wmurmnre, pas wémo un
souflle, eb ¢’était Ia-deduny un silonee auwsai profond, presigue wussi
religieux que la-bas, dans lo petit cimetitre. ...

“Il n’y avait que quelques semnines sculerent qu'Aadrd n'étuib
plus ici chez lui... (ue ynelyues semaines seulement (w'entrainé par
le duc de Ryon, il avait franchi pour lndernices fois to seuil dovant
lequel il errait maintenant comme un vagnboad, ok comme déjd
toub était changé ... comme déjiv il uvait presquo do v poine & so
retrouver et & se reconnaitro !

“Quel abandon!.,. Quel déluisscment!... Quelle lourde soli-
tude !....

“ L'herbe poussait purtout... les purtorres s'cmplissniont do
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plantes parasites... les arbres poussaient des branches folles qui se
nouaient, s'enchevétraient au hasard....

““Et le chiteau, avec ses volets cloy, avaib aussi un aspech si
morne, si triste cb si désolé, que le jeune homme ne pouvaii le voir
suns so sentir le cceur horriblement déchiré. ...

“Ah'! comme on voyait bien que le malheur I'nvaib frappé!....
commo on voyait bien (ue quelquo chose de tragique et de sombre
avait dQ se passer derricro ves murs !

“ Et seul dons le petit chemin ot presque jamais personne ne
passaib, André de Chaverny, tantot immobile et les bras croisés,
tantot le front appuyé contre la grille, restait 13, s'oubliant de plus
en plus duns ses douloureuses pensées. . ..

“ Mais, duns ces moments, les souvenirs qui se réveillaient en lui
ne lui parlaicnt pos seulement des étres si chers qu’il plaurait, des
d8tres si chers dont la wort lui avait brisé le ceur, eb ce n’était pas
seulement 'ombre de su mére, Uombre de Blanche ou colle du comte
de Chaverny qu'il cherchait dans les ollées si tristes, M travers
lesquolles son regard plongeait. . ..

“ Mais il songenit aussi & celai qu’il avait connu deés sa plus
tendre enfance... a celui qui, en méme temops qu'un serviteur si
dévoué, avait ¢té pour lui un wni si tidéle. . . mois il songeait aussi
A Lourent. . ..

“ Qu'était devenu le vienx solidat ?

“ On était il et que faisait-il & cette heuro ?

“Et, trés ému, le jeune homme évoquait le souvenir de lour sépa-
ration. .. lo derpier mowment o ily <’étnient vus... ln derniere
minute ol ils avaicnt échangé uno derniére poignée de mains.

“ C'étnit le soir on, tout chinncelunt et pouvant & peine se soute-
nir, André avait quittd le chatean do ses péres, lourdement appuyé
au bras du dve de Ryon.

“ Lo cicl étnit sombre... Y noit allait bientdd venir... et déja
los premitres téuebres commengaient & noyer le parc immense. . ..

“ Une petito valise ain mmin, le vieux soldat marchait, 1a téte
buis-de, derriére ron jeunce maitre. . ..

“ Entro cux, ancune parcle, auctin mob ne s'échangeait. ...

“1it, tres lentement, lo pas de plus en plus lourd, ils avaient
suivi ensemble I grande allés qui s'ouvrait en face du perron.,..
la grunde alléo ui nboutissait & Uentrée principale du chiteau., ...

“ Kt &, d’un méwe mouvewens, tous deux g'étaient arrétés, tous
deux s'étaient trds fixement. trés longuement regardés, comme des
smis qui ont peut-Gtre le pressentiment qu'il vont se quitter pour
toujours. ...

“—Alicu. .. adiew, M. le combe! pub eunfin bégayer lo vieux
soldat, In voix toute chevrotante, Adicu!

“ —Adiew, mon boiz Laarent !, .. ndien, mon nmi! avait répondu
lo jeune homme qui wvais cu un nouvenn flot de larmes. Adieu!..,
¢t tichez d'étre heurcux. .. d'¢tro plus heureux que je ne I'ai été !

“-—Oh! moi, jeo suis vieux.., moi, mu vie ost bientdt finie, que
puis-je avoir & craindre ? avait dit Laurent, la voix sourde, Mais
vous, M. André, vous avez devant vous l'avenir,.. tout l'avenir...
Il fuut vous consoler... 1l fuut espérer..

“ Et il uvnit sjoutd :

“—dJo vais retourner la-bus, dans mon pays... dans mon pays
que j'ai quitté depuis do si longues anndes que peut-étre je ne
le reconnuiteais plas, ...

“ Mais si jamais jo puis vous ¢bee utile A quelquo chose, M. André,
$1 jamais vous pouvics avoir besvin de moi, besoin de mon dévoue-
wment, souvenez-vous bion que vous n'auriez qu'un mot & dire, qu'un
signe & faire!”

“Ils y’étaient oncors donné une nouvelle, une énergique poigade
do mains, priy, lentetaent, le vieux soldub s'¢tuit éloigné,

“Et tant qu’il avait pu entendre le broit de ses pas, André étaib
resté immobile, lo suivant des yeux,

“ Pendont quelques seeondes, il avait pu apercovoir encore sa
haute silhouotte qui s'cffugait, se perdait doaus I'ombre, . .

“ Puaiy, brusquewoat, plus rien !

“ —Bocore uno nwmitié que je perds .. Encore une sépuration
qui me tue ! $était éevid le jeune howne,

“ Mais moi, je suis 1 L. Mais moi, ne suis pas vobre ami aussi ?
Venez )., venez, Anideé t avait répondu le duc en 'ontrainant.

“Or, comwo un jour le frere de DBlonche était encore i errer
devant leur ancicnne demeure ; comme il était encore 13 les yeux
levés vers le chitesu, toat & coup il tregsaillit.

“ Il tai serablait qu'il n'dtait plus seal ot que, dans ce chemin si
solitaire, quelquan venait aussi de g'arréter,

¢ En olfet, & environ une trontaine de pas de lui, un homme étaib
immobile devant In grille et plongeait, lui aussi, un long regard &
teavers lo pare.

“ Qu'était-ce done que cot homme ?

“ Quel était done ce pnysant dond il lui était impoasible de distin-
guer le visnga ?

“Que faisnit-il done N, plant devant le chiteau de Chaverny, et

" que cherchnit-il done i voir ?
* Etnit-ce sinplement un curieux ?
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“ Mais non ! .

“Un curieux ne se serait pas arréte si longuement.., un curieux
n'auraib fait que jeter un coup d’ceil, puis serait passé...

“ Et cet homme semblait ne pouvoir s'éloigner de la!...

“ E¢ cot homme semblait s'abimer dans la contemplation du ché-
tean, comme Audré 8’y oubliaib lui-méme !

“« Alors, trés intrigué, le jeune homme se rapprocha brds lente-
ment, trés doucement de 'inconnu, eb comme il n'ébait plus qu'a
quelques pas de lui, comme enfin leurs regards venaient de se ren-
contrer, soudain deux cris retentirent:

“ —Laurent !

“ —Monsieur André!”

“ Et, tout pales de joie, tout piles aussi de saisissement, les deux
hommes tomberent dans les bras I'un de I'autre.

% —Qui, c’esb moi,.. ¢’e3b bien moi ! fib vivement le vieux soldat
en s'apercevant que le frere de Blanche ne revenaib pas de sa sur-
prise. Qui, c’est moi que vous croyiez bien loin d'ici et que vous ne
vous attendiez pas certainement & revoir sitét !

“Tous deux marchaiend maintenand cte & cdte, s’éloignant len-
toment du chiteau:

“ --Quand nous nous sommes séparés, M André, reprit Laurent,
ne vous ai-je pas dit que j'avais quitté mon pays depuis de si lon-
gues annégs que peut-étre je ne le reconnattrais plus ?

“ Eh bien, c’est ce qui est arrivé !

“ A peine avais-je mis le pied dans mon petit village, que je me
sentis toub de suite si seul, si dépaysé, que j'en aurais pleurd !

“ Cur, en effet, tout était si chargé que je ne pouvais m’empécher
de me demander si jo ne m’étais pas trompé. ..

“ 1ot puis, de tous ceux que javais laissés la-bes... de tous ceux
que j'uvais connus ... de tous mes amis et de tous mes camarades
d’autrefois, je no retrouvais plus personne,

“Les uns ¢taient morts depuis longtemps déjd... les autres
dispersés on ne savait olt...

“ Ol ! co fut un gros chagrin, je vous le jure, que ce vide immense
que je sentais nutour de moi!..,

“Deux ou trois seulement se souvenaient vaguement de mon
nom, mais pas une main ne cherchait la mienne... pas un sourire
ne w’accueillait !

“ Jo n'étais qu'un étranger, un passant, un indifférent & qui per-
sonne ne s'intéressait.

“ Pendaut quelques jours, je restai enfermé dans la petite mai-
sonnette que jo posséduis 18-bas ... dans la petite maisonnette qui
¢tait ma seule richesse. .,

“ Puis, comwe vofire souvenir me revenait toujours, et comme de
plus en plus je souffrais de me sentir oublié dans ce pays qui étaib
pourtant le mien, un beau matin je n’hésitais plus eb je mis & exé-
cution l'idé¢e qui m'était déja plusieurs fois venue,

“Ja vais repartir 13-bns, me dis-je, jo vais aller retrouver M.
André... M, André que je servirai sans riea lui demander, mais
pour avoir seulement la joie de vivre auprés de lui....

“ —Laurent !

“ —Et quelques jours aprés, la maison et le verger étaient ven-
dus.., vendus aussi les quelques lopins de terre qui les entouraient ;
quelques jours aprés j'avais réalisé toute ma petite fortune, et me
voild L .. me voild bien content, me voild bien heureux si vous ne
me repoussez pas et si vous voulez encore de moi !....

“ —Brave coeur, que puis-jo te répondre ! s'écria André, Comment
pourrais-je refuser ce dévouement que tu m’offres et dont je sais
tout le prix ?

“ Mais aussi maintenant que je n’ai plus rien... maintenant que
je suis plus pauvre que toi, comment pourrai-je le reconnafbre ?

“ —En m'aiwant un peun... en m'aimant comme vous m’aimiez
autrefois, répondit le vieux soldat avec un accent si touchant que
le frére de Blanche ne pub s'empécher de tressaillir,

“ —OQui, cortes, je t'nimerai, mon vieux Laurent! g'écria-t-il en
serrant avec force les mains de son vieux serviteur; car, si je ne
t'aimais pas, ne serais-je pas le dernier dea ingrats ?

“ Mais que faisnis-tu 13, immobile devant le chiteau ? ajouta le
jeune homme. Ne savais-tu pas que depuis que I'sn m’'en avait
chassé, j'étuis devenu 'hote de M. le duc de Ryon ?

“ —Pasg son hote, son fils! fib vivement Laurent.

*“ —Qui, tu as raison ; son fils!

“ —Qui, je savais bien cels, répondit le vieux soldab, je savais
bien que je voulais vous revoir, il fallaib que joe me rende chez M.
le due.

“ Mais c¢'étaib plus fort que moi, plus fort que tout, je voulais
sussi revoir cette maison. .. Je voulais aussi revoir Chaverny....

“ Oh ! certes, jo savais bien que cela me forait beaucoup de peine,
mais cependant je ne croyais pas que j’éprouverais un tel serrement
de coeur et une si profonde, une si poignante tristesse.

“ Mais, & peine m’étais-jo approché de Ia grille... & peine avais-je
jeté un regard dons le parc que je me mis & trembler d’émotion.

“ Car c’étaient tous les souvenirs de ma vie pendant des années
ot des années qui se dressaient eb surgissaient devand moi....
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“ Eb chaque arbre, chaque allée, chaque coin me parlait. ...

* Parfois méme j’avais comme des hallucinations eb il me semblait
voir passer votre mdre, Mme la comtesse de Chaverny, telle qu'elle
étaid quand sa beauté rayonnait et que son sourire si gracieux eb
si doux vous réchauffuit le coear comme un rayon de soleil. . ..

“ Eb jo croyais voir aussi Mlle Blanche, eb vous voir aussi, mon-
sieur André... vous voir tout enfants courir follement & travers les
arbres eb remplissant tout le parc de vos cris joyeux. ...

“ Et je croyais voir aussi votre pdre, assis 4 I'écart, vous suivre
longuement de son regard si profond, de son regard si plein de
bonté et de tendresse,

“ Et aprés ces tableaux de bonheur si calme, si tranquille, . . aprés
ces tableaux qui ressuscitaiont sous mes yeux juste dans leur moin-
dres détails, j'en voyais d’autres, hélas! d’autres qui me glacaient
le cceur eb qui me rendaient tout pale. ...

“ C'étaient les scdnes terribles, les scines tragiques, dont, en si
peu de temps, le chitean de Chaverny avait été le témoin. ...

“Cétaib votre mere frappée subitement d’'un mal inconnu et
comptant, pleine d’angoisse et de désespoir, les derniers jours, les
derniéres heures qui lui restaient & vivre !

“Cétait M. le comte m’apparaissant tout & coup au pied du per-
ron comme un spectre sanglant !

“ C'était enfin Mlle Blanche au dernier moment de son agonie. .,
Mlle Blanche dont j’ai toujours 'image devant les yeux !....

“ Oui, tout cela revivait pour moi avec un relief si saisissant que
je croyais encore y assister. ...

“Aussi allais-je m’enfuir, pris comme d’une sorte d'épouvante,
quand toutb & coup je vous ai aper¢u en face de moi,

“ Mais je suis fou.., oui, fou de vous parler ainsi! ajouta vive-
ment le vieux soldat. Pardonnez-moi, monsieur André, . . pardonnez-
moi de vous avoir attrist€ davantage encore !. ...

*“ —Oh ! n’aie pas de remords, répondit doucement le jeune homme,
car comment pourrais-je m'attrister davantage quand je vis cons-
tamment avec ces pensées-la 2

“ Pais, étendant la main devant lui :

“ —Le chiateau du duc de Ryon ! dit-il.

“ —Et je vois M. le duc debont devant la grille, dit Laurent.

“ —En effet, dit André. Pout-étre était-il étonné que je tarde si
longtemps & rentrer 2... Peut-étre aussi nous a-t-il apercu de loin
b a-b-il voulu venir au-devant de nous ?”

“ Et une minute ne 9’était pas écoulée, que le frére de Blanche eb
le vieux soldab s’arrétaient en face du vieux gentilhomme,

“ Comme Andaé V'avait trés bien deviné, M. de Ryon les avaib en
effeb apercus venir le loin, eb il était accouru tout surpris, toub
rayonnant & leur rencontre.

“ —Quoi ! c'est Laurent ! s’écria-t-il en lui tendant les mains dans
un geste si cordial et si familier qu'il eltt été impossible de ne pas
étre attendri. Quoi ! mon brave, ¢'est donc vous que j’ai la joie de
revoir L., Ah! par exemple, vous pouvez vous vanter de me snr-
prendre !. ...

“ —Qui, monsieur le due, répondit timidemend et tout ému le
vieux soldat, oui, c’est moi qui m’ennuyais tant loin de M. André
que je ne pouvais plus vivre sans lui. ...

“ —Mon bon Laurent !

“ —Qui, ¢’esb moi qui vous serais bien reconnaissant si vous vou.
liez m’accepter aupres de vous. ...

“ Eb vous savez, s'empressa-b-il d’ajouter, que, bien que jaie des
cheveux gris, je suig encore solide et que je puis étre bon & tout...”

“ Mais le duc venait de I'interrompre d’'un geste rapide.

“ —Chut ! fit-il. Pas ur mot de plus !.., En vous accueillant chez
moi, ce n'esb pas un domestique que je prends & mon service, mais
un ami, un vieil ami que je suis heureux de recevoir & mon foyer...

« .—Pourtant, monsieur le duc....

“ —Qui, oui, ¢’est entendu, vous vous rendrez udile.., Vous serez
mon homme de confiance... mon intendant.., mais, avant tout, je
vous le répdte, mon ami !”

“ Et comme le frére de Blanche venait de monter dans sa cham-
bre eb de les laisser seuls dans le jardin, M. de Ryon reprit :

* —André étaib parti depuis tres longtemps déja pour aller 13-bas,
au cimetidre... la-bas, vers Blanche, o nous allons, d’ailleurs, treg
souvent ensemble. .. Et comme les heures s'écoulaient... comme il
me semblait que son absence se prolongeait encore plus que d’habi-
tude, je commengais presque 3 étre inquieb.., Ou done Pavez-vous
rencontré ?

“ —Vers Chaverny....

“ —Vers Chaverny ?

* —Qui, monsieur le duc.

+“ —Jo m’en doutais,

* —Oui, devanb le chitean ol je me trouvais moi-méme. ...

“ —Qui, oui, je comprends ! fit lentement & voix basse le vieux
gentilhomme, Oui, ¢’est plus forb que lui, il faus qu'il y retourne !..
Ah'!le pauvre gargon!....

« —Toujours désespéré ?

“ —Inguérissable ! . .. D'ailleurs, vous I'avez vu!

R4

“ —En effet,

“—En effet,

“ —C n'est plus lui, je ne le reconnais plus. .. Iit jo suis bien sir
que vous-méme vous ne l'avez pas reconnu non plus... quo vous-
méme, vous avez di 8tre trés frappd do le retrouverainsi?. ...

“ —Clest vrai!

“ —Aussi je ne vous cache pas qud mon tour, moi aussi je déses-
pere, qu'd mon tour moi aussi je deviens do plus en plus inquiot de
I'avenir. ...

“ Car que va-t-il se passer, ob comwment tout cola va-t-il finir ?
voila ce que je me demando avec une angoisse chaquo jour plus vive,
avec des appréhensions chaque jour plus profondes.... " .

“Pais, apres un court silenco :

“ —Vrai! jo ne sais plus que faire, roprit lo vicux gontilhommo
avec un lourd soupir ; je nc snis plus ¢o que je pourrais iwmaginor
pour ticher de le distraire ot 'arrachor & cefte mélancolio qui, do
plus en plus, m'effraio, & cette mélancolio qui pout étre lo tuera. ..,

“ Car Jo n’ai pas besoin de vous dire que rien ne lo tento. .. abso-
lument rien....

“ C'est ainsi que j'avais eu un moment In pensée do recommencor
avec lui un long voyage... Nous aurions été, cetto foiy, jusqu'on
Orient. .. Mais je n'uvais pus encore nchevé les premiers mots qu'il
m'avait déja faib taire d'un geste. ...

“ Enfin, ¢’est ainsi que moi, (ui sans eétre un sauvage, w'aimo
cependant pas beaucoup ce qu'on sppelle la vie mondaine, j'avais
eu aussi I'idée d'inviter ici quelques braves gens da voisinage, alin
d’égayer un peu notre solitude. .. Mais ces visites et toub lo bruit
qui se faisait antour d’Audrdé étaient pour lui un tel supplice que
Jj'ai dlty renoncer égaloment. ...

“ Eb c’'ost pourquoi, comme jo vous lo disais toud & l'heure, jo
désespére. ...

“ Et c'est pourquoi, malgré que j’ai beau chercher, beau ruminer,
beau me creuser la téte, jo ne vois plug, je ne sais plus ce qu'it fau-
drait faire pour rendre enfin l'espoir, pour rendro entin la vio A cot
enfant.

“Il y eut un nouveau silenco, puis M. do Ryon reprit encoro:

“ —J’avais bien compté, pour wo guider, pour mo conseiller, sur
mon visil ami, M, le marquis de Cerninge, qui était aussi comme
vous le savez, 'un dos meilleurs amis du pdeo I’Andeé. . .,

“ —Qui, monsieur le duc, fit viveinend Lanurent qui, su nom du
marquis, avait fait un léger mouvemont.

“ —Mais malgré toub le dévouement dont il est capable. .. mal-
gré toute la gronde affection qu'il a pour André, lo marquis a été
aussi embarrassé que moi quand il g'est agi de découvrir le roméde
qu'il nous faudrait trouver, le moyen qu'il nous faudrait employer...

“ It lui aussi se désespére. .. et lui aussi de plus en pluy s'at-
triste de voir André toujours en proie & cotto immenso douleur qui
de plus en plus le ronge, qui de plus en plus lo mine. ..,

“ Ah! mon brave Laurent, ajouta le vieux gentilhomme en so
tournant vers Pancien serviteur de Chaverny, vouts qui aimez aussi
trés sincdrement et trés profondément lo puuvre warcon qu'n tond
prix nous voudrions sauver, no pourriez-vous pns nous y awder?.,
ne pourriez-vous pas peut-Ctre trouver une idde A laquelle nous
n'aurions pas songé ?”

“ Le vieux soldab réfléchissait.

“Puis, enfin, relevant la téte :

“ —Si monsieur le duc ; si, peut-tiro ! fit-il doucomont. ”

“M. de Ryon venait brusquement de se redresser,

« —QOh'! alors, dites... Jites vite, Laurent ! ¢’éerin-t-il.

“—-Vous venez de parler do M. le marquis do Corninge ?

“—Qui! ouil... Eh bien ?

*“ —Eh bien...,”

“ Mais Laurent venait subitemont e s'interrompre.

“ —Achevez ! fit vivement le due. (Quo voulicz-vons diro 2., our-
quoi hésitez-vous ?

“ —C'est que ce quo j’ai & vous dire, ionsicur lo duc, est i déli-
cat, (que je n'ose plus aller jusqu'au fond de ma pensdo. ...,

“—Avec moi %.. Vous plaisantez, Lnurent L., Lst-co (ue vous
ne pouvez pas tout mo dire 2.. Kst-co ruo jo no suis pas un homme
& tout comprendre .. Parlez ! parles ... songez (il s'agit u salub
d’André!. ..

“ Puis, comme le vieux paraisanit hésitor encoro:

“ —Q'est-ce donc ?” ajouta M. do Ryon, le ton e plus en plug
pressant.

“ Alors, prenant tres résolument son parti :

“ —~Eh bien, mnonsieur le due, c'est (que précisémont, le snlat (’An-
dré pourrait peut-étre dépendre dans une certnino mosuro do M. le
marquis de Cerninge. ..

“ —Du marquis ? g'éeria le vioux gontilhomme, aw comble de Ia
surprise. ‘

* —Je le crois. o

“ —Mais comment ¢a, mon brave Laurent ? o

“ —~0Oh ! c’est bien simple ! répondit le vicux goldat.
ninge n’a-t-il pas une nicco ?..,

- -
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“ —Oni,

“ —Une nitce orpheline ot que depuis de longues années il éldve
comme 8a propre fille ?, .,

“ —Mllo Renée,

“—Oui, Mllo Renée de Presle... une charmante enfant un peu
plus jeunc que Mlle Blanche, dont elle était, du reste, 'amie intime..,

“~—Qui, oui, jo sais... Elles a’'uimaient beaucoup. ..

“ —Comme deux socurs L., Elles s'aimaient tant que je n’oublierai
Jjomais co (ui s'est passé au chitteau de Chaverny le lendemain de
la mort do In sceur de M. André. .,

“ —J’étais 12! fit la voix un pou sourde, M. de Ryon.

“—0ui, je crois que vous y étiez, en effet, monsieur le due. ..

“—Qui, oui... et jo me souviens aussi de cette scéne vraiment
navrante, veniment déchirante. ..

“~Moi, je n'nvais jamaiy rien vu d'aussi dramatique... jamais
rien vu qui m’avait fait une impression pareille. ..

“ Vous vous en rappelez ? Mlile Blanche était encore dans son lit..,
dans son lit tout jonché de roses blanches. ..

“ Agenonillées devant olle, deux religieuses récitaiont des pridres,
tandis que M. André, quo nous avions vainement cherché & entraf-
ner, remplissait la chambre mortuaire du bruit étouffé de ses san-
glots. ..

“ Et, tout & coup, dans le profond, dans le solennel silence qui
regno partout autour de nous,un bruit rapide et sourd se fait enten-
dro.. .

“ Quelques secondes s'écoulent. ..

“ Le broit so rapproche, puis cesse brnsquement,

“ Une voiture viend de s'nrréter devatt la grille du chiteau. ..

“ C'est Ia voiture de M. le marquis de Cerninge. ..

“ A peine Yest-olle arrété que quelqu’un traverse le pare en cou-
rant.

“ C'est une jeune fille vétuo d’habits de deuil et dont le visage
apparait d’'une pileur cifrayante sous son long voile noir. ..

“ Et commo vous vencz de la reconnaitre, vous me glissez rapide-
ment A Uoreille :

“—Renédo "

“ Lt c’est elle, en offst, c’esb Mlle Rende de Presle. ..

“ Mais & peine venons-nous de I'entrevoir qu'elle a déja diparu...
que déjd on entond dans Posealior le bruit de son pas de plus en
plus rapide. ..

“ Et, soudain, oils entre haletante, toute livide.., aussi livide que
Ia morte & qui elle vientliro son dernier adieu. .. & qui elle vient don-
ner son dernier baiser. .,

“E¢ I'on 1’a pas ou cncore le temps de la retenir... pas eu le
tomps méme de se reconnaitre, que, folle de douleur, éperdue de
désespoir, elle s'est déj) jotée sur le corps inanimé, sur le cadavre de
son amie. ..

“ 1Lt ce sonb alors des cris si per¢ants, des cris si déchirants, des
cris si terribles quo )'ai peur L.. oui, peur, moi Laurent !. ., Eb vous-
méme, monsieur le due, vous restez toub pale, tout saisi, tout trem-
blant !

“ Nous nous jetons sur elle ot nous cherchons & I'emporter, mais
c'est avec une telle force, une telle furie qu'elle se cramponne & son
amio qu'elle no reverra plus, que nous sommes obligés d’y renoncer...

“ Des sanglots lui déchirent la poitrine, des larmes inondent le
visage de Mlle Blanche, ot son regard a une telle expression d'éga-
rement qu'on la croiraib prise de folie. ..

“ Et toujours ces mémes cris qu'elle pousse. .. ces mémes cris qui
nous remplissent d’épouvante et d’effroi... jusqu'au moment od,
brusquement, soudainement, elle se redresse tout d’une pidee, puis
retombe comme une masse sur le tapis, la face toute blanche, sans
souflle, peut-étre morte aussi !

“ —Oui, oui, fit doucement M. de Ryon aprés quelques secondes
de silence, jc sais encore tout cela. .. je me souviens encore de toud
celn. ..

* Mais ot voulez-vous en venir, Laurent ?

“—A ceci, mensieur lo due, répondit le vieux soldab; c’est que
co n’était pns pour Mlile Blanche seule que Mlle Rende avait une
atfection si profond, mais qu'elle en éprouvait une autre au moins
aussi grando pour le frére de sun amie, une autre au moins aussi
vive pour André. .,

“ Seulement. .,

“ —Vous hésites encoro ?

“ —Seulement, si jo ne me trompe — et jo ne crois pas me trom-
per — ob jo mettrais inéme la main au feu que j'y ai va trds clair
— lo sontiment quo cette jeune fille éprouve pour M. André s'ap-
polle-t-il peut-&tre d'un autre nom que Vamitié ?. ..

“ —Ie 'amour ?

“ —Peut-8tro !

“ —Renée nimerait Aandré ?

“ —Jo le crois,”

“ Le front du vicux gentilhomme venait soudain de rayonner, de
g'illuminer. .,

“—Ah!4i vous digiez veai! g'éeria-t-il, si coette enfant aimaib
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André eb si celui-ci, & son tour, pouvaib Iaimer, ce serait certaine-
menb la la guérison. .. ce serait certainement I3 le salub!

“ Mais, voyons, voyons, Laurent, ajouta-b-il trés vivement, il faub
que je sache tout. ., dites-moi tout!..,

“ Tenez, asseyons-nous 13, eb parlez!...”

“Ils venaient de s'asseoir sous les branches d’un vieux tilleul ;
puis M. de Ryon ajouta, toujours trés vivement :

“ —Comment avez-vous eu cetbte pensée-la?... Qu’avez-vous
donc vu qui a pu vous faire croire que Renée avait dans le cceur
ceb amour-13 2”

“ Le vieux soldat eut un sourire,

“—Oh ! je n’avais pas besoin d’tre bien clairvoyant, monsieur le
duc, répondit-il ; car ¢'était I'évidence méme, car cela sautait aux
yeux...

“ —Vraiment ?

“—Eb je ne vous parle pas seulement des derniers temps, mais
du temps od Mme la comtesse de Chaverny vivaib encore. ..

“Déja, & cebbe poque-la, il étaib visible que M. André était loin
d’étre indifférent & la nidce de M. le marquis de Cerninge..

“ Aussi combien de fois ne I'ai-je pas vne entrer et aller se jeber
dans les bras de Mme la comtesse et dans ceux de Mlle Blanche,
les yeux rayonnants de joie et tout le visage épanoui ; puis soudain,
changer, brusquement s'assombrir ?

“ Kt savez-vous pourquoi, M, le duc ?

“ —Pourquoi, Laurent ?

“ —Eh bien ! tout simplement, parce que ces jours-la M. André
n’était pas au chiteau.,. tout simplement parce que ces jours-la
elle savait qu'elle ne le verrait pas...

“ —C’est peut-&bre vous qui vous imaginiez cela ?

“—Non, non, M. le duc!... Eb d'ailleurs cela se répétait trop
gouvonb pour que je pusse avoir le moindre doute... Enfin, ce qui
prouve que j'avais bien compris ce qui se passait en elle, ¢’est qu'il
y avaib la contre-partie, n'est-ce pas? c’est qu'il y avait aussi les
jours oit M, André se trouvait & Chaverny...

“ Et alors le fcont de Mlle Ronée ne s'assombrissaib plus, oh ! non,
certes!... Mais, ¢’étaib chez elle, depuis le moment de son arrivée
jusqu'd celui de son départ, une joie si folle, si exubérante eb si
communicative, que moi-méme jo me sentais tout rajeuni et toud
heureux rien que de la voir,..

“ Puis, plus tard, aprds la mort de Mme la comtesse, ce farend
encore d’autres signes qui ne m'échapperent pas...d’autres petites
sednes ui ne firent que me convaincre de plus en plus de l'amour
de Mlle Renée pour mon jeune maitre ...

“ A co moment-1a, elle venait presque tous les aprés-midi passer
une heure ou deux au chateau. ..

“ Du reste, comme vous le savez, M. le comte était si triste eb si
abatta qu'il ne voulait plus voir personne. .. plus voir que vous eb
M. le marquis de Cerninge...

“ —(C’est vrai!,,. Pauvre Chaverny!

« —Elle venait dont tantds seule, tantdt avec son oncle, et il me
semble encore de les voir toutes deux, Mlle Blanche et elle, tendre-
menb enlacées, se promener lentemend & travers les sombres allées
du pare...

“ Quelquefois aussi, elles restaient longtemps assises cote & cobe,
lisant dans le méme livre,,.

“ Eh bien! ce qui se voyaib tros clairement aussi, c’'est que Mile
Rende n’écoutait gudre ce que son amie pouvait lui dire, ou que, si
elle 'écontaib, co n’était que d’une oreille trés distraite. ..

“ En effet, presque & chaque instant je pourrais dire sans mentir
presque A chaque minute, elle se retournait et cherchait, fouillant
autour d'elle d’'un regard de plus en plus inquiet, d'un regard de
plus en plus impatient ...

“ K celui qu'elle cherchait ainsi... celui quelle était si impa-
tiente de voir venir, celui dont la présence lui manquait, ¢'ébait
encore lui,,. ¢’étaib sncore M, André!

“ Car & peine 'apercevait-elle que ses joues se coloraient et que
ges yeux brillaient 1'un plus vif éclat...

“ Bt que d’autres choses encore je pourrais vous dire, M. le duc.

“ Eb quo d’autres remarques encore j’ai pu faire !

“ Combien de fois, par exsmple, ne I'ai-je pas vue étrangement
se troubler, ne 'ai-je pas vu brusquement tressaillir, rien que pour
un mot, vien que pour une parole que le frére de Mlle Blanche venait
de lui adresser !

“ Combien de fois ne I'ai-je pas surprise & le suivre longuement
des yeux quand il sg'éloignait, puis rester ensuibe toute songeuse,
toute pensive !

“ Oh ! non, non, monsieur le duc, je ne me trompe pas: Mlle
Renée de Presle aime follement, aime éperdiment André de Cha-
verny !

“ Kb, ces mots dits avec beaucoup de conviction, le vieux soldat
regarda le duc de Ryon qui, les bras croisés, les yeux fixés devand
lui, semblait réfiéchir,

“ Pais, enfin, aprds un assez long silence :

“ —Qui, Mlle Renée de Presle aime follement... aime éperdument
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André, reprit-il la voix lente. Oui, si tout ce que vous venez do me
dire est exact.., si tous les détails que vous venez de me donner sonb
bien vrais, c'est-a-dire que, si, comme je le crois, vous n’avez pas été
la dupe de votre imagination. ...

“—Nop, non, monsieur le due! interrompit vivement Laurent,
Oh ! vous pouvez avoir toute confiance en moi... Oh! ce n'est pas
mon imagination qus m’aurait faib voir ce qui n’aurait pas existé,
ot quand j'avance une chose aussi délicate et aussi sérieuse, c'est
que jo suis bien s(ir Gue j'ai bien vu eb bien compris, cest que je
suis bien certain, je vous le répate encore, que je ne me trompe pas...

“—Dans ce cas, reprit lo duc, il est done bien évident, en effat,
que cette petite Renée a un profond amour pour André... Mais,
malheureusement, il ne suffib pas d’'aimer pour &tre aimé... S'il ne

suﬁis;aib que de cela, notre pauvre Blanche serait encore de ce
monde. .,

“ —Hélas, oui!

. “~—Par conséquent, ce qu'il faudrait savoir et ce quo nous aurions
intérét & connaitre, c'est done I'impression que cot enfant avait pu
faire sur André... c'est donc lo sentiment qu'a son tour elle avait
pu lui inspirer. .,

“Eb, & ce sujet, que savez-vous eb que pouvez-vous me dire ?

“ —Mon Dien, monsieur le duc, répondit Laurent, apros quelques
secondes de silence, & vous parler franchemeont, j'ai toujours trouvé
M, An(zl&lﬁ assez froid avec Mlle Renée. .. ‘

LU, ]

“—Ob ! entendons-nous l... C'est une fagon de w’exprimer. Je
veux dire que, tout en se montrant tovjours trds aimable, et méme
trés amical avec cette jeune personne, M. André ne semblait certai-
nemen$ pas éprouver pres delle la méme émotion qu'elle ressentait
prés de lui.., Je veux dire, enfin, qu'il était avee la nidee de M. le
marquis de Cerninge ce qu’il aurait 4t¢ avee toute autre. ..

“ —I1 était donc aveugle ? dit brusquement le duc.

“ —Que voulez-vous que je vous dise ? fit le vieux soldab avee
un léger mouvement d’épaules. Mais ¢'était ainsi. ..

“—Mllede Presle est cependant assez belle et assez désirable
pour qu'on soit heureux et fier de son amour.., Mais c'est comme je
viens de le dire : ce pauvre André était aveugle!. ..

“Oh! ces jeunes gens !... cos jeunes gens ! njouta M. de Ryon en
levant les mains au ciel. Comme, souvent, ils passent prés du bou-
heur sans s'en douter ... Comme, souvent, ils sont plus tard mal-
heureux par leur faute !

“ Mais chut ! fit-il vivement en s'interrompant. J’entends marcher...
Quelqu’un qui vient. ..

* —M. André, sans doute,

“ —Non, non... La porte du chiteau vient do s'ouvrir.., Clest
une visite. ..

“ Puis, comme il venait de se lever eb de faire quelques pas, suivi
de Laurent :

“ —Le marquis ! g'écria le vieux gentilhomme,

“—M, de Cerninge ?

*“ —Oui, ¢’esb lui. .. Le voyez-vous ?

* —Qui, monsieur le due.

“ —Mais quelle figure !. .. Regardez-le donc !. .. Qu'ost-co encore?...
Qu'est-ce que celui-1A va encore m’apprendre !. ..

“ Eb, plantant 14 le vieux soldab, M, de Ryon courut au devant
de son ami,

“En effet, I'air trds sombre eb un peu péle, lo marquis de Cer-
ninge, qui vensit d'apercevoir le duc et qui,a son tour, s'avancait
trés rapidement vers lui, ne paraissaib plus le méme.

“ Aussi, comme il arrivaient en face I'un de I'autre, lo vieux gen-
tilhomme ne put-il s'empdcher de lui crier, tout en lui tendant la
main :

“ —Eh bien, de Cerninge. .. eh bien, mon ami, qu'est-ce done ?...
que vous arrive-t-il donc ?

“ —Je vais vous le dire ! répondit le marquis en serrant plus lon-
guement que d’habitude la main du due.

“ —Nous parlions précisément de vous avec Laurent. ..

“ —Avee Laurent ?

“ —QOui, avec Laurent qui ne pouvait plus vivre loin d’André et
qui nous est revenu. .,

“ —Ah ! ls pauvre gargon

“ —Eb comme je venais de vous voir venir de loin, j» lui faisais
remarquer quelle figure étrange, quelle figure singulidre vous avies...

“ —Vous trouvez .., Oh ! ¢a ne m’étonne pas, dit le marquis avec
un léger soupir. Je dois avoir la figure de quelqu'un qui depuis huit
jours ne vib plus!

“ —Depuis que je vous ai vu ?

“ —Qui, duc, oui, depuis la dernidre fois que je suis venu. ., Oui,
pendant toute cette semaine, je n'ai vécu que rongé de soucis, que
dévoré d’'inquiétudes!... Et si, du moins, ¢'était fini!... Et si, du
moing, je pouvais étre plus tranquille!... Mais non, malheureu-
sement non !. ., et plus ¢a va, plus j’ai peur!... et plus ¢a va, plus
je tremble !

“ —Voyons, voyons, mon cher ami, il ne faut pas vous emballer
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ainsi ! dit vivement M. do Ryon en passand son bras sous colui du
marquis. Racontez-moi ¢a.., Que vous arrive-t-il 2... Vous savez
que je suis quelquefois homme de bon conseil ?

“ —Oui, cortes !... Eb ¢’est précisément parco que jo lo savais...
c'esh préeisément parce quo jnvais le plus vif désir do m'dpancher
avec vous (ue je suis venu vous voir. ...

“—A la bonne houre !... Et maintenant parlez, pour que jo vous
réconforte un peu. .. Do quoi vagit-il ?

“ —Il g'agit d'elle. .,

“ —Delle ?

“ «=Qui, de ma nidce. ..

“ —De Renée?

“ (i, de Rende.

“—Ah! diable! Est-ce qu'cllo serait malade?

“ —Onui, jo ln crois. .. oui, trés malude ! dib le marquis en hochant
lentement la téte. Mais d'unc maladie sisingulidre quo j'en suis
tout dérouté... Mais d'une maladio si ébrange que je n’y compronds
rien. ..

“ —Mais les wédecins ?

“—Oh! les médecins !.. les médecing no gudrissent que le corps,
et c’est d’une criso morals que Rende souflre. ..

“ Le duc n’avait pu retenir un mouvement.

“—Une crise morale ! fit-il vivement. Vous devez oxagdrer, mon
ami..,

“ —Non, non !

“—Car cela serait vraiment bien surpronant, vraiment bien
extraordinaire chez une entant de ceb figo... chez uno oniant qui a
toujours ét€ si heurause auproa de vons ¢t pour gui, depuis qu'elle
a pu réiléchir, la vie n’a eu que des sourires...

“—Oui, cesb vrai! vépondit vivemend & son tour le marquis,
Mais que voulez-vous quo jo vous dise?.. Il n'en est pnas moins
vrai que je suis obligé do me rendre & Vévidence, ¢est-d-diro do
constater qu'elle n’est plus ln méme et gu'un profond changement
g'est opéré en elle depuis quelques tevaps...

“ Ainsi, vous qui Pavez vie grandir, vous savez combien olle dtaib
gaie ?

“ —En cffet.

“ Kb combien auss ello ¢$ait vive, turbulente ob riense ..,

“ —Qui, oui !

‘—Fh bien, toute cotte gnieté s'cat Svanouio. .. toute cetto gnioté
n'existe plus...

“ Autrefois, elle remplissait toute ma maison de sa joio, mais
aujourd’hui quelle différenee, quel contraste !

+ Autrefois, elle s'intéressait & tout, nujourd’hui ello n'a plus In
moindre curiositd, plus le moindre désir,

“ Autrefois, elle adorait la musiquo, In leeture, lo dossin, anjour-
’hui elle ne touche plus & rien ¢t semble revenue de tout.

“ Autrefois elle no pouvait jamais me voir sans we sauter nu cou
ob sans a’aceabler de earcsses: “ Mon hon petit onele !... Mon chor
petit oncle ! ” eb, trég souvens, peadant des journdes enticres, ollo
gattachait & mes pas, ne me quittant pus plua e mon ombre..,

“ —Et aujourd’hui ce n’est plas do mdme ?

“ —Aujourd'hui, mon pruvre asni, jo snis obligd il In chercher si
je veux lui parler... Agjonrd’hni ello prsse presgine tous son temps
& errer dans le parc, oit elle recherche do préfivence les endroits los
plus isolés et les coins les plas solitnires.  Aujourd’hni elle somble
me fuir, comme, du reste, ello [nit tout e monde. .,

“ —Laurent ne s'était pas trorapé . .. Laurcut nvait raison ! pensa
le duc.

“ —Quelquefoiv, reprit lo marquis, trés intrigud par ses nouvelles
allures, je me suis rapproché d'olle & pas de loup, et je U'ni dpide. .,

“ Elle était 1a toute sombre, toute pile, lo regard fixe, nbsorbde
dans je ne sais quel songe, dans jo ne snis quelle profonde rdverie:

“ Puis, tantot ¢’'étaient de lourds soupirs conune si ello avait eu
quelque grand chagrin... tantit c’étaient de longs regnrdy vers lo
ciel comme ¢i elle avaib eu je ne sais quel désespoir. ..

“Et ce n’est pas tout! continua M. d¢ Cerninge, (Quand olle no
descend pas dans le pare, c’est dang sn chambre qu'elle se cloitroe,
qu'elle s'enferme,.. Kt si jentre chez ollo,.. si doucement jo
Pappelle, brusquement elle tressaille ¢t lo regard quello atacho
alors sur moi est si vague, si lointain, quelle ressemble & quolqu’un
qu'on viendrait de réveiller en sursaut,

“ Entin, non seulement elle no rit plus, commo je vous le disais
tout & I'heure, mais encore, - - choso qui m’attristo encore plus quo
tout le reste, — combien de fois ne I'ni-je png surprise & pleurer !

“ —A pleurer ?

“ —Oui, & pleurer!... & pleurer iv chaudes Inrmes !, .. 1t ¢i je In
prenais dans mes bras... si de ma voix In plus tendre je cherchais
3 Vinterroger : rien!... rien que des sanglots !, .,

* —Parlo-moi, ma petite Kende, parle-moi, mon enfant, Ini disnis-
Jo 8i ému que parfois j'aurnis pleurd aussi. Dis-moi ce qui to fnit
souffrir ainsi ?... Dis-moi pourquoi tu sembles si malhcureunse ?

“ Bt comme ello se taisait, ['inststais en la sereant do plus en pluy
contre mon cceur,

-
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“ —Pourquoi ne veux-tu pas me répondre ?. ., Pourquoi ne veux-
turien me dire .. Pourquoi as-tu des secrets pour moi... pour moi
qui t'ai toujours aimée et qui t'aime encore comme si tu étais ma
fillo... pour moi qui ai droit & toute ta confiance ?

* it alors elle essayait de se défendre, tout en versant encore,
malgré ello, un flot de larmes.

“ Ello n’avait rien, elle me lo jurait !

“ Llle m’niwait trop, elle aussi, et elle m’était trop reconnaissante
de toutes les bontés que javais eues pour elle pour avoir le moindre
secret pour moi,

“ —Mais alors, reprenais-je, toujours avec la plus extréme dou-
cour, si tu n'as rien, pourquoi pleures-tu ... pourquoi me fuis-tu ?
pourquoi ne retrouvais-jo plus en toi ma petibte Renée, si gaie et si
ricuse d’nutrefois ?

“—Jo ne suis... Je ne pourrais dire ce qui se passe en moi,
répondait-elle & voix basse, Mais ne vous alarmez pas.,.¢a ne sera
rien... ¢ passera...

“ —Que pourrais-jo faire pour te faire plaisir ?

“—Rien, mon oncle: .. rien que de m’aimer toujours!

“ —L'ennui peut-étre to gagne ici 2.., Veux-tu ue nous voya-
gions?.., Veux-tu quo je t'emmeéne pendant guelques mois visiter
quelque pays que lu désirerais connaitre ?2.,, Tu sais bien que tu
n‘us qud purler, que tu n’as qu’un mob 3 dire pour que je sois heu-
reux de t'obéir et do faire tous tes caprices...”

“ Malis rien encore, pas un mot !

“ Un long baiser, une longue étreinte, et ¢’était toud.

* —RK¢ rien ne vous écleire 2... Et vous n’avez aucane idée, aucun
soupgon ? dit M. de Ryon, qui avait écouté tres attentivement le
marquis.

“ —Non, répondit celai-oi, je vous avoue que ¢'est 1 pour moi un
wystere, et quo j'si beau chercher, beau réfléchir, je ne comprends
pos, jo ne dovine pus...

“ —Cependant, ajouta-t-il plus vivement, une chose m'a frappée |

“—Ah!... Et quelle chose ?

“ —C'est que ce sombre chagrin, cette noire trisbesse dond les
premicrs symptdmes s'étaient déja manifestés chez Rende & la mort
de son amie, & la mort de Blanche, s'est brusquement aggravé
depuis le jour ot André est entré chez vous... depuis le jour ol
nous n’avons plus pu aller corme autrefois & Chaverny,..

“ Certes, clle avait été déj) bien profondément et bien douloureu-
sement uftectée par lu perte de la sceur d’André, mais le chitean
fermé, le chitteau passé en d’'autres mains a dd lui porter le dernier
coup...

“ Car vous savez dans quelle inbimité elle vivait avec la famille
du comte ! ‘

“ Or lo chiienu de Chaverny lui rappelait une foule d’heureux
jours, uno foule d’heureux souvenirs... Et qui sait si ce n’esb pas
seulement Ia pensée de se dire qu’elle n’y rentrera plus. .. la pensée
de se dire qu'elle a laissé 12, elle aussi, une partie d'elle-méme qui
I'n jotéo duns ce chagrin et dans cet abattement ?

“II est vrai que, duns ce cas-13, je ne vois pas pourquoi elle se
toirait, pourguoi elle me le eacherait ...

“ Enfin, bref, quoi qu’il en soit, ajouta le marquis la voix plus
sourde, comme jo vous le disais on commengant, je ne vis plus!..,
quoi qu'il en soit, chaque jour de plus en plus je m'inquidte, de plus
en plug je m’alarme !, ,,

“ Et (uo voulez-vous que je vous dise, de Ryon ?

“ Voulez-vous savoir jusqu'olt vont mes crainbes? jusqu'od va
cette inquiétudo (ui no me laisse plus un seul instant de tranquil-
lité, une scule minate de repos ?

“ Eh bien, il y o des moments ot un grand frisson me traverse le
ceeur, cor, dang ces moments-13, je suis pleins d’épouvante a la pen-
sée que jo pourrais In perdre. .. d la pensée que, bientdt, elle pour-
rait aller rojoindre celle qu'elle aimaib comme une sceur... qu’elle
pourrait mourir 3 son tour comme Blanche vinb de mourir !

“ —Oh ! inarquis !

“ —Oui, mon ami, oui, c’est ainsi, roprit avec force M. de Cer-
ninge tout tremblant d’¢motion,

“ Oui, quand jo la vois, elle si belle, il n’y a que si peu de temps
encore, #'¢tiolor ot dépérir presque & vae d'weil ; quand je la vois
renoncer i tout ce qui faisait autrefois aa joio, & tout ce ¢umi étaid
son plaisir, quand jo la vois des journée entidres silencieuse eb som-
bre ; quand jo la vois tressaillir pour un rien eb pleurer sans que je
sache pourquoi; quand je la vois sipile qu'unlys n'est pas plus
pille qu’elle, oui, nlors je tremble en me demandant si, tout & coup
Je ne vais pas la voir s'éteindre. ., si, tout a coup, je ne vais pasla
trouver dans sa chambre ou dans quelque coin désert du pare,
troide, innniméo, morte entin !

“ —Non, non, de Cerninge ! s'écrin vivement le duc. Non, n'ayez
pas cetle pensée-ld 1. .,

“ —Eh bien, je I'ni!... Eh bicn, cette pensée-1A me torture, .. me
torture jour et nuib !,

“ Car si vous saviez combien je 'nime, cette enfand!...
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“ Car si vous saviez combien j'ai pour elle d'affection eb de ten-
dresse ! .

“Car si vous saviez combien elle est nécessaire & ma vie!

“Oh ! si je devais vivre sanselle... si je ne devais plus jamais
Pavoir autour de moi... si je ne devais plus avoir sa jeunesse pour
mettre un rayon de joie dans ma maison.. . si je devais un jour ne
plus vivre qu'avec son souvenir, .. Oh ! c'en serait bien vite fini du
moarquis de Cerninge, je vous le jure.”

“ Bt sans laisser & M. de Ryon le temps de l'interrompre:

“ —Songez done qu'elle n’est pas seulement ma nidce, mais ma
fil'e, mais mon enfant ! reprit le marquis avec une émotion crois-
sante. Songez donc que, lorsque je l'ai recusillie, elle bégayaib 2
peine ses premiers mots. .. elle essayait & peine ses premiers pasl..
Songez donc que j'ai regu ses premieres caresses eb que mon coeur &
6té réchauffé par ses baisers! - .

“ Ah ! la chére petite, je me rappelle encore, comme si ¢'était hier,
du jour ol je I'ai apportée chez moi. . . du jour ou, pour la premidre
fois, elle s’est endormie sous mes yeux!

“Ah! ¢e jour-14 mon pauvre de Ryon, j'étais bien triste eb bien
abatbu aussi !

“ Depuis quelques mois senlement, ma sceur était morte d'une
maladie de langueur, eb je revenais de I'enterrement de son mari,.,
de l'enterrement de mon beau-frére, le marquis de Presle, un brave
et vaillant officier de marine qu’on nous avait rapporté mort & son
tour & la suite de ne je sais plus qu'elle expidition loinbaine, ..

“ Eb quand ma femwme, quand la marquise de Cerninge, que je
devais avoir anssi, hélas ! Yimmense douleur de perdre si peu d’an-
nées apres.,. quand la marquise me vit revenir accompagné d’une
vieille servante qui portait la petite orpheline dans ses bras, son
émotion fut si grande et son émotion si profonde qu'il lui fut impos-
gible de retenir ses larmes, .,

“ Elle se jeta sur elle eb, tout en ao cessant de la couvrir de bai-
sers eb des caresses, elle lui parlait comwme si elle avait pu la com-
prendre :

“ —Ma pauvre enfant !, ., ma chire enfant !lui disait-elle. Aime-
nous, . . nous t'aimerons bien !”

“Eb elle ne ceasait aussi de I'alairer, de me crier qu'elle ébaib
aussi belle que les anges. ..

“ Que vous dirai-je, mon cher due ?

“ Cette enfant, c'étaib désormais notre bub, ¢'était désormais notre
espoir eb c’était aussi, apres la mort de nos deux fils qui nous avaient
étS enlevés si jeunes et que nous pleurions toujours, comme une
consolation que le ciel nous donnait, . , comme un réconfort que le
ciel nous envoyait. . .

“ Puis, plus tard, je n'eus plus qu’elle. .. plus qu’elle pour me rat-
tacher 2 la vie.., plus qu'elle pour faire luire encore dans mon
ceeur que bien des douleurs avaient brisé, que bien des deuils avaient
désespéré, un rayon d’espérance. .

“ Oh! elle était bien jeune encore, mais déjd si intelligente, mais
déja si raisonnable que, grice A elle, je me sentais moins isolé et
moins seul...

“ Puis les années passent si rapides...le temps s'enfuit si vite,
qu’un beau jour je fus tout étonné de m’apercevoir qu’elle n'étaib
plus une petite enfant, qu’elle n’était plus la petite Renée que j'avais
tant choyée eb tant gitée, mais qu'elle était devenue une belle jeune
fille dont la grize délicate me charmait et dont !'éclatante beauté
m’émerveillait eb m’éblonissait. .,

“ Eb si bonne, si douce, si airaante !

“ Comme lorsquelle pouvait voir le moindre souci, le moindre
nuage sur mon fron, elle accourait pour me distraire eb m’arracher
3 moi-méme !,

“Comme elle savait lire dana mon regard, jusqu’d mes plus
secrdtes pensées !

“ Comme elle me rendait au centuple tous les soins que je lui
avais donnés, toute la tendresse que je lui avais prodiguée !

“Oh! je n’étsis pas seulement pour elle le frére de sa mére, le
marquis de Cerninge, un brave homme qui par bon cceur l'avait
élevée ... Non, non! elle avait pour moi tous les sentiments, toub
le dévouement eb toute I'affection qu’elle anrait pu avoir pour son

ore. .,
i Et nous vivions ainsi heureux l'un prés de Vautre ... heureux
I'un par I'autre quand, tout 3 coup, je ne reconnais plus ma Renée,
quand, tout & coup, se dresse entre elle ¢t moi je ne sais quel inconnu
qui m'effraie !...

“ Et la voix du marquis brusquement s'éteignib, tandis qu'il fai-
sait tomber lourdement sa téte sur sa poitrine.

“Ils firenb encore quelques pas en silence, puis, enfin, le duc de
Ryon, g'arrétant b posant doucement sa main sur Pépaule de son
ami, reprit :

« —Ecoutez-moi, de Cerninge... ou plutét souvenez-vous de ce
que vous me disiez tout & ’heure... de ce que vous me disiez quand
vous 8tes venu,.. .

“ Ne me disiez-vous pas que vous étiez venu me trouver dans
I'espoir que je pourrais peut-8tre vous donner un bon conseil, ¢’est-
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a-dire dans l'espoir que je pourrais peut-&ére vous dter cette affreuse
inquiétude qui vous angoisse ?

“—=Qui, mon ami, oui, ¢’est vrai, répondib vivement le marquis.
Connaissant de longue date toute votre amité pour moi et aussi
vobre grande expérience de la vie, j'étais venu avec la pensée que
vous pourriez m’éclairer, me guider, m'aider & guérir ma chére
Renée de ce mal mystérieux eb étrange qui la mine, de ce mal
auquel je ne comprends rien eb qui pourrait pead-8tre 'emporter ...

“Eb le conseil, les bonnes paroles que j'attendais de vous tout &
I'heure, je vous les demande encore.

“ —Que feriez-vous & ma place, de Ryon ?

“ —A votre place, mon cher ami, répondib le duc avec un sourire,
j’aurais commencé d’abord par avoir un peu plus de sang-froid...

“ —Etait-ce possible !

“ —Eb peut-&tre ne vous aurait-il pas falla bien longtemps pour
découvrir de quel mal mystérieux, de quel mal étrange souffrait
Renée... comme moi, duc de Ryon, comme moi, votre serviteur, je
crois J'avoir découvert...

“—Vous! s'écria M. de Cerninge en se redressant.

“ —Oui, morquis !

“—Vous ne vous jouez pas de moi ?

“ —Je ne me suis jamais joué; de personne, eb “certes, ce'n’esh pas

_par vous que je voudrais commencer. ..

Le due courut remonter in lamme de la lampe.

« —Alors, parlez-vite ... expliquez-vous vite, car je vous jure que
je ne vous comprends pas.

“ —Eh! je le vois bien ! fit le duc avec un nouveau sourire. Mais
voue allez me comprendre, car ¢’esh bien simple ... si simple que je
n’aurai qu'un mot & vous dire... si simple que je m’étonne que
vous n'ayez pas su tout de suite & quoi vous en tenir et que vous
vous soyez dérangé pour me demander un conseil , ., ”

“ Le vieux gentilhomme fit une pause, puis, changeant de ton :

« —Quel 4ge a votre niéce ? quel Age a Mlle Rende 7 demanda-t-il,

* —Mais vous le savez bien : bientdb dix-huit ans. ..

“ —Dix-huit ans!... Et quand une jeune fille de cet Age passe
son temps & s'isoler eb & rdver... quand une jeune fille de cet dge
treasaille sans motif et pleure sans cause... quand une jeune fille
prend le dégofit de tout et ne ressemble plus & elle-méme, cela ne
vous dib rien, de Cerninge ?

* —Achevez!

“—Ah! grand eofant, grand innocent, et — permettez-moi le
mot — grand naif que vous 8tes!...

“ Le mal dony souffre votre petite Renée est le méme que celui
dont nous avons tous plus ou moins souffert. .. -

“Oh! un mal terrible parfois, mais le plus souvent délicieux...
si délicieux que j'en ai connu beaucoup qui n’auraient jamais voulu
en guérir!,,.

(ontee les Rhumss obstinés, la Coqueluche, I'Asthme, lo Ceoup, elc., ele., -

“Ebt maintenant ne m’avez-vous pas compris?... Et mainte-
pans dois-je encore njouter quelque chose et faudra-t-il, pour que
vous ?ﬁnissiez enfin par y voir clair, que j'appelle ce mal par son
nom ¢”

“ M. de Cerninge avait légérement tressailli,

“—Ah! fit-il en regardant fixement le duc,

“ —Vous avez deviné 1 dib celui-cl.

“ —L’'amour ?

* --Oui, mon ami, oui, 'smour !. .. Oul, si Rende est maintenant
si triste, si mélancolique et si nerveuse, ¢'est qu’slle aime de toute la
force de son cceur, de toute la force de son Ame !

“—Renée ! fit le marquis, encors tout saisi.

“ —Oui, Renée comme les autres 1., Ouil, Renée n'est ainsi changée
que parce qu'ello aime, eb que parce qu'elle a peur que son amour
ne so0it jamais compris, jamais payé de retour. ..

“ —Allons dono ! s'éeria avec force, presque indignation M. de
Cerninge. Comment une fille comme elle pourrait-elle 8tra dédai-
gndée ! .. Comment une fille comme elle pourrait-elle aimer sans
que celui & qui elle aurait donné son cceur ne I'aime 2 son tour !

Puis secouant vivement la téts, il ajouta:

“ —Non, non, vous devez vous tromper, de Ryon!l.., Non, non,
co n'est pas de ce mal-1d que doit soufirir Rende!

“—Et si je vous disais que j'en suis sfir! s'éeria & son tour le
vieux ggntilhomme en se campant en face de lui,

[13 — - r !

“ —E# si je vous disais que je connais celui qu’elle aime!

“—Vous!

“ —Oui, moi, marquis, oui, je le connais.. . et jo puis vous assurer
que Renée ne pouvaib faire un meilleur choix, et que co fiancé-ln
serait en tous points digne de uous, en tous points digne d'elle. ..

“ —Que me dites-vous I\ 7 s'deria le marquis qui restaib comme
abasourdi.

“—La vérité, mon cher, la pure vérité !

“ —C'est étrange!... Je ne me suis jomais aperqu que Rénde
marquét la moindre préférence pour aucun des jeunes gens que
nous avons pu rencontrer |

“ —Vous ne me surprenez pas ! dib en souriant le vieux gentil-
homme. Les péres,.. oules oncles ne s'apergoivent jamais de ces
choses-Ja. ..

“—Et ce jeune homme, reprit vivement M. de Cerninge, cet heu-
heux prédestiné qu'aimerait aussi profondément,aussi éperduement
Renée, s'appelle ?

“ Mais le duc venait de mettre vivement un doigt sur ses lvres,

“ —Chut ! dit-il,

“ —Plaft-il!

“ —Regardez en face de vous!”

“ Et le vieux gentilhomme, étendant la main vers le chiteau, mon-
trait Pextrémite de 'allée dans laquelle il+ so trouvaiens,

“ —En faco de moi ? répéta le marquis.

“~Qui, Qui voyez-vous ?

“—André,

“ —Qui, André qui descend de sa chambre eb qui #'éloigne & tra-
vers le parc en compagunie de Laurent. ..

“Eh bien, oui, c'est & lul, c’est & André que le ccour de Renée s'osb
donné 1... c'est André que Renée voulait avoir pour époux!”

“Le visage de M. de Cerninge, tout & I'heure si sombre ot si sou-
cieux, venait subitement de rayonner.

“—Andrél.. André!s'écria-t-il. Ah!oui si Rende avait ceb
amour, je n'en serais point jaloux... j'en serais au contraire, tréy
heureux ..,

“ Mais ajouta-t-il curieusement, comment dtes-vous si bien ins-
truit 2. .. Comment avez-vous pu savoir tout ce quo vous venez de
me dire ?”

“Je m’imagine bien que ce n'est pas ma nidce qui vous a faib
ces confidences qu'elle n’a pas 0sé faire & mol-mé&me?... Je w'ima-
gine bien que ce n'est pas Rende qui vous a fuit ceb aveu ?

“ —-Parbleu, non !

“ —C'est donc Andre ?

“ —Pas davantage.

“ —Alors ?

“ —C’est Loaurent...

“ —Laurent !

“ —Qui, c'est Lourant (ui m’s dit ce qu'il savait et co qu'il avaib
vu au chiteasun de Chaverny... C'est Laurent qui, depuis longtemps,
g'6tait apercu du trouble profund que ln présence d’Andcé aupres
d’elle causait & Renée, et de la grande mélancolie, de la grande tris-
tesse qui s'emparait de cette enfant quand par hasard il n’était pas
la....

“Et Laurent déplorait avec moi Yaveuglement d'André qui
n’avait rien deviné, rien compris non plus.. .

“ Et Lourent soubaitait évidemmment, comme moi, qu'André pfib
enfin ouvrir les youx & cet amour qui le guérirait de son immonse

douleur et qui cicatriserait la profonde blessure par laquelle sa vie
?
gen va...
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“ Qui, André g'aperecvant de et amour. .. Rende aimée 2 son tour
comme ellc aime, nouns sauverions ces denx enfants, ..

“ Et voild, marquix, maintenant & guoi je pense, .. Et voild, mar-
quis, qu'elle doit étre aussi votre ponsie. ..

“Qu’en dites-vons ¢

“ Mais M. de Cerninge, iinmobils et ley bras eroisés, réfléchissait. ..

“ Puis enfin:

“ —Oni, oui, oh ! je vouy comprends bien, de Ryon, fit-il, ce que
vous venez de mo dire me parait certaincnent trés juste. . .

“ Mais, cependant, mottez-vous & ma place, .. Cortes, jaime beau-
coup André.. . je Unime autant gne vous 'simez vous-méme, ce qui
n'est pus peu dire. ..

“ —En effet ! dit vivemens lo due.

“wMais puisqu’il n’a rien compris au troubie de Renée. .. puis-
que rien en lui n'a tressailli quund ily étaient ensemble... puisque
rien no I'n averti qi'il pouvsit &tre nime, ce nest pourtant pas A
moi & faire la premiire déinarche. .. e3 n'est poartont pas & moi &
lui offrir ma nicce, ..

“ —Sans doute, répondit le vieux geniilhomme. Mais pent-&tre
trouverions-nous un putre moyen, une sutrs cowbinaison que vous
pourricz accepter., ..

« —Quolle combinaison, dug ?

« —Pourquoi, par exsmiple, no viendriez-vous pas avec elle passer
quelqus temps ici. .. qualque temps avee nous ? Bt qui saivsi André
qui o tant besoin d'étre consolé, ., «i André qui a tant besoin d’étre
aimé, ne comprendrait pas que P'oubli, les joies de 'avenir, le bon-
heur de sa vie, enfin, ess 1A A In portée do sa main ?

“Oh o, je !a erois. .. moi, je suis snir qu'il loi suflicait de revoir
Renée pour qui! Ia comprenne et pour il I'aime L.,

“ Bt puisue vons étiez venu me demander des conseils, eh bien,
marquis, jo vous donne cneore celui-1a !

“Que mo repondesz.vous ?

L, —So0it I dit M. de Cerainga,

“ Et quelques houres plas tard, rentré chez lui, il s'empressait de
se mettro A lo recherch: de Renée.

“1l ln trouva dans sa chambre, fonte pensive et toute songeuse
comme toujours,

“ 1t comme il vemih de s'approch r doucement d'elle et de Iui
mettre un haiser au frond, brusquement ollo tressatllit,

“ —Ah! c'est vous, mon oncle ! g'éerin-t-elle, en Ini sautant an
cou et en 'embrassant d son toar,

“ Maiy, lui, tout on continuant ds UVétreindre avee force contre sa
poitrine, la regardsit tons saisi,

“ Comme olle était pile encora!

“Comme son sourire ¢iais trisie !

“Comme duns sos youx, huraides eneors de larmes,on lisaib une
immmense, uno incurable désespéranes !

“ Alors, avee une émotion qu'il anrait vonlu contenir, mais quise
trahissait malgrd lui :

“ —A (uai songeais-tn done 2 deinanda-t-il,

“—A vous, mon oncle. .. J= vous stiendais, répondit-clle en rou-
gisgant I¢gerement.

“ —lit tu tennuyais de mon sbaence ?

“—Avez-vous hesoin do lo demander ... ne savez-vous pas que
jo corapte toutes les heures que je passe loin de vous ?

“ —Ta m’aimes doac un peu ?

“—Oh'! cher oncle ! ’éerin-t-elle en Uembrassant de nouvesu.

« —Cependant il me sewble gne si tn a'aimais tu ne me ferais
pas de la peine... gque tu n'aurais pns cette tristesse qui me cha-
grine beaucoup. .. ot qui nc me chagrine pas seul.,.”

“ b commeo elle le regardait cvricusement :

“ —Mais qni ehnagrine aussi, njonte-t-il, tous ceux qui 'intcres-
sent d toi et qui Pniment wissic .. mnis gui par exemple, chagrine
daalement beacoup notre vieil ami M. le duc de Ryon...

“ —M. do Ryon !

“ —Oui.

“ —Vous I'avez done vn ?

“—Je sors do chez lui., ,

4 __Ah 1

« —Kt j’ai une nouvelle & t'apprendre. .. uno nouvelle qui, je I'es-
pere, te fera plaisir. . .

« —Quelic nouveile, 1or onelo ?

“ —Le due nous invite A\ passer quolque temps dans son chiiteau,
et nous nouy y installerons diés denmin, |,

« —Chez le due ?

“—0ai, chez le due, ot rous aurons le plaisir de retrouver André...”

“ Au nom d’Aniiré, In jenee fiile nvait eu dons les yeux un éelair
de joie.

“—Car tv sais bien, reprib le marnquis, que depuis que Cha-
verny avait été vendu, M. de Ryon s'était ewnpard d’André eb qu'il
n'avait plus vonlu so sépurer de fui?

“ Eh bien, oui, nous 1o retrouverons aussi IN-bas, et peut-&tre
seras-tu aussi heurcaso ue moi de le revoir 2., .”

“Et M. e Cerninge regardnit by jeune fiile,
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“ —Comme elle I'aime ! pensa-t-il en la sentant toute tremblante,
toute frissonnante entre ses bras.

“Et comme elle continuaib de rester toute pale, toute saisie ;

“ —Ainsi donc tu n’as pas de temps & perdre pour tes préparatifs,
ajouta-t-il. Dés demain mabin, nous serons les hotes du due. ”

“ Et il sortib aprés lui avoir donné un nouveau baiser,

“ Pendant plusieurs minutes, Renée demeura immobile 2 la méme
place, et son visage, toub & 'heure si triste et si sombre quand M. de
Cerninge étaib entré dans sa chambre, son visage de plus en plus
rayonnant, s'illuminait. ..

* André .., André .. Elle allaib revoir André'!

“Et & cette pensée, son pauvre cceur meurtri soudain tressaillaib
de joie, de bonheur et d’espérance.

“ Ah'! sans doute son oncle ne lui avait rien appris, eb elle savait
bien que celui qu'elle aimait d’un si fol amour, que le frére de Blan-
che, depuis qu'il avait été obligé de fuir le toit paternel, avait trouvé
un autre refuge et un autre foyer chez le plus ancien ami de son
pére, chez le duc de Ryon... sans doute, elle savait bien qu’elle
n’avait qu’a aller 13-bas pour le retrouver et le revoir... Mais se
ressouvenant combien peu le jeune homme avait semblé la com-
prendre. .. combien peu il avait paru deviner ses sentiments, elle
avait préféré se condamner au chagrin, se condamner au désespoir,
plutds que de .voir une fois de plus son amour incompris, plutdb que
d’'8tre obligée de se dire une fois de plus: ’

“—Il ne t'aime pas'... il ne t'aimera jamais !

“ Mais, chose ébrange, cotte invitation que son oncle avait rappor-
tée... cette invitation que le duc de Ryon venait de leur faire d’al-
ler passer quelques jours aupres de lui, venait de changer tout &
coup le cours de ses idées, c’est-A-dire de lui rendre tout & coup un
espoir qu’elle croyait bien ne plus jamais avoir....

“ Car, naivement of sans savoir pourquoi, elle se disait que sa
destinée allait peut-&tre changer. .. que cette invitation allait peut-
étre lui porter bonheur et que, cette fois, Aundré finirait peut-&tre
par la comprendre, peut-étre par aimer.

“ Et cet heureux pressentimens de plus en plus la gaguant, de
plus en plus I'envahissant, une telle joie se peignait sur son visage
que les gens de M. de Cerninge la regardaient avec surprise, ne la
reconnaissand plus,

“—Qu’est-il done arrivé 3 Mile Ronée? chuchotaient-ils entre
eux, Quel est donc le miracle qui vient de se faire 2... Mais avez-vous
remarqué que nen seulement elle n’est plus aussi pale qu’elle I'était
ce matin encore, inais qu’elle esh revenue subitement aussi belle eb
aussi contente de vivre qu'autrefois ?”

“ Bt ces réflexions-13, le marquis de Cerninge ne pouvait s’empé-
cher de les faire &-son tour.

“Toub en ayant l'air de ne s'apercevoir de rien, il ne cessaib
d’épier les moindres gestes, les moindres mouvements de la jeune
fille, et A la voir maintenant si vive, si alerte, et ne se donnant
méme pas la peine de cacher la grande joie qu’elle éprouvais, il
sentait, lui aussi son cceur enfin g'alléger eb sa noire tristesses'éva-
nouir. ...

“ —Oh ! elle 'aime éperdfiment, se disait-il, elle I'aime peut-&bre
nssez pour en mourir aussi... pour en mourir comme Blanche!,..

“ Mais André n’esb pas Julien... Cet amour, dont il finira bien
par s'apercevoir, le touchera et trouvera, j’en snis siir, un écho dans
80D CORUF. ..,

“ Eb alors je n’aurai plus qu’a bénir le duec... qua bénir mon
vieil ami de Ryon qui m’aura sauvé mon enfant!...”

“ Bt, malgré lui, le marquis comptait avec impatience les heures
qui les séparaiend encore du momend ont ils se mettraient en route
pour se rendre chez le vieux gentilhomme,

“ Mais, certes, son impatience n’était pas encore aussi vive que
celle de Renée ...

“Aussi la nuib qui g'écoula fut-elle encore pour elle une nuip
blanche, une nuit pendant laguelle il lui fub impossible de trouver
le sommeil.

“ Jamais pout-8tre le temps ne lni avaib paru aussi long, le jour
si lent & paraitre...

“ Aussi, dés que le premier rayon de 'aube éclaira sa chambre,
fut-elle debout d’un bond.,

“ Eb comme elle venait d’ouvrir sa fenétre et de jeter un coup
d’eeil dans le jardin, elle ne put s'empécher d’avoir un mouvemeng
de surprise en apercevant son oncle gui, entouré de ses domestiques,
semblait leur donner ses derniers ordres, leur faire ses derniéres
recommandations,

“ —Déja prét!” — lui cria-b-elle,

“ Alors, levant la téte :

“—E¢ toi, déja levée ? fit-il en souriant, -

“ —Oui, oui ... Et toute préte aussi .., Quand partons-nous ?

“ —Toub de suite, si tu veux ?... Lo temps seulement d’atteler.”

“ Bt quelques minutes apreés, une voiture que conduisait lui-méme
M. de Cerninge franchissait la grille du chiteau et s'éloignait rapi-
dement & travers un léger nuage de poussiére....

“Eb toud en faisant parfois claguer joyeusement son foueb, eb
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tout en excibant souvent de la voix son cheval,le warquis regar-
dait & la dérobée Renée... Renée rayonnante ... Renée radieuse,

“ Car, ce matin-1a, tout la charmait, tout la ravissait, tout I'en-
chantait. . ..

“ Jamais l'air ne lui avaib semblé aussi pur, jamais le soleil dont
les premiers rayons commenqaient & dorer la campagne, ne lui avait
semblé aussi beau, jamais elle n'avait senti autour d’elle une telle
joie, une telle douceur. ...

“ Aussi ne put-elle s'empécher de s'écrier tout & coup:

“—Ah! comme on respire!... comme il fait bon vivre!

“—Tu es donc bien contente ? demanda M. de Cerninge.

“—Oh ! oui, mon oncle, bien contente ! ”

“ Eb elle ajouta aussitét, la petite hypocrite :

“—DBien contente d’aller revoir M. le due do Ryon... Il est si
charmant et si bon avec moi!, ...

“ Le faib est, répondit le marquis,qu’il faudra que je le gronde, car
il te gite trop....

“ Mais, 1a-bas, ajouta-t-il, nous n’allons pas revoir que le duc et
nous allous aussi retrouver André, .. Eb tu ne me parles pas do lui.

“ La jeune fille n’avait pu s’empdcher de rougir,

“—Oh! si, mon oncle, 8’écria-t-elle, si, jo suis bien contente, bien
heureuse de penser que bientdt je serai encore auprés de lui. ...

“ Eb comment pourrait-il en &tre autrement quand nous sowmes
des amis d'enfunce e que nous nous connaissons depuis si long-
ternps ?

“Oh! oui, y'ai bien bate aussi de le revoir!... bien hite de me
jeter ausei dans ses bras ! ”

“ B elle resta toute pensive, pendant que le marquis, tout son-
geur aussi de son cObé, se taisaib, et que sur la route qui s'allongenit
toute blanche, la voiture roulait de plus en plus rapidement.

“ Cependant, ce matin-13, Audré, selon son habitude, errait depuis
longtemps & travers les allées du pare....

“Il n'avait fait, ln veille, qu'entrevoiv M. de Cerninge avec
lequel il n’avait échangé que quelques paroles...

* Aussi ne se doutait-il pas de la visite que le duc d3 Ryon atten-
dait, et, la pensée bien loin de Rsnée, continuait-il de s’absorbar
toujours, de s'absorber de plus en plus dans les ristes souvenirs (ui
le tusient. ...

“ Et lentement il allait, lentement il marchait, g'enfongint sn
hasard duns les allées qui s'ouvraient devant lui, quand, tout & coup,
il s'arréta, tout surpris,

“ Comme M. de Ryon était encore dans sa chambre, et comme
Laurent non plus n’était pas encore descendu, il devait donc &tre
seul en-ce moment dans le parec....

“ Et cependant il lui semblait qu'il avaib entendu derridre lui
comme le bruit d'un pas, d’'un glissement furtif.

“Il se retourna, et, comme il n'entendaib plus rien :

“ —Jeo U'nurai révé! dit-il,

“ Et il reprib sa marche tranquille et lente. -

“ Mais il n'avait pas encore faib vingt pas, qu'il s'arréta brusque-
ment de nouveau, mais cetbe fois toub saisi, toud tressaillant.

“ Car maintenant il n’en pouvait plus douter, il y avait 13 quel-
qu'un toub prés de lui ... quelqu'ua que le feunillage sans doute lui
cachaib. ...

“ B, cherchant, il demanda :

“ —Est-ce vous, M. le due ?”

* Mais on ne répondit pas.

“ —Est-ce vous, Laurent !”

“ Eb il n’avait pas encore achové qu'une voix rieuse, une voix qui
lui arracha un nouveau tressaillement, lui eria ;

“ —Non, ¢’esb moi, André !

“—~Renée ! ”

“ Eb, en effeb, ¢’était Rende. .. Renée qui depuis quelques minutes
le suivait ... Renée qui déja se jetait dans ses bras,

“ —Oh! cest toi!... c'est toi! s'écria-t-il avec un éclair de joie
dans les yeux, Quoi! cest toi qui es Id!,.. c'est toi que je revois!
Est-ce bien vrai!

“ —Qui, c’est moi, répondit-elle vivement, tandis qu'ils restaient
toujours dans les bras I'un de I'autre. C'est moi qui vient d’arriver
avec rfion oncle il n'y & que quelques instants... Et je n'ai pas
besoin de te dire quetle a ét6 ma premiére parole & M, de Ryon...

“ —Chgre Renée !

“—A peine avais-je fini de lUembrasser que j'ai demandé de tes
nouvelles ... que j’ai voulu te voir... Yembrasser & ton tour....

“ Eb alors sais-tu ce qu’il m’a répondu ?

“ —Non.

“—Jl m’a répondu: “Mon enfanb, André est devenu sauvage
“comme un loup... Audré passe ses journces & se cacher .. .Il doib
“ &tre trés probablement dans le parc A 'assombrir encore, & tacher
“de se rendre plus malheureux encore.,. Allez-y eb tichez de lo
découvrir....”

“ B¢, sans en demander davantage, je me suis mise, en effet, & te
chercher... Et comme javais dejd couru un peu partout sans te
trouver, je me demandais ol tu pouvais bien étre, quand, tout &
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coup, comme jo vennis de m'engager dana cette allde, jui (ini par
t'apercevoir. . ..,

“Mais tu avais 'nir si triste ct si abattu quo je marchais dorrivre
toi sans oser mo montrer. ...

“—Oh! Renée!....

“—Oui, c’est vrai, tu me faisnis penr... tu weffeayais un pou..,
Mais écouto !. .. écoute!....”

“Elle venait de lo prendre par In main, e amener vers un
banc et de le faire asseoir nuprds d'elle.

“ —Maintenant, je suis un peu rassurée, veprit-slle en souriant,
Aussi vais-je te gronder un peu d’abord pour lo winl quo tu to fais
en ne cherchant pas & réngir contre Io chagrin qui tnceable. ..
ensuite pour ln peine que tu fais aussi aux autres... pour In poine
que tu fais & tous coux qui t'aiment,..”

“En pronongant cos derniers mote, ello nvait un peu pili ot s
voix avait tremblé,

“ Mais se remettant tout do saite, elle reprit, In voix tred douco :

“ —Eb puois jo vais te dire bien franchement ce que je pense. ...
bien franchement In véritd... Si jni consenti & venir passer guel-
ques jours ici chez M. le due de Ryou. .. quelques jours ici pros deo
toi, c'est quo jo me suis did gae o taiderais peut-dtre & devenir
plus sage, plus raisonnabic et plas forb... ¢est que jo mo suis dit,
sachant touts In profunde, toute la sincdre amitid que nous nvons
toujours eue l'un pour I'malre, quo pout-&tre pourrais-jo réussir,
sinon & te guérir, du moins & rendeo moins lourdes tos angoisses b
moins cruelle ta soufizance. ... ”

“ Et comme il avait un doulourcux sourire :

“—Tu ne veux pas que jessays ? dit-clle vivenment.

“—Oh! si! répondit-il. Mais tu no réussiras pust... Mais tu
ne me gnériray pas !

“—Quisait ?... Car c2 n'est pas seulement on mon nom, que jo
te parlerai... mais encore au nom de coux que tu pleures... maiy
encore et surtout au nom e Blancha. . ..

“ —3Blanchs!

“ —Oui, aa nom ds Blanchs ! au nom de Blanche qui olle-méme
te supplierait de teo resinisic ... au nomn de Blaneho qoi elle-mémo
te supplierait de no pis toujours plevrer., ..

“Oui, quand ta vas prier 1A-bag, aw p:tit eimetidre. .. quand tu
vas t'agenouiller 1A-bus gair s tombe, parle-lui, intorroge-Ia, ot tu
verras co quello ta dira, ¢t tu verras ¢x (n'etlo to répondra!

“Oh! co qu'ello te dira, ¢ quelle i réponden, moi je le sais bien,
ajouta la jeuunc fille gnisnnsg'en apercovoir,snnimait de plus en pluas.

“ LIlle te dirn de vogarder autour do kol o quo tu y trouvernd
peut-Gtre les consolations gue tu cherches et ton honhour quo ta
croyais perin!

“ Ello to dira. .,

“ —Pourquoi to tais-ta !

“ —Non, rien !

“ —Acheve ?

“—Non, non !, ., Mais pense atsi & moi ... A moi qui suis ton
amie et qui soutfre aussi de tos chuwrins, eb i soudlee da tos hvemas !

“ —Rende !

“—Ponse & moi qui t'aime. . . qui tnitae > mms Biancho taimnit,
pense & moi chez qui tu troaverny tonjonrs une sceur Awssi .., uno
sceur dont 'nffection me g'est jamniy deémsntic o6 no sv démentirn
Jamais!

“ Bb si prés de tout dire. .. si prey de lnisser dehapper Inveu do
son amour. .. si pre3 de jeter le eri do son ervar, cllo no put rete-
nir ses larmes, et malgee elle, le visage cachd dans o4 nmins, ello
écluta en sanglots,

“ Une imwenrse émotion venait aussi de s'empurer soudninement
d’André, :

“ Qu'avait done voulu dire entte enfunt ?

“ Quelles étaieut done les réticinces it avaibera deviner dans
ses paroles, dang yon regard, dans sou attitudo mdé no ?

“ Oh ! oui, clle ne loi avait pas dit dn tout ¢ 'ollo anrait vouln
lui dire, il le comprenait, il en ctuit e !, . .,

“ Alors In prenunt dany ses bras eb a pressant doucenont contre
80N eeur :

“ —Chere Renéo ! dit-il. Pourquol pleures-ta 2 pir i sunglo-
tes-tu ainsi 2. ., C'était tot qui, tout &) heare, wo jir et s bong sase,
la raison, In force, et te voild maintenant anasi fail'e qus moi

“Ii venaib de lui soulever Ja tise, puis de ln regnrdor penduant
quelques secondes tres fixement.

“ —Veux-tu quo je to diso ? reprit-it & voix plus basse.  Veux-tu
qu'dh mon tour je te parle trés franchement 2, Bl bien, Rané, tu ne
souffres pas seulement do mon chagrin.. . tu ne soalives pas seule-
ment de mu douleur. ...

“ —André!

“ —Oh'! je saiy bien (ue iu ne m'ay pas ments ot que mon chagein
te fuit beaucoup de peine et to cause nussi beancoap dinguiduals.,

“ —Oh! oui, jo te lo jure ! murmura-t-elle,

“ —Mais tu as oncore, avoue-le, un nubre sowei que tu mo enchos,
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une autre souffrance, que je ne connais pas... un secreb qui b'un-
goisse et qui te torture ?...,

“Esb-ce vrai?. .. Est-ce que je me trompe ?

“ —Non, non, fit-elle vivement, la voix presque éteinte, je n’ai
pas d'sutre raison d’ctre triste, pas d’autre raison de souffrir.., Non,
Je no te cache rien. .. aucun secret... jo te le jure encore !

“ —Comme tu te défends faiblement ! fit-il de plus en plus ému.
Et pourquoi ton regard se détourne-t-il ainsi du mien, comme si ce
secreb que tu ne veux pas avouer, jo pouvaislelire, je pouvais le devi-

“ —André!

“ —Eb pourquoi trembles-tu ? frissonnes-tu ainsi ?.., Oh! parle-
moi... dis-moi tout... je le veux!.,..”

“ Et pendant quelques secondes elle fut, en effet, sur le point de
porler, sur le point de se trahir, sur le point de lui crier:

“ —Mais tu ne vois donc pas que je t'aime !.. Mais tu ne vois donc
pas que si je pleure, que si je tremble, que si jo souffre, c’esb parce
que, jusqu’a présend, tu es restd indifférent ¥ ceb amour..: c'esb
parce que, jusqu’ présent, tu ne m’as pas aimée!....”

“ Mais non, en ce moment elle ne se sentait pas le courage de
jouer sur ce mot tout son bonheur et toute sa vie.

“ Aussi, comme il insistait encore... comme elle voyait toujours
sur elle son regard qui semblait vouloir fouiller jusqu'au plus pro-
fund de sa pensée, jusqu’au plus profond de son &me, se borna-t-elle,
d:ns un moment d’oubli, & lui faire un demi-aveu.

“ —Plus tard ! murmura-t-elle, Plus tard !... Ne me presse pas
davantoge aujourd’hui... Oui, plus tard, je te dirai tous,

“ —Pourquoi plus tard ? insista-t-il encore.

“ —Parce que A présent je ne pourrais pas.., Je n'oserais pas...”

“Et il lui fut impossible de tirer d'elle un mot de plus.

“ Mais déj) ce premier entretien entre les deux jeunes gens avait
porté ses fruits; mais déjd, sans qu'André plit s’en rendre compte,
un trds notable, un trds profond changement s'était opéré em lui;
et 9'il était toujours assailli par les mémes souvenirs si poigoants
eb si douloureux, ces souvenirs pourtant ne remplissaient plus
désormais toute sa vie, et il y avait aussi des moments ol ses pen-
sées se portaient sur Renée et ol il n’avait plus que la préoccupation
de savoir quel pouvait 8tre le secret qu'elle lui cachait.., le secreb
qwelle n’avait pas encore 0sé lui dire. ...

“ Eb d'autres jours s'étant écoulds... d’autres entretiens ayant
suivi celui-13 sans que la jeune fille, qu'il ne cessait d’interroger, eftb
encore cousenti & lui répondre, sa curiosité s'en étaib trouvée natu-
rellement de plus en plus grandie, de plus en plus surexcitée. ...

“ Eb elle devint mdme si vive qu'il y eut — chose miraculeuse ! —
des journées entidres ol il ne pensait pas & autre chose,

“ —Qu'est-ce donc ? se demanda-t-il, Quel est done ce secret que
le moment n'était pas encore venu de me faire connaitre ? ”

“ Ansgi, comme loin de rechercher encore la solitude, il ne sem-
blait plus, au contraire, se plaire que dans l'intimité de Renée;
comme peu 2 peu il semblait se reprendre et se rattacher & la vie. .,
& ln vie qui, peu de temps auparavans, paraissait I'intéresser si peu,
le duc de Ryon et le marquis de Cerninge so le montraient-ils quel-
quefois avec un sourire triomphant et heureux.

“ —Eh bien ! que pensez-vous de mon idée, marquis ? disaib le
duc, I} me semble que les choses commencent & prendre une autre
tournure. ...

“ —C'est-a-dire qu’André renalb tous les jours ! répondait M. de
Cerninge,

“ —Qui, wais il ne renaib pas seul ! répliquait vivement M, de
Ryon. Voyez aussi votre Renée !... Elle ost maintenait si jeune, si
‘belle et 5. gaie que je serais presque tent de croire que, lorsque
vous me faisiez d’elle un tableau si triste eb si sombre, vous exagé-
riez. ...

“—Hé¢las ! non, mon ami, je n’exagérais pas... Mais c’est qu'au-
Jjourd’hui ce n’est plus non plus la méme...,”

“ Et le marquis ajoutait, les yeux brillants de joie :

“~—Ah ! si vous pouviez avoir raison jusqu'au bout, mon cher
ducl.. Si, quand nous aurons le regret de vous quitter, si Rende
pouvait s'en aller d'ici aussi radieuse, aussi rayonnante qu'elle est
venue... Si, enfin co jour-1a, André et Renée ne s'aimaient plus seu-
lement comme deux enfants qui se sont toujours vus et toujours
connus, rais comme deux fiancés.., ah ! mon cher due, c’est & vous
quelle devrait lu vie, et c'est & vous que je devrais aussi toub le
bonheur ot toute la joie que je puis avoir encore!....

“ —Patience ! répondait le vieux gentilhomme, avec I'accent d'un
homme qui est sir de ne point se tromper, patience ... Vous verrez,
marquis L., ”

“ Kt comme un beau matin ils se promenaient tous les deux céte 3
cote dans le parc, tout & coup, M. de Ryon tressaillit, puis, frappant
sur 'épaule de son ami :

“ —Regardez 1d-bay, marquis ! ” s'exclama-b-il.

“ Et do Cerninge oyant suivi le geste du duc tressaillit & son
tour.

“ —Ah! oui, ce sont eux !,., Déji ensemble !
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“ — Oui, déja ... Comme des amoureux !”

“ Puie marchant trés doucement pour étouffer le bruit de leurs
pas, et se glissant derridre le feuillage pour ne pas &tre apergus, les
deux amis suivirent pendant quelques minutes les deux jeunes gens.

“ La main dans la main et les yeux dans les yeux, André eb
Renée avaient bien, en effet, 'air de deux amoureux.

“Ils avangaient trds lentement, sons jaraais se rebourner, eb André
se penchait parfois vers la jeune fille en parlant tout bas, comme
g'ils n’avaient pas été seuls, et comme si les paroles qu'il lui disait,
ou plutét qu'il lui murmuraib ne devaient &tre entendues que d’eux.

“ Et toute recueillie et semblant boire ses paroles, Renée I’écontait...

“ Le duc ne les quittait pas des yeux, les couvant pour ainsi dire
d’un regard paternel, et comme il venait de les voir se serrer davan-
tage l'un contre I'autre :

“ —Quand je vous dis que ¢a marche... que ¢a marche admira-

Dblement, s'éeria-t-il. Ca marche méme si bien que nous serons peut-

”

&tre forcés de les arréter. ...

“ Eb le marquis, qui ne vivait que pour Renée, sourib & son tour,
tandis qu’il sentait son ccear déborder de joie. ...

“ Copendant André et la jeune fille venaient de disparaitre der-
ridre un rideau d’arbres, et tandis que le vieux gentilhomme et le
marquis de Cerninge revenaient sur leurs pas, toujours la main
dans la main eb de la mé&me marche trés lente, ils ’engageaient dans
un petit sentier trds étroit et qui était bien loin des endroits les
plus isolés eb les plus sclitaires du pare. ..

“ Ils marchdrent quelques instants encore,u’entendant plus d’autre
bruit qu’un léger frémissement des branches ou que le doux gazouil-
lement des nids. ..

“ André ne parlait plus, eb Renéde, dont le regard s'illuminaib
parfois d’'un rayon de bonheur, semblait de plus en plus pensive,

“ Eb, tout & coup, lui passant ses bras autour de la taille:

“ —Ceb endroit est charmant, dit André, C’est celui o, bien sou-
vent, je suis venu passer des heares entidres perdu dans mes réves,
Eb voici, 14-bas, le vieux banc ol j’aimais 4 m’asseoir... Viens!.,
nous nous reposerons ici quelques instants ...

“ Et doucement, il la conduisit vers le banc qu’il venait de lui
désigner et qui était adossé au tronc d’un arbre énorme plusieurs
fois centenaire ..

“ Pais, quand ils se furent assis et aprés un assez long silence :

“ Renée, reprit-il, continuant de parler & voix basse, tu ne veux
donc pas me dire ton secret... ce secreb que je t'ai si souvent
demandé ? .

“—Oh! plus tard!... Attends encore ! s'écria-t-elle toute saisie.

“—Oui, plus tard ! dit-il, avec un léger accent de reproche. Voild
toujours ce que tu me dis.., voild toujours ce que tu me réponds!

“ —Kb tu m'en veux ? fit-elle avee un sourire.

“ —Presque !

“—Oh! André!

“ —Mais puisque c'esb en vain que je te questionne...mais puis-
que ¢'est en vain que je tinterroge ... moi je vais te dire le mien.,.

“ —Le tien ? fit-elle en se redressant vivement et en le regardant
comme si elle n’avait pas bien compris.

“—Oh ! tu n’as pas besoin de me regarder avec ceb air-1a ! disait-
il en souriant. Oui, tu as bien entendu: le mien!... Car j'ai mon
secreb aussi . ..

“ —Et ce secret ? dit-elle en essayant de sourire A son tour, mais
si émue que le coeur lui battait & grands coups dans la poitrine, ce
secret, quel est-il 2

“ —Regarde-moi ! répondit-il, la voix subibement plus grave, Il
me semble que mes yeux doivent te le dire... Ce secret, Rende,
c’est que j'ai fait une grande découverte depuis que tu es revenue
prés de moi et que j’al eu la joie de te revoir. ..

“ Ce secreb, c'est. ..

“—André! s'écria-t-elle en devenant toute pile.

“—Ah! tu m'as cornpris !

“ —André !

“ —Ce secret, Rende, c'esb que jo t'aime!... Oui, jo t'aime!...
Eb maintenant parleras-tu?... Ev maintenant si je te demande
encore celui que tu me caches, me répondras-tu toujours: “Plus
tard!... Plus tard !”

“ Alors, toute rougissante, toute tremblante :

“ —Comment ne I'ag-tu pas déja deviné ? répondib-elle en laissant
tomber son front sur son épaule, Comment suis-je obligée de te le
dire ?

(A suivre) .

LECONS D'ART GRATUITES
Les personnes qui désivent vecevoir  gratuitement des legons dlart
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240 rue St-Jacques, Montrdal, Canadn. 17 Keole L Art est installée dans

Pédifice du Mechanics Tustitute, ¢b est absolument gratuite.  Les tivages
mensuels, le dernier jour de chaque mois, ont licu au bureau de la rue
St-Jacques, dans le but de distribuer des @uvres dart,
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Ded. 6. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

Heures de consultations : de 9 a.m. A 6 p.m.

Tel. Bell: Main 2818

our Chapelets des RR. PP,

Croisiers, Médallleset Petits Cha-

pelets de St. Aptoine, Timbres.poste obli.

térés. Ecrivez & Agence de I'Ecole Apos.

tolique de Bethléem, No 153 rue Shaw,
Montréal, P. Q.

Un homme public qui ne veut pas
abandonner son parti  est souvent
tenu d'abandonner ses opinions.

CARDINAL DE REvz

OUS SAVEZ comme c’est agréable, en été, de
faire usage d’un Poele a Gazoline!...

Mais vous hésitez & vons en procarer
un de erainte que e marelamd vous
trompo el vous vendre un manvais
poele qui répand hile, fait explosion,
ete., cle.  Nhesites pas un instant,
vos eraintes sont, mal fomlees, 11y
A Montréal un pocle a azoline tel
que vons le désiver, cest le . ..

Pocle
“Insurance”

Unique en son genre, convenahle &
Lous ¢b ABSOLUMENT SANS DAN-
GER. Venez le voir.

AMESSE & CIE

Senls Ayents ponr le Connla,

1818 Ruo Ste-Catherine, MONTREAL ('S M0 ol i ibion i

Tel. Bell, Est 1535
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Le flacon, 50 cents, — 11 est offert un magnitique calendrier francais A chaque

acheteur d'un {lacon.

ROYER & ROUGIER FRERES -

1597 Rue Notre-Dame, Montreal.

HORACE PEPIN
Dentiste

e

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

Babylas, en voyage, est interpellé au
hufiet d'une gare par un de ses ands.

—Tieng ! fait Babylas surpris, vous
m’avez reconnu ? Ca m’étonne,

—Pourquoi ¢ 1 fait Iumi stupefait.

—Mais parce gue je voyage inco-
gnito !

*
¥ ¥

Tndiserétions matrvimoninles,

—-Alors, (uelles sont los iimpressions
(que vous avez ressentics lorsque vous
avez eu le malheur de devenir veut?

—T1 n’a semhlé que jo sortais d'un
mauvais réve !

*
* #*

Beaufumé, homme de  précantion,
éerit & un générenx protectear :

“Croyez & ma reconnaissanee pour
les services que vous mavez rensdus el
AUSST POUT CCUX (UE VOUS POUrtez me
rendre encore & Yavenir. .)”

VOULOIR ET TOUVOIR

Qui veut guéric sa bronehite prend du
Beaemse Rhamal 76

J’ai fait usage du Purifica-
teur Tonique du Sang du Dr
Lussier, en 1884, pour une
sévere attaque de rhumatisms
inflammatoire. Ce reméde m’a
completement guéri. Depuis
ce temps, nous en faisons usa-
ge dans la famille dans tous
les cas de dérangements et
nous nous en trouvons bien.
Je consideére ce remede supé-
rieur & tout ce cue je connais
et indispensable dans chaque
famille.

ANTOINE PLANTE

St-Louis dit SAUVE.

de Gonzague.

VIN
o Laton

Tonique
Stimulant

En vento dans
les meoilleures
pharmacics.

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Bouls Agents pour
1o Canada,

Le bolieme N ... a fait une fin ;i
s'estomarié avee nne veuve hion rentie,

Son prenmier soin a cbd dacheter an
spanier 7 aguel i aatteld un chevad
fort. présentable, ¢t chague jonr il va
faire un towe au bois de Boulogne,

—Miens ! dit v i en be voyant,
passer, voila o brave N oqui se pro
mene dans s eorhieille de maeiinge !

3
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Dans une wménageric de L Foive an
pain dépice, entee speetateurs, pendant
que T domplense inteoduit s téte dams
la wmeule don fauve :

Tout. de méme, le Hon nsueait

O, mais il naime peat ctee pas
Fodeur e la pnluln:ulu‘ !

[MALADIES 3|
DE LA PEAU ]

Lo Pommade Antiseptique du Dr
Rumen. Ce remcde intaithibic, prépard §

[l aprds b mfthode précomisée pae le G
I"astenr, est absolument inotlensit et rénssit
tonjours,  Nous derons voir avee plaisic de
nombrenx certificats copstatant la supréme
elheacitd de by Pommade Antiseptis
que da Dr Ra ste lintee
un cas de Rifle de dixoans, gucn
jours, ¢t une foule dauties. Envorde par

l ) poste sur pléeeption de Shoo, JOOEDW,
LECOURS, manvactes, N pEs kees
CRAIG T BONSECOURS, Mosrriar.,

.
fraens en
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Un vrai Triomphe

Sur PANEMIE ¢t

i

i

les iguiddes fntestingu

Festomae ot ddont compesition vivilie 4

T

stitue e systeme

[BE

les MALADIES PARTICULIERES AUX
MMES par I'emplol de

"w TABLETTES ROVALES DU
R RAOLLENS

Lo senle paepasation salulire pour

vomadaed e coneenteation s ne faliguaat pas

st s Lo potmeons, tonilie el recon-

LES TABLETTES ROYALES ROLLENS

Guérissent ’Anémie

et fléan des manufactures, oit tant de jewnes filles voient. sépuiser leurs forces e se con-

sumer lewr beeate ot leur ennesse,

Flles empéchent Iévolution de cetle tervible malwdie

aui conduit infailliblement & la consomption et X une mort certaine,
Leur eflicacité estattestée par les eélébrités médicales et elles trouvent. lenr emplod

dins les plus grands hopitaux de Funivers .

Les maladies particuliéres aux

femmes ¢t aux jeunes filles, ¢tant presque toujours lices i un état danénie, sont
guéries rapidement par les Tablettes Royales ecmploydées concurcmment i
un traitement focal approprié, tel gue mentionné dans les directions générales qui enve-

foppent T boite . .

En vente dans toutes les honnes plamacies e prix de 30¢ pa
hoite de 50 Tablettes, et 3 hoites powr $1.23

LA CIE CHIMIQUE ROYALE, 79 rue St-Jacques.

Pour toutes informations, shdresser &

B. P, 974, Montreal.
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Réponses aux (orrespondants

Awrdss.—Chague correspondant recevra,
B son lour, la méponse 4 za demande. L'abon-
dance des malicres nous empiche senwle de pu-
blter plus de véponses dong wie senl nwmero,

I w'est fait réponse qilwn e Letlres condenant
Le coupon de b semaine of une seule résonse
par conpon,

No as—"Femperatient éxelinble, ner X ¢l
absolument positit.  Nature ferme, »overe ¢l
veu impressionnablo quoicie: juste el vraimen
boune,

{ Sweell head., Capaetere
dacicux ot plein dardenr,
pratigue, do pradonee o de
CoNrEe Physupine,

entitsia-te, .
Manque de =cn
retiexion,

Toujours e ol ameprisee. Tewlanee ol
waliancoli Utation et sentimenmialiteé, Na-
ture timide et pen persévéranto. Absenee de
sensibilitd.

Coqueronde St-12,-- Nature assey concilinnte,
peu ambltiense et ]wll onergique, l-l‘lll(‘('llll
d'imagination. Jone me rappede pias lo nom
uo vous mentionnez,

Lueille B, Cotto éeviture indique uae pen-
Réo tres feconde el res active, une grande delis
catesse de gont elades aplittdes Jinteraires, o
outre de l'orgnedl, de L détiee 1 une volon-
L+ beolumunt incontroluble,

Fewille or. Sceus artistigue, sureté el deli.
cadesse dapprdcis Feprit. obs. evadene e
1res subtil, Caractére frane, génereux et bien-

ceder nux caresses plutos,
=ensibilite,

qunux menaces,

e jardiniore No il Nons Fes perstve.
ranic, peudente, ferme el energiy Voure
Jugement est drait mais tres sovere, Volre
volonto d'une revii te absolue,

HHabitant de Sie-Rose, -Nature
che el gonercu=¢ Gouls simples ol imalterabls
boone hamenr. Quetques tudents poue la nig-
AlyUo SOnL wie=i apparent -

tendre, fran-

Neap.--Jo viens do recovair le volume que
vous avez i Piemabitite de mensover, Mopei
cent milllons de fois Do le gadord comne
un précicux souvenir,

Lot Bonde, -Oweeters supalativement. e

wronbte,  Nature tres ulnunie s pea aimee-
blg. Y goagneradl beiticoup i ne pas se faire

cotaLre,

Mes vingl ans, |llllhillilli'l'l rOn fesgire,
\1..|.quu4h el pmllqu' losgerit aventurenx,
Nuture sentinentade,  enthonsinste, ardenie
cLimprovoyante,

Digne de Preomond. Goat delicat el recher.
che, Sentiments ole Natore hore, un pey
Pre iptuguse ulboun ]u,u egonsle, \l-ul:glll,u
pour la miasigue,

Is thal 5o,
ce Intellipe
Bes el ime i
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cur el Ju-

Suerea i ereme -~ Fspril. obsery,
zemeas, droit, Pradenes ety iieacite. Bonne
cutente des alfuires of sens pratique. Peu de
dispositions i Yamour,

Miroo 19, Beane onp Q’imaginaiion. Nature
ala Tois <ensifie el Inconstance dans
Faffevtion, s aractére tres irrégulier,

Rose Fande. -Keonomice domestique.  Carac-
tére c_.nl.m- pen enrieux el trés dévoud b ceux
quil aime  Nature conelliante. ferme et per-
suasive toutefeis,  Volonlé persévérante,

Honleuse ol ficpe- Tnagination romene: gue,
Awmour de i revcrie ol sentimentalité, ‘e
daneo w Patlectation et a l'exagérntion ¢
tontes choses,

{70 baiser. —As:ez bonnes dispositions géne.
rides,  Corur tendre ¢t sympatbigue, peut tout
Ter v eeux qn'il aime,  Ksprit un peu i
licieux el < stique,

ens littéraire.  Imagi-
¢ de réves ambiticux,
Issptit. d’ordre,

Courtroi Belyique,--
ation aetive, travail
wlire (res entreprenant,
Boaid, douceur, rensibilitg,

Faust el Mephista, Natwve délicate el im.
pressionnable. Gouat delival. Bspriv d'ordre
et d'obscrvation,  Caractere  indépendant,

Arourde I musique et du theitre.

Builiclle.~- iperament chawd, vif ol em-
porté,  Velonte absolument tenace., Detiance
et disstmuladion, Goul pour Ies aventures,

Notaire Oscar,. Ab=ence de =ensibilitd, Na-
tare ~cusuclle et ¢goiste. Amour du gain, Scens
proadigue et intelligence mercanidle,

Seeid Cigardie. Mangne e persévérance
dans Jes résoiutions,  Carncleros expansil et
coutiant.  Vous “los prodigue do louanges ct
VOus ainres ivissi qu'on vous (latce vous-meme,

Pawere abandonnée Q. 1), 20, - Imagination
ardente. Esprit oxadic ot s¢ kissant enliore-
menl domtuer par le ceeur,  Nature a'nuante
el conatante dans ) afleetion,

7. o4 Fo Po—Caractére absoln et violent, ne
soudlre pas Ja résistance.  Natoure anelque peu
egoi-te. anhition, ¢énergic ¢l fermele, Je ne
puis rivn répondre aee que vous me demandez,

Colinclle. Sens artistigue.
sionnable. tmagination active. Caracliere asses
entreprencod, un peu irrégalier cepeadant,
Anoue des fleurs, des livees et de L omusique,

Nalurd impres-

frorsaken,--Vaotre eavactére ¢st awdent, spon-
fans dabs <5 sondiments, Vous manguez e
prdenee oL vobee Nranchise touehe a ia brus-
querie. Genérosite tres grandeo,

Felie Re- Intelligenee nercantile.  Origina.
lite, inde pcmlauw de earactére. Ambiticn ¢l
mais manque ab:olu de persévérance,

v oest charmante O, G0,
mido et coitliante, Manque de perspicacl

de prudence,  Volont¢ faibie, disposée i ton-
Jours subir 'inthuencee dumnn.

Lamour dwlrarail.=Volre éeritnre montre
une tempérament placide ¢l nne nalure conci-
liante et dovee, Peu dlimagination, Scne pra-
tigue ¢t ponctiadite.

Muosolis vt Muguet blcote, - xaltation, Ab-
sene n= proligue.  Awdace of conruge,
s po e diseernemient, ¢u de persévérance,

videnr et judicicue,

Liclo - Nous ¢ rivez tre.
moisel viomes compliments
caquette ¢l pea salicse Use NI
elires generens, Vous does deibsnie el pru.
dente, assez Teanch e copondnt. Piapu-itons
artistigques,

)
}
),ullluu( miL o

Monte la pendade, - N aure irveguliore ol
clunngeant e, asscs en n]n\ putirtint. Volop.
no mai> non ab=simee, Peadonee o
swite, Bon poavair de perstusion,

icrrol. -Beaneonp danaginalioa,
tres jmpre-sionnable. Sentiments ot
Amonr do T musingue, du theatve o e toeres
s jonissances intellectuelle-,

s

Brin d'amonr, -- Sens comuereiat ¥
donlre,  Nature calme et
forme, prudent et pesant bic
Casur bon ¢l gendreux,

e
e cliones

Honey,  Sens pridigue,  Cavaclore
droit ot indepeadant,  Volonte
prande linesse dininition. Dispo.
tie plutol gu'a Vimour,  Preci-on
en touto chose,

teaune,
s,

Ma vieest Triste, Caracters pen cotnmmni-
eulif, reserve, rond cu appirence quoagne ires
witant. ol posse ll'lnl beancoup de ~cn-ibilite,
‘Timiditd et e

Leideran, - Naturve (rancho @ generense,
Foaprit Inrge, aux pais ~m|--‘.n|mn|mno
ginalion Lres enthousiaste, bun pousoir
reflexion cependant,

1lo

Deosgriette,
CEinadion
fpoartanl ey passabtenent

P gination,

Nature

Fani- ;oo

Ambition et précomption,

Russe, - Nuture saperficielle cf
Inennstance en oute chose,  Tma-
rolmanesqguae, wre pent sensible,
fe,

lheartotle

Urigee canonr, Sens Hteraire,
pert poorioe it b ek oiie,
Enthousic.me,
Gonl deitcu,

Nialure un
Beancoup dlivn-
Apticades pour la

et igae
Precision, fermets el feny
nm ndemons,
Fxecllentes dis-

Rose des Bois,
Seile, Caraeiere Gl oot
Bon pouvoir de perswsion.
posilions a Famour,

Corinne I° 75 Naturee franche, onverte, con-
fiante.  Cavactere issezs ferme, adlant droit au
but et ne se deliant de rien. Boanes disposi-
Lion= i Laaaour,

Lot dime qu Cimelia - Dusiutéresscment,
franchise ¢ hienveill-an Nature sensible
ctdevouce. DBe~oin datlection.  lusagination
aclive b enthyusietae,

Flewr Prinfanicee,— Mangue d'vedre. Carig-
fere violento kit de contradietion, Activite,
encrgic el ambition,  Ninour du Leavail,

Loup Blare,  Seus Weedive, Indépendance

A et Tendanes at ~e cplicisme. Amour
desavenires ex it e ine re- desvoyages,cte,

Lose de vintenps Feonomice domestique,
Sivite, abenesin bavail, el babilets execu.
[ iives Nature cocciliante cu simplo,  lemps-
Il ranent paiciie,

Comlesse de Trousmanic.—Beaucoup d'ima-
gination ¢t pou de contrdle aurses propres sen-
timents,  Caviclere romanesque et exalté,

Jriolette.—Déiicatesse de gont. Elévation do
senliments.  Ksprit observatenr ot judicicux.
Nature a 1o fois sévére ¢t tendro. Aptitudes
pour la musique.

Petit oisequ jaunc.—Sens pratique. Nature
forte, enorgique et fiére. 13on courage physi-
pw et grando force morale, Disposition &

I'amilié platot qu'a l'amour,

Rose A, B. — Nature ddlicato ct impros-
sionnable, k¢ pas 1ounaur pour une idée qui tui
parail gerande ot sy donnant loute ounticre ol
sans réfiexion.  13on talent pour ln musique,

Jaime Omer 1.—Vous étes nerveuse, exci
{nblo, déliante, suscepliblo of, un voa Jjalouse.
‘I'reés bonnes (ll%pO\lLlona i 'nnour, énergie ct
constance,

(L suivre.)

UNE (BUVRE CANA
LIENXPOSITION

DIENNI
DI 1900

Au nombre des envois du Canada i
Exposition wniverselle de Paris, figu-
rera avee honueur, un splendide monu-
ment funéraire dont nons publions une
ustration dans co numcro.

Cest un chef-«Pauvre qui démontre
bien le progrts de la sculpture chez
nous, et e talent réel de Tautear, M.
Jo Brunet. Tout 1o monde connait ee
vadllant. compatriote qui, de modeste
ouvrier, o éusst & dabliv les vastes
ateliers de Ta Cote-des-Neiges, d’ol sor-
tent la plupart des beaux monument
qui ornent le cimetiere de la Cote-des-
Neiges ot que T'on peut comparer aux
plus heaux en ce genve du monde en-
ticr.

M. Branet mdrite tous les cloges
pour celte entreprise coliteuse dont i
coneeption a néeessité tant de recher-
chesy un si long Lravadl et un inmense
Galent, de Taveu de (ous ies connais-
seurs en choses .l\llsht]\l( s. M. Brunet
a lird de ses riches carriéres de granit
ros¢ ob wris de St-Philippe
& Argenteuil, le monolithe qui a servi
A ce monument s remarquible encore
paurson fin et délicat ciselage.  Clest
une immense picee travailléde comme
un bijou. 1L est obsolument ccetain
que e monument ne reviendri pas au
Cianaday, e il deviendra bien vite la
propricté de quelque rviche amateur
curopeen,

Pour compléter nos runsuigumn(‘nls

les grands ateliers de M. Branet,
disons ||n i) mnplnw une liégion dou-
vieier, reerutds par les plu.\ habiles
du continenl, que son outillage lui
permet dlexdéeuter rapidement les ou-
virages les plus difliciles, et cela gra
au moyen de Taiv comprimé. Tout le
granit employé, rouge, rose, ot gris,
esttird des supperhes carricres de St-
Philippe ¢ Negentenil, qui couvrent
27 arpents de superficie. Blles pas-
sent pour les plus riches du continent,
et e granit qui en est extrait est hien
supéricur i celui d'Beosse, tant par le
wrainqui est plus dur, que par la veine
gquiest plus régulicre et la couleur,
J'ui: ton heancoup plus viche,

rouge,

sur

Le petit Z..., laid comme wu singe
et vain conoue un paon, parle conti-
nuellement de sa vieille noblesse.

Laatre seir, en soupant avee des
artistes, il mit Ly conversation sur son
sujet. favori,

—Oui, mesdames, lear dit-il au des-
serty il faudia que je vous fasse voir
mon wrhre géndalogique.

~-Mais nous le connuissons, s'éeria
une geatille danseuse de P'Opéra .,
¢'est un cocotier !

Seene de ménag

Un députe i sa femme ¢

Cest vidicule, tu me fuis des seones
a chaque mgtant. Je commence déja a
regretter la chimbae,

SANS RETARD

Cette vilaine coquelucke,coupez-la avee le
Beme Rhumed. 77

Poiricr,
Bessctte & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.

Poudee Dankifies an Quinosina

De MOUNT

Excellente préparation pour Neltoyer les
Dents, en Arréler la Cario ¢l donner aux Gen-
civea et aux Lévres une coulcur saine ainsi
qu'unoc odour agréablo a 1'haleine.

15 centins la boite

Dépit A la pharmacie Levesque, coin des rues St-Denis
et Dorchesier.
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AMERES REFLEXIONS

Le jenne Lamddasse (solioqueent )—Ciel 1 elle m'a refusé an baiser avant de me quitter ! Qu'estee que
ecluveut dire . A-t-elle déconvert que je niai pas de fortune 7 Sait-elle que mes titres de noblesse sont des

picees Fausses 7.0 o bien a-teelle mangde des oignons 7,

Ta mort de ce pauvre Francisque Sarcey, me remet en mémoire Yanee- “

LI SAMEDI

s
= Maisof aller 2 demanda Sareey guand nous
Nnes erives,

* AHons a Baden Baden, dit Bouneval,

s Paron !

s P da Bgne du Luxomboury,

= Aons oy !

= Douze heures de chemin de fer. Le liea du
combat, sur le Mremersbers, non lom du render
vous de chasse du roi de Prosse,

s Nareey wet dénormes lonettes, Jajuste mon
loranon,

Mlez, messienrs !

COHe ! el D guehpres attements, et jedd
chire v numeche de ehemise dewon adversadre,
Un coup de pointe pas méehants une pigure der
sangsue,

“ Une demi-heure apeés, nous étions tons at-
tablés a Photel de Russic. .\ T fin i déjenner,
Galle demanda an wadtre dhorel

Y atil uln«'hllll'l'n.ls des duels dans e preys

"

Jamais, monsionr,
* Cependant les oiliciers doivent avoir, do
temps en tenps, une aflivire aedgler !
Hs vont se hattre en Saisse.
Pourquol en Suisse !
* Monsicur., paree guegabans e duche de Bade,
le duel est /ului e wport !

“ Palemr géndrale,

o ’

A qllv“v heure le teain !
* Dans un quart dhenre,
© NOUS DE COmmeEnEAmes U respirer qui Soes

|u)ll|‘_;".

“ e lendemain doovetour, e dis a0 Villemes
sant

UNE RENCONTRE DRAMATIQUE & it ™™™ ™™

S gagnd le parvi. Saveey s'est battu.

}

dote suivante :

Sarcey éerivait adovs, au Fligaro, le feaiileton deamatique,quand Adolphe
Gudroult, fondant 1'Optsion Nutivuale, confia 2 Uéerivain v méme place
dans fa nouvelle feuille.

De L dreintements bibebdomudaives de Saveey e Villemessant qgui
lachait parfaiterient ses rédactewrs mais w'adimettait pas étre aché pare

Kl

Lui. .

Bl paya.”

Oud, mais pas avee n !
Nous navions pas specific,
(“ost jllxlv.

COMMENT 1L L2AVAPT BENCONTRE

AURELIEN Senor,

Vaous dites que vous avez renconted sotre i accidentellensent !

s

cux. Un jour, & la suite d'un article inticalé Les Oveilles e Sapeey, Téeri-

vain visé se facha tout rouge e, me rencontrant sur le
Boulevard Montmartre saborda vivement :

“—Cette fois, me dit-il, la mesure est comble. Tu peus
dire & Villemessant qu’il v recevoir mes témoins.  Je suis
Phomme le plus doux du monde, mais, puisqu’on m'’y
foree, je ferai voir que je puis marcher tout comme un actre,

“ Quand Japportait la nouvelle & Villemessant, il se tor-
dit dans son fautenil.

“omVous wver tort de vive, Tui dis-je, Sareey se battra,

“ e bien ! veprit le patron, je vous parie vingl-cing
lonis qu'il ne se battea pas!

“ e fes tiens,

“On attendit les témoins, qui ne vineent point.

e courus chez Saveey, qui dencearait adovs rue de la
Tour-d" Auvergne, ot je sonnai a tour de hieas. Au troi-
sieme coup de sonnette, Fenfendis Sarcey qui. sans ouvrir,
demanda :

o Quiest la!

e me nommai..

o s A L e Eexpliquerai eo qui sTest passé, nads e
ne puis touvreir maintenant. .. Je dors

“Je gronmelal en deseendant

A D D mads, i me eotte vingt-eing louis; ¢a ne se pas-
ser pas comme eela !

“ Lo dendemain, je publisic dans le Figaro, un arvticle si
raide que e eritique de VOpiion Natiopade aw'en $it de-
mander raison. Ses témoins étaient le peintre Armand Due
mareseq et e eapitaine Doge. Gaifle of le comte Henrd
de Bonneval voulurent: hien missister. Nous partines
pony Mons le soir méme,

« Deux landaus nous y conduisaient et nous volei en rase
caumpigne, S\ peine dions-nons en gande que nous vimes
des paysans courir i tontes onles,

o Attention ! dit un doctear belge, vous allez ée pin-
cés. 1y a une prime de vingt-cing franes poe eclai qui
prévient Ja police; les gendarmes seront el dans eing
minules,

“ Nous ramassons nos habits alahate et je dis an cocher
qui nous conduisait :

“ . Cingg Jouis pour vous, si nous arvivons & Manheoge
avant la foree armde !

“ Nous partimes e galop, pouesuivis par trois gen-
darmes i cheval gui seraient peat-ctee arviveés Q@ temps sils
cussent. été i piedd,

Oui, je suis tomhd avee lui en faisaut de Ja hievelete,

Do Tavantige dlavoir quatee mains, on Faromr en Afrgue.
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{asse-toto Chinois du “‘ Samedi” — Solution du Probléme No 186

Ont trouvé la solution juste : Mmes L A Bois-
seau, Provencher, Mlles A Aubortin, B David,

‘A Hébert, B Poirier, A Vallées, MM. R Bour.

peols, L Brousieaun,J W Carrid¢re, ' X Cha-
retts, A Courlemnnche, It Desantels, R Fre-
chette. A J Gadoua. K Germain, A Leel, D
M Lefebvre, B Pautenaude, O Pricur, L Tur-
cotte, O Warnault, Montréal: Mlle K Coté,
Danville, Q; J Robin, Forestdale. Q: Millo C
Harvey, Fraserville, Q ; Mme ¥ Bouliane, Fiul),
Q ; Mile H Prairie, ITberville, Q; A Nadeaxn, Lac
Mégantic, Q; A Contant, J D Hamel, Magog,
Q; H Laficur, Maniwaki, Q; Mll1 E Fortier,
Notre-Damode Lévie, Q; Mile B Laperriere, I,
Amiot, \V Deschamps, Québec; P Du Sault,
Sault au Récollets, Q; Mile 1 Archambault,

Sherbrooke, Q) ;
Q; F Dahamol, Sorel, Q: K I Pelletier, Spen-

Mille M [, Huard, Someracts

cer Wood, Q ; K J 2avigunre, Sto Elizabeth, Jo-
liette 5 J A P Morin, J A R Morin, St ywcin-
the. Q 1 L Gosselin, Sy Odilon, Q: N Itobinson,
C I Sanfacon, St Itoch de Québee : Mmo P
Clouticr, Mile E Bélanger, G I, Tanguay, St
Sanveur de Québee ; J A Béliveau, C Marcotie,
Vietoriaville, Q: C Guimond, Jerlin, N 11
Mlo M Gendron, Biddeford, Me: Mmes U Ber-
nier, .JJ Dubé, N Plourde, Brunswick, Mo ; Mlle
G Lemaire, Central Falle, R I: Mme Bns-itre,
W Létournean, A E Renaud, Fall River, Mass;
A Couture, Haverhill, Mass 3 Mlles 7 Anbin,
D Granger: A DBaril, Tlolyoke, Mass ; Mlle It

Dubois, Lawrence, Mass ; Miles M St Hilaire,
.

d'Eté
en Net

— Corsets

11 w'eat pas néceasairo d'en dire plus,

65C

P, D. Corsers COURLS, 1 Agrafes, Cachou et Blune

Taille : 18X 26 MOYENS on LONGS, & Agrafes, Gris
o Rlane, 65 cts

Tous lea Corgets de 35 ets ot glun
e Bourr des Acie t Riee;
cequi Euygviche depe Uétotte,
les fuit durer e doul 0 temps
el e g trauve pas ailleurs,
hantes wrques de Corseta:

J. B. A. LANCTOT,

inla e

Spéeinlite dans les

Courts

O
2.

! 65C

CENUUDLE AT IV E G, WL T otes Core
Be13 'GLE en net de sintd, e en montant.

Cornets repates A peu s fraik,

Corgets pourenfanta, X,

Bon Marché. Gams ot Menoties, soie, tatieins,
coton, pour Dames et Enfants. Prix: 1oe, 15, %5, ot
prlas by prvive

St CUidme et Blune,

Clrnts reguares A pen de frais,

4 agrafes
style frangais

Veici le prix !

152 RUE ST-LAURENT, Fabricant de Gants

Télphone Main 3187, 10re pnge du nouvean livro

44 Eventails donnés avec Gants et Corsets de 50 cts et plus &

J Tro’ tier ; D Michaud, Lewiston, Me ; Mme )
Grégoire. Mite J Rochotte, A G Behzil. W Che-
nevert, C Cormicr, A J Dionne, 3 Tessier,
Lowell, Maxs; Mmoe O Desmarafs, Matboro,
Mass; Mlle J Turgeon, Manchcster, N 11 Mlle
Zo6 Spirlet, New Bedlord, Mass : Mmme Dina
Serre, North Adams, Mass: Mlle 'V Dugas,

Hebert, G Lefcbyre, Threo Rivers, Mass
Miles C Girnd. I Painchaand. \Winoski, vt ;
Mlle H Leltier, West Manchester, IV H; A K
Sylvestre, Woonsockor, R I; 7 Larvivicre, St
Jean, Q T Sivols, Full River, Mass 3 J Derbes,
Nouveite Orléans,

Le tirage au eort a fuit sortir les noms de:

Milo A Vallée, 325 Hael do Ville, Montréal ;
Mme £ Clontier, 177 Victotin, S-Sauveur do
Québee s Milo J ‘Irortier, Hines Allay, Lowis-
ton, Me : G Poseier, 210 Bevrken, Lowell, Mass ;
I' Sirois, 1539 Pleasant, Fall River, Mase,

Les cing personnes dont les noms préctdent
onl lo choix entre un abonnement do (rois mois
awjournal ou 50 centins on argent. Nous les
prions de tons informer an plus tot du choix
qu'cll s nuront fait,

Los personnes appavtenant & Montrdal, qui
onl gugné des primes, sont prier de priser au
bureau du SaMKor,

Amusements et Sports

ELDORADO

Lescellente troupe  de PEldorado
s'enrichit de jour en jour de nouvelles
et précicuses  acyuisitions 5 la plus
récente st Mlle Rita de Santillane,
SONMMEUse qui, Apres avoir acquis une
enviable réputation dans les grads
concerts de Paris, est. venu nous char-
mer et nous  éhlowir par son
exquis, son galbie pavisien, son impee-
cable diction, sa jolie voix ¢t son tres

chie

agréable phystque. T est absolument

feertain que eetie nouvelle étoile fera

cowrir tout. Montréal et obtiendra un

ssueets colossal,

Liav Divection de PEldorado, dans
son deésiv de conquerir les honnes grices

tdu public, ne se coutente pas de cons-
“tituer une troupe sauns rvivale 4 Mont-
jréal, elle a pris le parti de supprimer,

pour les mois d'été, le droit d'entrée
dans la plus grande partie de sa salle,
pour permettre & tout le monde de
profiter de ses magnitiques feprésen-
tations. Depuis lundi, 19 courant,
Padmission estdgratuite anx places du
parterre ; les anciens prix sont con-
servés pour fes galeries et les loges sea-
lement. Cette innovation sera certiine-
ment accucillic avee toute la faveur
gu'elle mérite et le coquet Coneert de
In vue Cadicux verva, chaque jour, la
foule se presser i ses portes pour enten-
dre et applandiv la pléinde dartistes
distinguds quiont su capter les sutlages
du public.

On trouvera, dans nos colonnes d'an-
nonees, le programme de cotte semaine,
varid el attrayant, connne oujours.

ParLanio,

Petite Correspondance

Mo dean Gaston ( Wonnsorket, R 1)
Antenr de a poésic @ Si jétais toi 7L pare
dans le Sameps No 36, volo ix (1808), est
pric de bien vouloir corvesponedre aver Mrd.
15, Marsoin, 160 Viteé (Montrdal ).

COUPON —PRIME DU “SAMEDI"”

Mesure diuu Buste. ..........

Mesure de la Taille.eeeeon.an.....

CI-INGLUS, 10 CENTINS

Pour détails voir page 28.

PATRON No...__._

{N’cublicz pns de mcttre lc No du patron que vous désirez avoir.)

/’g’(

DVOME oo et ciieveni ettt ieiriieetaraeee e bare et

AAVESSE..eurverteiininiensiiiaieniiirnsriirssrimsnssstaressssrsess

sevetes0tsecsntserassanans tesrsersntcrenee

Priére d'écrire trés Lisiblement

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI"

Coupon No 4

Ce Coupob n'est valable qnue dans les huit jours de Ia
duate au présent numéro.

Berivez trois lignes et signez (e nom avee pat-
rafe) sur papier blane non rayd,
T Adressez, avee le coupon ci-contre, o Mabaye
T. v’ Asroun, du ©Samedi ) ot indiquez e pseudo.
nyme sous lequel vous livez, dans un prochain no,
Fappréeintion graphologique sur votre caractire, ete.

ELDORADO

Café-Concert Francgais
222,224,226 RUE CADIEUX

Spectaelo * niquo en son genro 3 M ntreal

SEMAINE COMMENCANT LE 19 JUIN

BRELAN DE BEGUES

Opdrette cu i acte

Bougnol et Bougnol

Vaudeville en un acte

RITA de SANTILLANE,
Gommceuso Pariricenno.,

Les DELVILLE,

Duettistes excentriques i transformations,
ANGELE Q’ARCY,

Romandiére,
CONSTANTINO,
Iinimitable danseur,

GHAQUE JOUR_{ Matinée . .. 4 2§ heures

Solrée..... 4 8 heures
Entrée libre ¢t gratuite aa parterre

@Galerles, 100; Loges, 25¢; Loge entlere, $1

e Gibow—Tour quelle raison
M. Sansleson, laissez-vous courir vos
enfants nu-pieds sur la route ?

Mo Nensteson,—- Par l raison, Ma-
dame Gibou, quiil ¥ n dans ma famille
plus de pieds que de chaussures,

Coneoues de Bélms_ du Samedi

COUPON DEVOTE

Je vote en fu-
veur du bébé NU

Tous les lectlenrs sont invités A conser-
ver ce Coupon alin de pouvoir voter en
faveur du hébé de leur choix lorsque
tous les portraits auront ¢té publics dans
le journal,  Le concours devant se ter-
miner le 17 juin, le vote serw pris dn fer
au ¥ juillet, et les bulleting de vote de-
vront nows parveniv sous enveloppe por-
tunt L suseription * Conconrsde Bébés ",
aux burcaux du journalle Savent,  Au-
cun vote ne seranccepte apres le 8 juillet,

Le heélé qui véunirw le plus de cou-
pons de vote aurn le ler prix, $30; le
Ve, 25 ; lede, $15 ; le de, $l0.

bl QU ESE, )
e Montsent COURSUPERIEURYE
Nor Susy
Dame Martha Bertha Whitinan, ¢pouan conmine en
iens do Leo Loreazo Thomaa, Parvinae oo la Pre-
e I Sainte- Vierse, ter, lnment. wutori.
tor e n Juatice nuy ting des presentes, Demnnde.

FeRse, 3
s abit $oeo Loavenzo Thotwas, Détendenr.
La demandererse o, ¢6 jour, inteaté nne wetion en
separtion de bicng contre son dit niari.
Moutrenl, le 20 mai 12
CAMEBRLL, MBREDIEIH, ACtAN & [Tsare,
Avacats de la deninderssne,
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MODES PARISTENNIENS

MaxaeEae pore pany pE IR Mo1s 2 ANS BN LAINAGE CREME, composé
dun dos et dun devant plissé & gros plis ronds monté sur un empieeement
cre peconvert par an col en pointe, wuni dentredeux ot dune den-
telle, Cemantenu sagrafe
devant, puis sur Vépaale ;
manche a0 coude woinie
dun entreadeus. Chapean
hlane ornd de ruban de
talletas el de plumesblan-
chess Mat 2 verges 3 de
tissu, 2 vey
deus, 2 verg
telle,

S : d'entre-
s 1 de den-

PATRONS <UD TO DATE”
(rives di Saveon)

No STLCotte matinde esten lanelle blanche avee un large col garni
dentredenx ot dentelle : eette matinde est indispensable pour toute dame
Gldgante qui aime Etee o son aise chez elle ot enméme temps convenable-
ment anise,  Leodos aoane coutare au milien ot petits catés 5 les devants
ontum empicvenent pointuzsure de eol sont consues los fronees: los manches
dune seule conture avee un poignet pointu 3 un col rabattu ; Fampleur du
devant est retenuwe par une ceinture en ruban et fixéde 4 la couture du
dessous de hras,

H faut 2 verges en 44 pouces pour une peesonne e grosseur moyvenne,

No 511 est coupd de 32 & 42 pouces, mesure de huste.

No 581.—-Pour faire ce charmant tablier prencz du nansouk (lawn); les
volants sont en broderie, les fronces sont cousues sur un entre<leux en
hraderie de méme qu'un antre encre-deux @ a taille ; dans le bas du tablier
vous pouvez faive des petits plis, ou un entredeux ou simplement un bel

No 511.—Matinée pour dame
No 58l.- -Tablier d'enfant

| 581
/ 9
NO.5(1 SACOUE. GIRLS' APRON,

ourlet vl machine. Les volants sur les dpaules forment manches ; e
tablier se bontonne derriere : on preut le faire en toute espeee d'élotle se
livant.

IV et 2 verges Len 56 pouces ponre un enfant de | ans,
No IS oest A'nll]u" de 2 a6 HYIEN

: COMMENT SE PROCURER LE PATRON ““UP TO DATE”
\ ‘Touto personne désirant lo patron ci-contre n'n qua remplir le conpon de la papo i et
! Padres-cran bureaw da Saseo avee usomme de 10 eentins, argent ou Limbres-postes,
Ajontons que le prix ~égulicr de ce patron et de 10 contins,
L personnes qui vlanraient pas roen le patron dans b huitnine sont priéos de vouloir
bLIow nous ¢n informer.

LE SAMEDI

Bibliographie "

Nous avons sous les yeux un exemplaire de ¢ Monographies de plantes
canaddivimes ™, pae M. B Z. Massicotte,

M. Massicotte qui est. podte, est aossi un botaniste distingud ¢t nous
expligue gentiment, dans fa courte préface qui préecde son livee, con-
ment et pourquoi il Pest devenu,

La Jocture de ce tres intéressant onvreage, coquettement. édité et illustré
de croquis représentant nos plantes canadiennes, st absolument atia-
chante, chacuue des monagraphies comprenant la deseription, Phistoire,
les proprictés mdédicinales, Vauthologie enfin de la plante et tout vela en
quelques phrases compréhensibles pour tous,

Lwavre de M. Massicotte se compléte par des “Croquis chiampétres”,
délicats ot courts poémes en prose ot par le Calendrier de la Flore de Ta
Provinee de Québee,

“ Monographies ™ deviait ¢bre dans toutes les billiotheques cunadiennes
car chacun trouvera grand profit & s'en assimiler Vessenee,

LEES GUIDE @

Pour coux de nos compatr otes de lingue angliise qui, en 1900, traver-
seront 1" eéan pour aller & Paris visiter T'lxposition Universelle, il est
indispensable de posséder un guide  portatif, faci'e & consulter en tout
temps, lear permettant daborder les diflicultés de toutes sortes qui se
presentent aun étranger dans un pays dont il ne parle pas la langue.

Le Guide de MM, Laivd et Lee, de Chicago, vépond i en désidérata.

Sous un trés petit volume, il contient de nombreux renseignements
cartes e quartiers, plan ofliciel de Plxposition en coulears, carte de
distances des principales villes du vonde & Paris et un petit dict‘onuaire
des termes usuellement employés dans les diverses phases d’un voyage
avee le figuré de la prounonciation et méme les expressions ¢ familicres,
popu aires ou argotiques ™ yui étonnent et déconcertent. toujours Uétranger.

L. P
LA RAISON PROBABLE

Le vogagenr.---Les maisons, dans quelques anciennes villes, ont des muars
de trois pieds dépaisseur. Quelle enest la vaison? Ca, jo ne le sais pas.

M. Gudholard. - Je présume que gquelgques-
uns des voising ¢taient musiciens.

TROP BRILLANT

Medome Lamode, - Quel joli are-cn-ciel,
west-ce pas?

Mo Legodd (dédeiqnensement ).-—N ous
trouvez ?

Madwme Lanode, — Mais oui; mais ne
Faimez-vous pas !

Madwme Legodit.— Ol je Paimerais assez,
mais les couleurs sont trop éclatantes pour
mon teint.

ELLE A EUE

Lui.—MMa reine...

Elle (froidement).—Je ne suis pas votre
reine, :

Lt (surpris ).—Quoi T Quavez-vous, Caro

Elle—-Vous wavez pas le droit de e
parler ainsi.

Lt Je e vogrettes, ma chere, mais je ne
vous comprentds pis,

Flle.---Vous wappelez votre reine, mads je
ne lasuis pas. ai egque quand T reine Vie-
toria paraissait dans ses salons, i1 n'était pas

me gquielle ent ponr ta valear
depuante aeingquante mille
piastres de bijoux. Commuent.
puis-je en porter, moi, je n'a
pas méme une hague de fian-
ciuilles.

Lut, - Je ne puis vous
donner antant. de bijoux qua
la reine Vietoria, Carvo, nunis
ma reine s une hague e
dinmans demain,

- e
= ——
s B, ety <

S e

LECON DE DROIT
Lo jeune Tanpin, -Papa,
est-ce que le marige est un
contrat.?
Le  riewr
mon fils. Un
vornemental,

Tanpin.- Oni,
contrat gou-

PAS LA MEME CITOSE
Le peve. Tommy, cosse de

tirer le quene du chad.
Tomney.  de lations seule-

ment;cest le ehat qui T tive,

SITUATION CRITIQUE

Le voyageny John Bull.. Bon Dien ! Je ne
vois pits du tont comment je vais pouveir sor-
tiv i, moi !

Le linw du désert, Ni moi non plus, mon
ami. e pense que o prendeaic une romancier
nrlil anrit un dier tonpet ponr te fiuire sortie
de Ja.

(1) €. O. Benuchemie, Editeur, 2586 St-
Paal, Montedénl.

{2) Chicago. Lairl & Tee, éd'tenrs, bro-
vhé Loile e ; cuir SLOU.
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** The Canadian Royal Art Union, Limited,”
de Montréal, Canada, offro des covrs d'ast gra-
tuits aux personnes qui les désirent.

Leslgcons comprennent la lecon ot la pein.
ture @’aprés nature morto, modéles, ot pour
illustrations do magazinos.

Cos lecons sont, absolument gratulles et I'on
l|:]oiu.|:;.en tout temps présenvor sa domande d'ad-

HRION,

* The Canadian Ro[v)al Art Union, Limited,”
a 6té fondée dans lo but d'encourager I'art et
de distribuor des ceuvres d'art & chacun de
ses tirages mensuels qui ot liou lo dernier
Jjour de chaque mois.

Pour plus amples détails s'adresser &

The Canadian Royal Art Union
LIMITED
238 £T 210 RUE ST-JACQUES, MONTRKAL, P.Q.

¥ T —yar—

Prochain Tirage : - VENDREDI, 30 JUIN

TRIO DE PROVERBES
Tout ce que Fon aime parait beaa.
X
Celui qui ofiense ne pardoune pas.
X

Le premicr venu engrange,

Saxcno Posga.

Une Recette par Semaine

Pour chasser les mouches, il saffit de
passer sur Jes objets dont on désive
quelles wapprochent. point, un enduit
fait avee du saindoux on Von a fait
houilliv des feuilles de Tauvier : la pro-
portion voulue est d'une poignde de ces
feuilles pour deux livees de saindoux,

I be N,

(,'['l).\'t'i//ull.
vits-tu done ?

[inoche.

(roseillon.

- Tiens, Binoche ' On
Je ne vais nulle part
Pu dois bien pourtant,
ten aller quelgque part, voyons !
Binoche.—-Pas du tout, jen reviens,

R

% %

Francois 8.,
bien connu,

Sur des grands boulevards, ot e
moude sait qu'il sassicd  trois cent
soixante-cing fois par i i l table des
autres,

Liautre soir, le compire était gro-
gnon et i ne pas prendee avee des pine
cettes,

estun pique-assict(e

~=Quia-t-il done, ce soir, cot animal-
147 se demandait-on,

—Probablement, répondic . AL
cest qu'il est obligé de diner chez lui.

SOULAGEMENT RAPIDIE

Les aeces de toux cessent en: prenant une
dose de Buanme Rhwme, 78

Noublicz pas que Tage eritique est une
phase bien: dangerense dans I vie dhune
femme, ¢t que, =i clle ne s soigoe imme.
dintement, elle ne sarra plus taed se (e
barrasser dicortége dlinconvénients dont
ce changement diige est tonjows AeeompR-
gneé. Les Pilules Rouges du Dr Conlerpe
sont e grand reméde pour (outes les mala-
dies féminines e tontes les femmes souf-
frant de cette terrible maladie du ** retour
de Tage 7, deviaient se hivter de prendie co
remide quia sanvd Tavie & un sio grand
nombre de femmes, Lisez avee attention
Y témoaignage suivant @ ** e erois gu'il est
de mon devoir dedive a toutes les femmes
qui soullient du vetouy de Fige ve g Tes
Pilules Ronges du D Coderee ont fait ponr
moi.  Pendant 6 ans, jai sonflert de cette
terrible makadie qui allectait tout mon sys-
téme, Pavais Festomae siomakade que je
e digéenis vien - battements e eear,
donleurs dans le dos, les reins, (onjours
dtaurdice, des chalewrs gui we moutaient i
la téte et w'alaiblissaient,  Javais une
doulenr si forte dans les poumans que je
ne ponviis lever Jes bimse 3 éais engonre-
dic ot Javais les picds ot les jambes enlles,
tellement, que je pouvais a peine marcher,
Jde ne faisais absolument vien et j'éais bien
déconragee, e me tis soigner par plusicurs
mddecing ot dépensai beancoup dargent el
loin de prendre du micux, mon état empi-
rait. Un jour, je vis suran journal gqu'une

Cela ranima mon courage, je commencai de
griwve iee remcde je suis guerie. Je fais
mange et dors bien, e recommande e
femmes, ayant ke certitude gu'elles seront
e
réal,
Les Pilules Rouges du Dr Coderve agissen
dies des femmes comme Fean agit sur le fen
quan moindee petic malaise,

fortes et les femmes malades en santé, Pou

LE SAMEDI

le Martyre. Elle

comme poi avail &é gudrie par les Pilales Bouges du e Coderre,

Madame  Albert Page, 395 rue Saiut-Christophe,  Maont-

Eles vendent Jex femmes faibles

disons nousavons des témoignages et des lettres de mitlices de jeunes

' Madame ALBERT PAGE

I’Age Critique Mettait sa Vie en Danger ! Depuis Huit ans Elle Endurait
avait les Jambes Enflées et pouvait

a Peine Marcher

Mue Mnseier Pave,
Jeune ferme madade | foues, excepte le di
Saint-Denis, Montical,
suite aoen prendee et | nasiquer s cette chi
mon onveage seale, je
vemede A toutes Jes
andries commie je Uaifeont on i o bt
sont des imitations
Coderre sant Gnganes
S0 Pilules Rougzes chin
Atk g lemallel en i
curegistiie on it
toutes les parties duon

tsur toutes les mala-
elles détrnisent jus.

UproRver ceogue pois

29

Nilles nons disant que des Pilubes Rouges da
D Coderre Tes ant <auvees dPnme ot cer
taine, dejennes et deovieilles fenmes nons
eanpriment lear reconnaissanes pour tout
cengue des Pilules Bonges ont faie pone
ellesc Pontes velles gui soutfrent qui e
prennend Juis Tes Pilnles ':tlll_‘_‘l‘\ du e
Codderre sant catpabiles dlune wrande negh
genee i elles sovent pariaitement quivllos
sont le vemcde par eveellenee pour guerie
tomtes fenrs maladies,

Quelle e soit vatre ned olies ne vons
Ao, s el cesses ok de pren-
dre des Pililes Rotees du e Coderye, sas
verive 0nes mddecins spectalistes, cae il
arrive sonvent gque es Pilules Ronges du
D Caderre ne gierissent pas praree quelles
e sond s prises de By sasicre appropris o
a0 b madadies et poar el gue nens
vars disans de consglier nos aeedecins,
Vous rn'avez absolument. rien 3
payer, tont ceqitil vous faut Gaire, e'est
e fear envoner nne description des sy
tomes g vons Tont ~cuilviv. Avee le phies
srad sorng nos medecins ctadicront vote
wakidic el vons repodiont en vons disant

ot e quiil vous Lt ke porr vous
s e plis vite possibles Nl
* Département Mddical., Boite

2306 MOntréﬂ.l " Tautes les feunne s

dai prelrent conselter nos medecins pee-

somnellement, <ont nvitdes ivenire tous los
webesde P¥ oG5 pome an N 271 e

Consulewions, avis et examens vratis, Ne
e e, Ve,

Insistez pouravoir les verinables Pilubes Bomees du e Cos
derve, et nfaceeptes s celles quion vaus atlee ol douzaine, an
|

e Pilules vendues oo a bon naretne
Refusez-lea  Lex Pilules Pemees du by
vendues capretites hoites de ois contenant
aune, jamais autrement  Fomvoyves nous
mbhres, poa une baite on 32500 par lettee
Pt ponesin baites, Nons s envionvonsdane,
de  pasade donane o pasers Ndresse,

Cie Chimique Franco-Américaine, Montréal.

A Thotel,

Un voyageur, haut de six pieds o
demi, avive dans un hatel pour v
passer lanuit. Lhote, en e conduisant
dans sa chambree, lui dit

<oFai bien peur que ee lit ne soit
p:lS HER A :{l'illl([ p”(ll~ Vous,

~= Ol L pew importe, eépomd le voya-
woeur faceéticux ; quand jentrevdd dauns
fe Tit, il aura deax pieds de plus,

*
* %

Examen danatomie i 1" Acaddmie de
Gérolstein

Lo prafesseir, .- Supposons que je
vous donne wn eoup de pied dans le. .
bas des reins, quels sont les museles
qui se mettront en mouvement. !

Lo eaudiddat (froidement).  Ceux doe
mon bras droit, pour vous Hanguer une
calotte !

Nous extrayons les dents
sang douleura auwcunc, nouy
avons le plus habilo praticien
parmi les dontistes.

Des ap

Pour lea personnes crainii-
vos, unc. Dame, dentiste, est
& votre disposition. Houres

Des dentistes spécialistes
dans les plombages ¢n or, ar-
gent, platine, ¢tc, font partio
de notre personnel,

Un médecin est toujours

présent n‘nos salons, Tel. East

religicusen,

Notro institut est établi d2puis 1893 ot a la conflance
du pubtic.

Institut Dentaire Franco-Américain

Dentier Garanti 5.

Nous faisons un dentier gacanti, par éerit,
pour 55 Nous posons des dents sans palais
et des couronues en or (bridge work) pour
2t la dent.

partements privés sont a la disposition des

do consultation, de 9 hrsa.m. & 5 hes p.m.

162 RUE ST-DENIS, MONTREAL

1744, Prés Ste-Catherino

'y a encore un grand
nombre de fumilles qui sont
sous l'impression que LA|
SOCIETE COOPERATIVI
DE FRAIS FUNERAIRES
'nc fait que les enterrements
vde ses abonnés.  ILlles font
erreur. La Société Coopéra-|
tive de Trais Funéraires, an
contraire, fait plus d’enterre-
ments privés que d'enterre-
ments d’abonnés ; son roukant
de premicre classe, son stock
considérable et varié, ct ses
cmployés nombreux Ini per-|
mettent e donner un service!
prompt et satisfaisant. Les!
Iprix sont i la portée de toutes'
‘les bowrses,

Bureau Central :

1756 rue Ste-Cathering

TELEPHONES:
Bell Est 1235

Marchands 563

Avis. Tmpoetant

Teléphone des Marchands 182

N. LEVEILLE

Marchand-Tailleur
138! Rue Saint- Laurent

MONTRIFAL
Toujours en main un ~toch de gquatre i cing
mitle pinnfres
Une visite de votre part est sollicitee,
Habillement fait a 24 HEURES d’Avis
COUPE GARANTLE

DEBARASSEZ VOS LITS
DES PUNAISES.

EN EMEPLOVANET LK

POISON LIQUIDE DE LYONS.

Une applieation fes déenlt, sion yvotre attent sery
rents, 2Pe, Lanvoute parteat,

JOUN P BYONS, coindesrues Craig et Bleary

Bains de Luxe. .

dans e Ja belle can puire commne e
eristal g est constanent g e

DOUCHE ET NAGE 25¢
ENFANTS 15¢

Cotnames e essip s b haan Zratis

BAINS LAURENTIENS

Angle des rues Cralyr et Beaudry

ot nEs Paves
nereredi apres edi.

L iandi suntin et lo

l W.G. Towasend, (7érant.
¢ [ )}
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Les plus grands Fabrieants d'Habillements
de Montréal

Photographic de M, J. A. Dumas, 112 Vitré, coin St-Laurent.

. . . Facade Extérieure de la .

MAISON < 1. - SAXE - & - FILS

Coin des Rues St-Laurent et Ste-Catherine
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Phatographic de MG A D, 12 Vitre, coin S1-Lamsow

Aspect exact du Magasin Departemental de HARDES FAITES de ...

=7
A

oy, ' o D
4

;' . SAXE & FILS

| — Les Premiers e
i WA EIRBLE RN Marchands- Tailleurs de Montreal

SARNRN

... TABRIQUE D'HABILLENRNTS

Eammn——— EN GROS ET EN DETAIL

LE PLLUS GROS STOCK ET LA PLUS GRANDE EXTENSION
DAFFAIRES DE MONTREAL

. . . . . . - . . v

S

Toutes les Marchandises Détaillées aux

Wz

Prix du Gros --- Un Seul Prix =
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Un Bienfait pour le Beau Sexe !

Poitrine parraite par les
Poudres Orientales,
les venles qui assucent en
trois moin le développe.
ment des formes chiez la
femme el gnorissent Ja
dyspepric et la maladic
p A foie.

I'rix: Une bolte avee
wotice, $1.04; Six boites,
5.0,

Dépat géndial pour la
IPuierance :

L. A. BERNARD,
1882 rume Ste-Catherine, Montreal

Aux Etats Unin o Gob de Martiony, pharnmavien
Manchester, N 1.

Bestauratenr de Robson
PLUS DE CHEVEUX GRIS

Vaoulez vous donner a vos cheveux gris le
NOIR do leurs jennes anndes, fites usage
dn RESTMURATEUR de 1tob:on, y répara-
tion par eaccllence,

I vente pattout, Joc L bonteitle,
DPropriétaire : J. T. GAUDET, Pharmacico,

JOLIEUTE, P, Q.

AVANT L'EMELol. APRES LEMPLOL,

POILS FOLLETS

Enleves Instantanément par le

Baume Magique de Cléopatre

Prix $2. Ja bouteille
OU PAR L’ELECTROSIS

Aussi, Massage de la Figure, M:m.i(:urc. Pré-
puration do iy Chevelure, Cors, Oignons, In-
carnation des Ongles, soignés par

Mme GEO. TUCKER

Chiropodizte pratique ob Dennatologiste de 1a ignee
A L’'INSTITUT DU BAIN ORIENTAL
437 et 443 rue Cralg
Vis--vis Champ de-Mars, Tel Bell Main 3129

50 ANS EN USAGE!
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PILULES |
Norx Longues

PoUR

GUERISON
CERTAINE

DI TOUTES

Alections

(Composées) bilicuses,

De McGALE Forpeur du
VYT Yy e )i(l’

Maux de téte, Fndigestion, Btourdisse-
ments, ot de toutes les Maladies eiu-
dos e Jo Mauvais Fonetionneme
stes pare de Mauvais Fonetionnement
de I'Estomac,

Nous avons de tres jolis

comme la vignette ci~-dessus
avec des hausses en drap
uni et de tantaisie. 1ls sont
populaires et du dernier

gout. ..
PRIX : $1.50 EN MONTANT

RONAYNE BROS.

2027 RUE NOTRE - DAME

CoIN CARRE CHABOILLEZ

Casse-téte Chinois du “ Samedi” No 188

INSTRUCTIONS A SU(VRE

L noir ; rassembles les de maniére a ce qu'elles forment,
par jurtaposiCion : L B8EnE ok 2000 LIVIES,

Découpes les picees leinté

NV

Collez los morcoaux sur uno feullle de papler blano eb mebtes, en bas, du méme 00té.

aom, prénoms, adrease.

Adrosdoz vous epvoloppe terméo eb affranchie 4 ** Sphinx * journal 10 SAMRDt, Montréal
Ne participerong au tirage que les solutions {ustes et strictement conformes

au prdsent avis,

T.or solutions, pour lo cagse-tato cl-Aessus, dovront diro parvenus au plus tard, 1o mercredi,
25 juin, & 10 heures da matin, Lo tirago au gort, entre les solutions justes seulement,
aura licu In jeudi & midi précis et lew 53 promicrs nomy, sortant do I'urno & ce tirage, seront
seuls gagnants, Los noms de cos cing gagnnnta ainsi quo conx des autourd de toutes 1ea go-
Iutiond justes, seront publiés dnns lo numéro du journal paraissant 15 jours aprés colul on
aurs 6t innéro 1o casno-toto, Les gagnants seuls ont le choix entro deux primes consis-
tanton: Un abonnement de 3 mois au ** Samedi " ou 50 centing en argent.

LE SAMEDI
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% Quand, pour presque riem, vous pouvez vous //f
.;: guérir promptement et pour toujours. 4
7 7
7 . .
f7’ Si vous éprouvez unc sensation d’accable- %
% ment, de craintes éphémeres, des douleurs au dos )4
7 ou au veatre, des douleurs de Pépine dovsale, un 7
% . > !
% besoin de pleurer souvent, des chalewrs sowdaines, Y
2 de la fatigue, cte. Siles organes spéeianx se sont 'é,‘
7 déplacés, on que vous soyez allligées de tumewrs, 7
duleeres ou  dlexcroissances, éerivez  pour mon 7
Livre yue jenvoie Gratis, qui vous expliquera /;4
an traitement simple, qui se fut chez soi, et qui ?/}
gudrire sirement todtes les madadies particulicres 7%
7 auyx femmes. /44
d .
Y Rappelez-vous que e moindre retard peut %
p vous mettre dans un état désespéré. Le traitement ,f%
7 que je vous offre est si simple et si facile que ce serait viaiment folic que de conti- )/éé
P Y o e P . . w %
7 ouer & soulfrir quand vous pouvez si disément vous guérir,  Lisez ce que Siadame 2
7 Noél ‘Farte dit de mon taitement. Malgré que ce soit contre mon habitude de 7%
4 publicr des certificats, & Ia sollicitation pressante de Mme Tarte, je publig ce quielle é‘
Y% wCerit parce qu'elle veut se joindre & moi pour soulagrer Tes femmes malkades et en ?/
i faive bénéficier Uhumaniné souflrante. ;///4
7 SreLinoine, Que., le 11 Mars 1899, V]
% Mapany Jeun CoRenann, 7
4 Chéve Awie ;- Cost an devoir ot un plidsir pour moi de vous infornier qure hoite de vos 7///
%, pastilles m'a complétement gu rie de faiblesse géoérale ¢ de dyspepsie, Je lisan il y a quelque ?//
4 temps nne anennee dans le journg propos de votre Lraitement, et je résolus de vons éerire. J'en V]
vé hénis les résnltals, recommanderai votre traitement & teute femme soutfiante dancune des 54
7 maladies ow des fuiblesses particnlidres  notre s xe, Je vous dunne liberté caticre de publier ma //
o lettre g de vous servie de mon tiom. Votre amic sincére, ok
7 Mug NOEL TARTE. 7
V/
%! . PX
Z/, MOM LIVRE ET MES CONSEILS SONT DONNLS GRATUITEMENT. C
o v
Y ,
7 . 4
// Mme JOLIA C. RICHARD, - Boite B.P. 996, MONTREAL. %4
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MONUMENTS FUNERAIRES

EN MARBRE ET GRANIT

Ouvrages de Batisses et de Cimetieres — Tous Grenres

J. BRUNET

 MONTREATL

COTE-DES-NEIGES

Apres des démarches wéitérédes, Mo | La feme de chabre donne de la
Prudhomme déeouvre enfin, pour son ] tisane & ka petite Henriette qui est en-
fils, Fhériticre révée, rhumde,

- Mais je n'en venx pas, fait celui Bl bien ! et moi 7 dit son petit
ci. Elle & une teop vilaive poive frove.

Co serune poire pour la soif, 16| - Est.ee que tu tousses, toi?
pond fe pére gravement. Presque...
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LA CHAMPAGNE R. V. B.

“Carling Cigar,” fait A la main, valant 10c_pour 5c.

PETIT DUC,




